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NMPEONCITOBHE

[Tpaktukym «DpaHnifysckas rpaMMaTiiKa: yClIOBHOE U COCIIara-
Te/IbHOE HAK/IOHEeHVIsI» IIPeHasHaueH IS CTYAeHTOB 3 11 4 KypCOB
II0 HAaIIPaB/IEHNIO TIOATOTOBKY «/IMHIBUCTIKAY, mpoduts Teopust
U MeTOAMKA IpelofaBaHNsl MHOCTPAHHBIX A3BIKOB U KYIBTYP U
no crenyanbHocTy IlepeBop M HepeBOfOBeleHNe CIIEIann3a-
uyn «CrienuasnbHbIl IepeBofy». VI3gaHue nMeeT MPaKTUIecKyIo
HAIIPaB/ICHHOCTD U TIpeJHAa3HAYaeTCsA A CTYJEHTOB, y)Ke OBJIa-
IeBIINMX OCHOBAaMM I'PaMMaTUKM PPaHI[y3CKOro sA3bIKa. Llenpb maH-
HOTO NPAaKTUKyMa — BBIPAOOTAaTh y CTY/ICHTOB HAaBBIKM PEYeBOrO
VICTIOTIb30BAHVA YCIOBHOTO M COC/IAraTeIbHOTO HAK/IOHEHMII B
Pas3IMYHbBIX CUTYALMAX IIOBCETHEBHOTO OOIIeHNs, a TAKXKe B IIPO-
(beccroHaIbHOI AeATeTbHOCTIL.

V3paHne cocTouT U3 ABYX paszenoB (YCIOBHOE HAK/IOHEHNe 1
CoC/IaraTe/IbHOe HaK/IOHEeHNe), K&K/BI 13 KOTOPBIX OXBATbIBAET
u3y4eHue BpeMeH U (OpM YCIOBHOTO / COC/IAraTeIbHOTO HAK/IO-
HEHIs, @ TAK)Ke OCHOBHBIE C/Ty4ay yIoTpe6rIeHns Ha3BaHHBIX Ha-
K/IOHEHMII B IIPOCTBIX ¥ CTIOXKHBIX IPe//IOKEHMSAX.

Y4eOHBIII MaTepuan BKIOYaeT Kak Teopuio (Kpatkyio ¢op-
MYIMPOBKY IIpaBuUIa), TaK ¥ NPAaKTUKY. B cBA3M ¢ Tem, 4To OC-
BOCHNE TIpaMMAaTUKM MMeeT IIPaKTHYeCKyH HallpaB/IeHHOCTD,
CTyJeHTaM IIpefIaraloTcsl Hauboee TpajuIIOHHbIe TOUYKM 3pe-
HVSI Ha PAJ TeOpeTUdecKux mpobiem. VI3moxeHne Teopernde-
CKOrO MaTepuaja BefieTCs Ha PYcCKoM sA3biKe. Ilocie KpaTKoro
U3JIOKEHNsI TEOPETUIECKUX IIPO6IeM GOPMYINPYIOTCS 3a/jaHs,
OpMEHTHUPYIOl/e CTy[eHTa Ha «IIPOPabOTKY» TEOPeTUIECKUX
CY>KII€HMIL.

B paMkax JaHHOro IpakTMKyMa 0co0oe BHUMaHUeE YiensieT-
Csl YIpaOKHEHNAM aHAIUTUYeCKOro xapakrepa. OCHOBHas 3ajiadya
TaKMX YIPOKHEHWIT 3aK/TI0YaeTcsi B CO3HATENPHOM OBJIAfIeHUN
KOHKPeTHBIM IpaMMaTHYeCKUM SIB/IEHNEM, a TAK)Ke HaOMoIeHeM
3a JIMHTBUCTUYECKUM OKPY>KEHUEM UCKOMOTO TIpaMMaTH4ecKo-
TO SBJICHVIS VI OIPefie/IeHNs JIOTUKN ero yrnoTpebnenus. [Tommumo



aHAIMTUYECKNX YIPKHEHUI B TOCOOMM IIMPOKO MPefICTaB/IeHbI
PpasIMYHbIe BUJIbI A3BIKOBBIX U YCIOBHO-PeUeBbIX yIIPasKHEHMIL.

V3panne paccuMTaHO HA IpOBeJeHMe 3aHATUI 110 IpaKTIye-
CKOI rpaMMaTiKe (PpaHIIy3CKOTO A3bIKA U MICbMEHHOMY IPaKTHU-
4eCKOMY KypCy QpaHIIy3CKOTrO fA3bIKa CO CTyleHTaMy (UI0NOTH-
4ecKoro (akynbTeTa.

Marepuabl IpaKTUKyMa MOTYT OBITh MCIIONb30BAHbI KaK aB-
TOHOMHO, TaK J B Ka4eCTBe JOIIOJTHEHMA K YyKe MIMEIOIVIMCS yueoh-
HUKaM.



MepBbitt pazpen
YC/IOBHOE HAKJTOHEHMUE
(LE CONDITIONNEL)

1. LES TEMPS ET LES FORMES DU CONDITIONNEL

B ycTHOIT peun coBpeMeHHOTrO (hpaHI[y3CKOTO s13bIKa YCIOBHOE Ha-
KIoHeHMe nMeeT ABe ¢popmbl: conditionnel présent n conditionnel passé.

Conditionnel présent o603HavaeT /leliCTBIE B HACTOSAIIEM; OHO 00-
pasyercs oT ocHOBBI futur simple + oxoHuanmsa imparfait 1 mo gpopme
cBoeit coBmagaer ¢ futur dans le passé:

Parler Finir Aller Pouvoir
je parlerais je finirais j’irais je porrais
tu parlerais tu finirais tu irais tu pourrais
il parlerait il finirait il irait il pourrait
nous parlerions nous finirions nous irions nous pourrions
vous parleriez vous finiriez vous iriez vous pourriez
ils parleraient ils finiraient ils iraient ils pourraient

Conditionnel passé o603HauaeT, KaK JerKO HOrafaTbCs, AeCTBUE
B IIPOLIUIOM U 0bpasyeTrcs ¢ moMombio conditionnel présent Bcriomora-
TEeJIbHOTO I7IaroJIa avoir Win étre + participe passé cpsAraeMoro IJarosna:

Devoir Venir
jaurais dit je serais venu(e)
tu aurais di tu serais venu(e)

il aurait da il serait venu
nous aurions di nous serions venus(es)
vous auriez dii vous seriez venus(es)

ils auraient di ils seraient venus

Entrainez-vous
1. Reliez les formes du conditionnel présent a 'infinitif correspondant:

jaurais étre
tu prendrais vouloir
elle voudrait savoir
ils pourraient devoir
vous viendriez voir




nous choisirions envoyer
il devrait prendre
on dirait dire
tu ferais pouvoir
nous serions faire
vous sauriez avoir
je verrais aller
tu enverrais venir
ils iraient choisir

2. Mettez les verbes au conditionnel présent:

1. Nous (vouloir) revenir. 2. Il (comprendre) mieux. 3. Tu (faire) ¢a a
ma place? 4. Elles (prendre) du café. 5. Vous (dire) la vérité. 6. Je (savoir)
conduire. 7. On (voir) Paris. 8. Ils (aller) a Paris. 9. Nous (devoir) par-
tir. 10. Je (étre) heureux. 11. Vous (pouvoir) attendre. 12. Tu (avoir) de la
chance. 13. Elles (venir) chez vous. 14. Elle (devenir) plus belle.

3. Lisez le dialogue et mettez les verbes au conditionnel présent:

Sabine et Martine révent détre riches:

- Nous ne (travailler) plus!

— Mais en ce cas, vous ne (avoir) rien a faire!

— Mais si. Moi, je (jouer) enfin du piano et je (lire) tous les livres possibles.

- Et ton mari, quest-ce qu’il (faire)?

— Lui, il (soccuper) de son jardin et il (aller) a la péche. De temps en
temps, nos amis (venir) nous voir.

- Ce ne (étre) pas trés amusant, la vie!

- Mais si! Nous (avoir) un grand yacht et, tous les ans, nous (aller) en
mer.

- Moi aussi, je (préférer) voyager. Je (faire) le tour du monde. Je (aller)
en Inde, au Japon.

— Mais tu (voyager) seule?

— Pas du tout! Mes enfants (venir) avec moi! Nous (voyager) tous en-
semble!

— Alors ils ne (travailler) plus? Ils (sennuyer)!

- Tu as raison! Heureusement que nous ne sommes pas millionnaires.

4.Reliezles formes du conditionnel passé a'infinitif correspondant:
Jaurais fait étre
elle aurait appris avoir

nous aurions promis apprendre




VOus vous seriez promenés faire
ils auraient eu promettre
tu aurais été se promener
je serais parti descendre
elles seraient descendues venir
nous serions rencontrés part
ils seraient venus se rencontrer

5. Mettez les verbes au conditionnel passé:

1. Si l'année passée vous aviez visité la France, vous (comprendre)
mieux les Frangais. 2. S’il sétait préparé a ces examents, il les (passer) sans
difficulté. 3. Si vous aviez eu cette idée plus tot, nous (pouvoir) examiner
cette conception discutable. 4. S’il ne mlavait pas paru si agressif, je
(aller) avec lui. 5. Si vous étiez venu chez lui, vous (trouver) sa maison
hospitaliere et chaleureuse. 6. Si elle avait lu cet article, elle (apprendre)
depuis longtemps les détails sur les conditions de vie dans ce pays. 7. Si
javais su qu’il était ton ennemi, je (se méfier) de lui. 8. Si vous aviez eu plus
de temps au cours de votre visite, vous (pouvoir) voir plus de curiosités.
9. §'il mavait pas plu dimanche, nous (aller) a la plage. 10. Si tu y étais allé
hier, tu les (rencontrer). 11. Si tu avais eu plus dexpérience, tu (pouvoir)
occuper ce poste-clé le mois passé. 12. Vous (sadapter) mieux a cette
situation si vous aviez suivi ses conseils.

2. LE CONDITIONNEL DANS UNE PHRASE SIMPLE

B mpocThix ¢pasax ycmoBHOe HAK/IOHEHNE UCHIONIBb3YeTCs I BhIpaxe-
Hys opmynnl Bexxmusocti (les formules de politesse), mpegmonoskens
(une supposition) v gero-to Boobpaxkaemoro (I'imaginaire), HerogTBepsK-
meHHoro ¢akra (un fait non-confirmé) wm runoresst (une hypothése).

2.1. LE CONDITIONNEL DE POLITESSE

Conditionnel crry>xut a1 BeIpa>KeHNUA:

o xxemanus (désirer, vouloir, aimer bien, préférer...): 'aimerais bien
savoir ce qui se passe derriére la porte. — 51 6bI O4€Hb XOTE 3HATH, UTO IIPO-
VICXOZIUT 32 IBEPLIO.

« IpocbOBI (pouvoir, vouloir, avoir la bonté, avoir la gentillesse, étre
gentil, étre aimable...): Pourriez-vous me renseigner? — He Mornm 6bl BbI
MHe IIOMOYb?



« coBeTa, ykasaHus (étre bon/bien, étre chic, étre chouette..., falloir,
valoir mieux, devoir, faire bien/mieux): Ce serait bien de se baigner par
cette chaleur! - Xopo1o 6bI NCKyNaTbCs B TaKYI0 >Kapy!

« mpurmamenus (pouvoir, dire, plaire, intéresser...): Ca te dirait
(plairait, intéresserait) de nous rejoindre un de ces soirs? — Xodeus (eciu
OyrneT >KkemaHe), KaK-HUOYb Be4epOM MPUCOEANHSAICS K Ham?

« ymnpeka (devoir, falloir, pouvoir): Vous auriez dit me mettre au
courant... — Bam cnenoBao (6bI) IOCTAaBUTh MEHA B U3BECTHOCTD. ..

Entrainez-vous
6. Exprimez un désir ou une demande en terminant les phrases ci-
dessous:
1. Je voudrais... 2. Jaimerais... 3. Pourriez-vous... 4. Voudriez-vous...
5. Seriez-vous gentil de... 6. Seriez-vous aimable de... 7. Auriez-vous la
gentillesse de...

7. Employez les formules de politesse dans les situations suivantes:

1. Vous étes devant le guichet de la gare pour acheter un aller retour
Paris-Lyon.

2. Vous téléphonez au restaurant pour réserver une table.

3. Vous allez voir votre pére pour lui demander de I'argent de poche. Il
na pas lair de trés bonne humeur.

4. Vous avez envie d’inviter au café une personne que vous venez de
connaitre.

5. Vous priez la meére de votre ami (qui nest pas la pour le moment) de
lui transmettre un message.

6. Vous vous faites arréter par un agent de police, mais vous navez
aucune envie de payer une amende.

7. Vous errez dans un quartier peu familier. Vous avez besoin de la
direction Palais-Royal que vous précisez a un passant.

8. Vous présidez une réunion. On vous appelle au téléphone et vous
étes obligé de vous retirer. Vous vous excusez et vous priez votre aide de
vous remplacer.

9. Vous demandez a votre chef de vous accorder huit jours de vacances.

10. Vous avez mal compris lexplication du professeur. Vous lui de-
mandez de la répéter et de l'illustrer dexemples.

11. Votre compagnon de voyage vous embéte avec ses histoires. Vous
le priez de se taire et de vous laisser tranquille.
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12. Vous étes descendu dans un hotel de Paris. Vous voulez vous ren-
seigner sur tous les services de I'hotel, le loisir, les magasins de Paris.

8. Donnez un conseil ou exprimez un souhait en imaginant une
suite.

Modele: - Acheter ce chapeau?

- Tu ne devrais pas acheter ce chapeau, il ne te va pas.

Pour vous aider: 1. Tu devrais. 2. Il te faudrait... 3. Tu ferais bien de.
4. Vous feriez mieux de... 5. Il serait bon de... 6. Vous ne devriez pas...
7. Il ne vous faudrait pas... 8. Ce serait chouette de.... 9. Ce serait chic de...
10. Ce serait bien de.

1. Cacher cette mésaventure a tes proches? 2. Garder la ligne? 3. Passer
une quinzaine de jours ensemble? 4. Ne pas préter ta voiture & un homme
peu familier? S. Déplacer les meubles? 6. Manger des plats salés. 7. Négli-
ger les belles maniéres. 8. Se méler de ses affaires? 9. Trouver un abri par
cette pluie a torrent. 10. Louer un appartement dans ce quartier? 11. Se
réconcilier avec les parents? 12. Faire un tour aux Champs-Elysées ce soir.

9. Vous invitez votre ami quelque part ou vous lui suggérez 'idée
de faire quelque chose.

Modele: Faire une balade dans la montagne.

- Ca te dirait de faire une balade dans la montagne?

- Cela me ferait plaisir. (Mais non, ¢a me déplairait de..., je préférerais
plutot...)

Pour vous aider: On pourrait...; Cela te dirait de...; Cela vous intéres-
serait de...; Ca te plairait de...

1. aller a 'Opéra Garnier 2. passer la nuit dans une maison avec des
fantomes 3. partager le diner avec nous 4. avoir comme cadeau un serpent
5. camper ensemble 6. laver la vaisselle apreés le repas de féte 7. servir de
guide et d’interprete 8. raccompagner les invités la nuit a travers le bois
9. obtenir un role dans un film de Besson 10. aller en mission en Afrique.

10. Voici les situations dans lesquelles vous pourriez vous trouver un
jour. Imaginez votre réaction. Surtout noubliez pas que vous étes poli!
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Pour vous aider: Tu aurais d@... Vous auriez di... Tu aurais pu (au
moins)... Tu naurais pas di... Vous nauriez pas da... Vous auriez pu (au
moins)...

1. Dans une brasserie vous commandez du café au lait. On vous sert
du thé au citron. 2. A une soirée chez des amis un inconnu vous fait un
compliment que vous trouvez déplacé. 3. Un ami gotite un de vos plats et
fait une légeére grimace. 4. Votre frére cadet a écouté expreés votre com-
munication téléphonique derriére la porte. 5. Un voyageur dans le train,
intéressé a votre discussion avec un ami, y intervient. 6. Vous attendez
votre ami depuis une demi-heure. Il arrive de bonne humeur et ne pense
pas a sexcuser. 7. Vous étes sur le point de sortir. On sonne. Vous ouvrez
la porte et voyez une bande d’'amis. 8. Votre mére a mis de lordre sur votre
bureau et vous ne retrouvez plus votre carnet.

11. Identifiez les valeurs du conditionnel en consultant le tableau et
traduisez les phrases ci-dessous:

| désir | demande |conseil, suggestionl invitation | reproche |

1. Jaimerais tant toffrir un beau briquet. 2. - Vous n’auriez pas
quelque chose de moins cher? - Voila un article a un prix tres raison-
nable. 3. Il aurait dii penser a ses collaborateurs avant de laisser tomber
laffaire. 4. J'ai des vacances en février et je voudrais en profiter pour revoir
la Grece. Tu ne pourrais pas l'arranger pour venir avec moi? 5. Moi, je
souhaiterais m’installer 4 Nice ou a Menton. 6. Charles, tu n’aurais pas
da discuter en public la conduite de notre fille. 7. Ca vous dirait d’aller
prendre un verre? 8. Je pense quil serait bon dentreprendre des études
épidémiologiques afin de connaitre les conséquences de la consommation
de ce produit. 9. En voila une maniere dentrer. Tu pourrais 6ter ton cha-
peau, et dire bonjour. 10. La littérature ne te dit plus rien. Mais tu devrais
essayer de t'instruire: tu es devenue si ignorante! 11. - Vous n’auriez pas
un rasoir? — Vous voulez vous raser? A cette heure? - Je préférerais. 12.
Vous feriez mieux de vous occuper des médias qui racontent n'importe
quoi sur nous, acteurs.

12. Traduisez les phrases suivantes:
1. Hanomuute Mue Bamry damunuto, moxkanyiicta. Ha ceii pas s no-
CTapaloch ee 3allOMHUTbH. 2. Bynb mobeseH, 0CTaBb CBOe MHEHUe IpK
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cebe. 3. Tbl, 10 KpaiiHel Mepe, MOT IIpeyIpefuTh MeHs 3apaHee. Ha eHp
POKIEHMA 3a IeHb He IMpuramaioT. 4. — Thl HaMepeBaeIIbcs OCTaThCA
31ech Hafjonro? — S Obl XOTea, HO B MOEM PACIOPSHKEHNN TONBKO TPU
nHA. 5. JIydie He BMeIIMBACA B TO, YTO Te0s He KacaeTcs. ITO Hebmaro-
mapHas 3aza4a. 6. Tl He JO/DKEH OB YIIYCKaTh 3Ty BO3MOXXHOCTH. Hayio
OBIJIO €ro JIOTHaThb U OOBACHUTBHCA (BBIACHUTD BCe Hayucrory). 7. Jait
MHe Ha BpeMs TeneoHHbII cnpaBoyHMK (lannuaire), o Tebe certuac
BCe PaBHO He HY)eH. 8. I He XoTel Bac 6eCIIOKONTD, HO TIOAYMAJI, YTO
JTydliie Bac npepynpenutsb. [lomumsa 3gech OyeT ¢ MUHYTHI HA MUHYTY.
9. Bam HY>XHO OBITIO CTOSITH Ha CBOEM, U TOTZIa Bbl 1oOmmuch 65l sxemae-
Moro pesynbrata. 10. Ecu 6yaer skenanmne, IpUCcOeRNHANC K HAM, BMe-
cre BctpetuM HoBblil rof.

13. Méme consigne:

1. Tebe crepyet yiedb MIMEHHO B 9TY YaCTHYIO KIMHKKY. TaM TbI ObICTPO
HOINIPABUIIbLCS I BOCCTAHOBUIID CBOM CMJIBL 2. XOPOLIO ObI CPOYHO HO-
CTaBUTb 3Ty Te/erpaMmy jio agpecara. 3. He 6ygere mu Bor Tak mo6e3Hb
B3STb 107 Ballle IMOKpOBUTE/ILCTBO STOrO HAUMHAIOIIETO MY3bIKaHTa? 4.
S cnpiman, yto Bbl 607b1I0l 3HaTOK (paHIy3ckoit KyxHu. MoxxeT Bam
OyzieT MHTEPEeCHO Y3HaTh, KaK TOTOBAT pycckiue 6mona? 5. Tebe He cTOMIO
HaBA3BIBAaTh CBOIO TOUKY 3peHus. OHu u 6e3 Tebs ymagumm Ol 3TOT BO-
mpoc. 6. A Beb Mapk MOr cTaTh U3BeCTHBIM Xyfo>kHMKoM! Ho emy Bcer-
Jla He XBaTaJIo yBePEHHOCTH B cebe. 7. [laBajiTe CMEHMM TeMy pasroBopal
Xopomro 6bI ceffyac 0Ka3aTbcA Ha OGepery TeIIoro Mops, BaIy OT 3MMBL.
8. BbI 1O/KHBI XOPOIIIO MOyMaTh, IPeX/le 4YeM BK/IabIBaTh JIEHbIU B 9TO
IpefIpuATHe.

2.2. VALEURS DE SUPPOSITION ET D’IMAGINAIRE

Conditionnel ciy>xnt TakxKe 1 BBIpa>KeHU:

e COMHEHNA, NpefnonoxeHua: Maintenant elle devrait avoir une
quarantaine dannées. — Ceitdac eii, BEpOsITHO, JIeT COPOK.

o YTBepXJeHMs B cMsArdeHHoit opme: Julia ne reviendrait
certainement pas avant midi. — FOnus, KOHEYHO >Ke, He BEpHETCs PaHblIle
MOTYIHA.

* 5MOLMOHA/IbHO OKpallleHHOTo NpeanonoxxenusA. Ha pycckuii A3bIk
TaKoe IpeJIoNoKeHNe Yallle BCEro IepefaeTcsl CIOBAMIU HEYXKeN, C
KaKOJl CTaTy, C 4ero Obl, IIoueMy, YK He, 4TOObI s (OH...): Seriez-vous
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souffrante? — Y He 60nbHBI BbI? / Pourquoi leur ferais-je confiance? - C
KaKOJ CTaTH I IOJDKEH UM JIOBEPATH?

e BEPOATHOCTU B TAKNX 06op0Tax, Kak on dirait, on croirait (oy1s mwa-
Ha HACTOSIIIETO) U on aurait dit, on aurait cru (IIs1 ITaHA MPOIIENIIETo).
Ha pycckuit s13bIKk Takue 060pOTHI IepefatoTcs, KaK MPaBUIO, CIIEYIO-
UM 06pa3oM: MOXKHO (OBI/IO) OAYMaTh, MOXKHO CKa3aTb, CIOBHO, TOY-
HO, OyzTO OBI, KaK, TaKoe BIleyaT/ieHue, uto: lls se ressemblent tant! On
dirait des fréres! - OHy Tak moxoxu! Mo>XHO IIOyMaTh, YTO OHM OpaThsi!
/1l'y a tant de moustiques dans les bois! On croirait [¢été! - Ckonbko Ko-
Mmapos B necy! Kax 6yzro yxe nero!

» BOOOpa)kaeMBIX CUTyalWil. B TakoM 3HaYeHUM YCTTOBHOE HAKIIO-
HeHJe BechbMa 4acTo VICIIO/Ib3yeTcs B Urpax: Jimagine tres bien la scéne:
elle entrerait et nous verrait ensemble... - 51 04eHb XOPOILIO IIPeCTABIIAI0
cebe 3Ty ClieHy: OHa BOIiJieT M YBUAUT Hac BMecTe... / Toi, tu serais roi,
moi, je serais ta reine — Tor 6}7,1“.[6111}.) KOPOJIEM, 5 K€ KOPOJIEBOIL.

Entrainez-vous

14. Traduisez les phrases en tenant compte de ce que le conditionnel
peut se traduire aussi par les temps de Pindicatif (le passé, le présent,
le futur):

1. Nous devrions faire la différence entre le combat contre le terro-
risme et la guerre. 2. Tu aurais da te fatiguer du voyage. 3. Jaurais da
quitter la place. Mais je ne pouvais plus bouger. 4. Qui choisirait since-
rement de payer huit cent mille francs pour sauver la vie d'un inconnu?
5. — Pars en voyage. — Seule? - Avec une amie. - Tu me connais des amis?
Et ol est-ce que je prendrais I'argent ? 6. Il m'aurait fallu changer encore
une fois de peau pour échapper a tous ces malheurs. 7. Je suis si faible que
lair de la route me suffoquerait. 8. Je ne pourrais jamais maccoutumer a
ce nouvel appartement! Je ne me sens pas chez moi. 9. A mon 4ge, je dois
me surveiller. — A votre 4ge? - Eh oui! Jai soixante-quinze ans. - Soixante-
quinze ans? Je ne l'aurais jamais cru. 10. Avec son costume droit, toujours
tiré a quatre épingles, ce prof de math pourrait passer pour un financier
de haut vol. 11. - Ne reste pas la a sangloter, ¢a lui ferait trop de plaisir. -
Quand trouverais-je la paix, mon Dieu, la paix! 12. De fagon chaque jour
plus spectaculaire, les opinions israélienne et américaine séloignent I'une
de l'autre, ce qui pourrait avoir a terme des conséquences profondes sur
les relations entre les deux pays. 13. Les gosses qui auraient le plus besoin
d'accéder aux nouvelles technologies pour leur éducation et leur forma-
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tion en sont souvent privés, tant a [école que chez eux. 14. Celui qui aurait
pu le faire, Patrice Louville, le psychiatre attaché au SAMU (service aide
médicale urgente), nest arrivé sur le quai de la station Saint-Michel que
trois quarts d’heure apres lattentat. 15. La mesure toucherait les jeunes
qui font leur service national mais aussi ceux qui auraient dii étre appelés
jusquen février 2004.

15. Traduisez les phrases en recourant au conditionnel:

1. MHe cMO>KeT ITOMOYb TOTBKO OJVMH YeIoBeK: Moy oTell. 2. S He 1mo-
HIMaI0, 9TO MOIJIO BbI3BaTh TaKOJ IPMUCTYH rHeBa. 3. Kak ke MHe HailTu
peleHye, KOTOpoe BceX yCTponT? 4. Brl, O/KHO OBITH, HE B Kypce TOro,
YTO IPOM3OILLIO B Ballle OTCYyTCTBUE. 5. [loTpebyeTcsa HeMano BpeMeHH,
4TOOBI HaBepCTaTh yIylleHHoe. 6. 51 He cMOr ObI OOBACHUTH IOYEMY,
Ho MHeHMe Krofa 3Haumso [y MeHs 00/blile, 4eM MHeHue ero oparta.
7. — CkonbKo TBOelt MaMe jiet? — B mapre Oyzer nmarpaecat. — Huxorga
OblI He TofyMasna. — A CKO/IbKO ObI ThI eii jana? 8. JKaH BepHeTCs He paHb-
1€ OOMHHAIATI.

16. Traduisez les phrases suivantes:

1. Me serais-je trompée dadresse? Non, je ne pense pas. 2. Auriez-
vous tout oublié ? Serait-ce possible? 3. Je ne vois pas pourquoi on me
reprocherait mes conquétes alors que je suis célibataire. 4. Les deux freres
ne se parlent plus. Se seraient-ils brouillés ? 5. — Vous auriez I'intention
de vendre la collection? - Sans hésiter. 6. On vous voit rarement dans
les endroits a la mode. Vous ne seriez pas un peu casanier? 7. Pourquoi
deviendrait-elle ma complice? Est-ce que je ne lui ferais pas horreur, au
contraire ? 8. - Pourquoi te mentirait-il? - Il est tellement compliqué!

17. Exprimez une supposition qui serait colorée d’étonnement,
d’inquiétude, d’indignation.
Modele: avoir lair désespéré - rater son examen
- Tu as lair désespéré. Raterais-tu ton examen?
- Pourquoi le raterais-je?
. avoir l'air énigmatique — me cacher quelque chose
. e pas étre gentil - étre faché
. avoir des yeux rouges — pleurer
. avoir des yeux rouges — pleurer
. ne pas me saluer — men vouloir

Ul B W N =
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6. avoir les traits tirés — ne pas dormir de toute la nuit
7. ne pas donner de ses nouvelles — moublier
8. me chercher - avoir besoin de moi

18. Traduisez les phrases suivantes:

1. OH faBHO HMYETO He MUIIET. YK He MOTePsI I OH Moit ajipec? 2.
Yro6s! oHa 6pocua (abandonner) 3ansaTus >xuBonucpo? 3. Tel HUYETO
He emb. Het /iu y Te6s >xapa? 4. Kak? Heyyxenu oH oTkasas BaM B Ballei
npocb6e? 5. Bbl Tak X0/I0HO CO MHOJI IIO3[JOPOBANICH. YK He CEPANTECH
v Bel Ha MeH:A? 6. YTo6BI 51 conran! 3a KOro ThI MeHs NPMHJMAEIIb?
7. - Iloesp mo/mkeH OBUI pUMIITH ellle om4yaca Hazad. He cryummocs mn
yero-HuoOynb? — HaBepHoe, uamennmm pacnucanne. 8. C Kakoit cTaty s
Io/DKeH Bac mpomats? 9. — Heyxxenu Bbl MeHs 3a6bUmn? — A modemy s
Io/DKeH Bac MOMHNUTB? — Ho Mbl ke yumnuch BMecTe... 10. UToOBI OHM He
chepxanu cBoe oberanne? Hukorna He oBepio!

19. Traduisez les phrases suivantes:

1. Je te croyais différente des autres; par moments on dirait presque tu
as un ceeur. 2. Quelle scéne que tu m’as faite! On dirait du mauvais théatre.
3. Crois-tu qu’il fait beau? Ce temps! Dirait-on quon est en octobre? 4. Ils
sont bizarres, lui et sa dame... Vous le voyez seul a déjeuner. Si vous veniez
le soir, a sept heures, vous trouveriez sa femme seule a diner. On croirait
qu’ils ne veulent pas se voir. Et pourtant ils sont dans les meilleurs termes.
5. Regarde ces mansardes. On se croirait a Paris. 6. Ta chemise a carreaux
verts et rouges est jolie, mais on dirait que tu as les épaules larges d'une
nageuse. 7. Ces deux tours qui sécroulent comme des jeux de cartes, cétait
complétement irréel, on aurait cru un film de fiction. 8. Elle a débouché
non sur un charmant café dans un jardin, mais sur un terrain vague occué
par des sculptures en métal torturé et des carcasses de camions. On se
serait cru apres l'apocalypse.

20. Traduisez les phrases suivantes:

1.MOXHO TOAyMarh, 4TO ThI 9TO CKa3a/l HAPOYHO, YTOOBI Pa303/NTh
MeHs1. 2. JTox/b 11en ¢ caMoro yTpa 6e3 mepepbiBa. MoXXHO 6BUIO HOAY-
Martb, 9TO yKe oceHb. 3. Tol BbIMbII TocyAy? Hy mpocTo ueanbHbIil My
(un mari modele). 4. OH B I0XOM HacTpOeHUM, Kak OY/ITO He C TOJl HOTU
BcTa (se lever du mauvais pied)! 5. [Touemy TBOsI cecTpa Bcerzia ofieBaeTcst
B uepHOe? MO)KHO IIOAyMaTh, UTO OHa B Tpaype. 6. Korga oH mporracs,
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B I7Ia3ax ero Ormectenn cie3bl. bpUto Takoe Brieyat/ieHye, YTO OH ye3KaeT
HaBcerzia. 7. Bech Beuep OH fiean Buf, 4TO He Y3HAET MeHsI, Kak OyATO He
OBIIO [IeCsITI JIET, IIPOBEJeHHbBIX BMecTe B Koyutemke. 8. Kak crpanHo... Ta-
KO€ OLIYIIIeHNE, 9TO BCE, YTO IMPOMCXOAUT CO MHO, 5 y>Ke BUJIeNIa BO CHE.

21. Concours écrit:

a) Traduisez, dans un bon russe, le texte ci-dessous. b) Comparez
toutes les versions de traduction et choisissez la meilleure.

Ils auraient aimé étre riches. Ils croyaient qu’ils auraient su létre. Ils
auraient su s’habiller, regarder, sourire comme des gens riches. Ils auraient
eu le tact, la discrétion nécessaires. Ils auraient oublié leur richesse,
auraient su ne pas létaler. Ils ne sen seraient pas glorifiés. Ils I'auraient
respirée. Leurs plaisirs auraient été intenses. Ils auraient aimé marcher,
flaner, choisir, apprécier. Ils auraient aimé vivre.

Leur vie aurait été un art de vivre. Mais 'horizon de leurs désirs
était impitoyablement bouché; leurs grandes réveries impossibles
nappartenaient quia l'utopie.

G. Perec

22. Quelles valeurs sont exprimées par les phrases ci-dessous?

affirmation supposition- supposition- | indignation-
atténuée doute surprise, joie protestation

apparence | fait imaginaire

1. Quelage a-t-elle? - Vingt-quatre ans. - On lui en donnerait seize.
Elle est charmante. 2. Professeur de chirurgie conclut que lon ne devrait
jamais obliger les enfants @ manger des aliments qu’ils naiment pas! 3. -
Savez-vous si votre mari a des ennemis? - Pourquoi aurait-il des ennemis
? 4. En attendant, Jospin devrait réunir ses ministres pour débattre de
bavenir de LEurope, la semaine prochaine. 5. Vous auriez di laisser
tomber votre bague en lavant la vaisselle. 6. Est-ce que la vérité ne nous
rapprocherait pas davantage? 7. On dirait que nous sommes sortis de
lorage. 8. Il aurait dt abandonner ses études pour travailler. 9. Mais, tante
Léo, tu ferais une actrice admirable ! 10. Dans un autre sondage, les trois
quarts des personnes interrogées estiment que, dans ce conflit, les Etats-
Unis devraient rester neutres, contre seulement 16 % qui pensent qu’ils
devraient étre du coté des Israéliens. 11. On devrait penser aux enfants.
On ne devrait pas étaler de pareilles photos sur les murs. 12. On louerait
un appartement qui donnerait sur le jardin du Luxembourg.
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2.3. LE CONDITIONNEL DE PRESSE

B sa3bike mpeccst le conditionnel moxxeT ynorpe6nATbes i coobie-
HISI O COOBITHSX, 32 IOCTOBEPHOCTb KOTOPBIX He pydarorcs. IIpu mepe-
BOJle TaKUX COOOIEHNIT Ha PYCCKMII SI3BIK VICIIONIB3YIOTCS C/IOBa: OBITH
MOXXeT, BO3MO)XHO, HaBepHOe, OyATO Obl, SKOOBI, IO-BUUMOMY, Kak
coO00IaloT, KaK mojaraioT u T. 1.: Cest lundi ou mardi que devrait étre
officiellement lancée la campagne publicitaire. — Kak momararor, pekiaam-
Hasi KaMIIaHNUsI JO/DKHA HaYaThCs B IOHEIE/TbHIK VMV BTOPHUK.

On dit qu’il aurait gagné cet argent au casino. — ToBOpST, OH SKOOBI
BBIUTPAJT 3TY IEHBI'Y B KA3MHO.

Entrainez-vous

23. Traduisez les phrases suivantes:

1. Lactrice Melanie Griffith travaillerait sur une suite de Working Girl,
film sorti en 1988 qui lui a valu une nomination aux Oscars. 2. La serrure
est cassée. Quelqu'un aurait forcé la porte. 3. Une information étonnante
circule aux Etats-Unis: un divorce sur trois aurait pour origine une ren-
contre sur Internet. 4. Lors d'un sommet de 'OTAN a Bergen, en Norvege,
les ministres russe, norvégien et américain de la Défense auraient signé
un accord historique de coopération portant sur six projets pilotes déva-
cuation des déchets nucléaires dorigine militaire. 5. Quelqu’un a dit que le
mime serait un art un peu dépassé. Absolument pas. Le mime a beaucoup
évolué et beaucoup apporté au théatre contemporain. 6. Des fusils, des
chars et méme des avions de chasse auraient été discrétement revendus
en toute illégalité au lieu deétre rapatriés. Et les « huiles » de I'armée au-
raient empoché les bénéfices. 7. Lavion géant, qui devrait voler a partir de
2006, sera capable de transporter entre 800 et 1000 passagers. 8. Selon la
rumeur, le témoignage de lex-leader indépendantiste corse aurait permis
aux enquéteurs de désigner Jean-Michel Rossi. Cest donc Rossi qui aurait
donné lordre dattaquer I'hotel.

24. Vous étes journaliste. Vous étes sceptique a I'égard de ce que
vous venez d’apprendre. Vous faites part de 'information recue a vos
lecteurs:

1. Les salaires des fonctionnaires seront augmentés de 2 % a la fin du mois.

2. Le début de la carriére cinématographique de Lino Ventura a été
marqué par la rencontre avec Jean Gabin.
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3. Le ministre de la Santé a signé en novembre dernier un accord selon
lequel Cuba fournira autant de médecins que cela savérera nécessaire.

4. Tavocat na pas réussi a persuader le jury de I'innocence de son
client.

5. Selon l'association des agents immobiliers, San Francisco est la ville
la plus chére des Etats-Unis.

6. Rumeur a Bucarest: actuel président du Sénat sera prét a entrer au
gouvernement pour soutenir les réformes.

7. Cette association se livrera a un lobbying acharné aupres des admi-
nistrations afin de bloquer le projet soutenu par la municipalité.

8. Les pompiers ont réussi a sauver plusieurs personnes qui se trou-
vaient dans la maison en flammes.

25. Traduisez les phrases suivantes:

1. Kak cTamo n3BeCTHO, MMHUCTPBI TOJIICAIN COrIalleHre 06 06-
MeHe CllellMaaicTaMy B 00/1acTy OXpaHbl OKpy»karomelt cpensl. 2. [oBo-
PAT, 3Ta 60/IE3Hb CUIBHO OCIA0MIA €T0 3[0POBbE, U OH BPSIJ TN IPUMET
y4acTye B TOHKax. 3. PaGOTBI 110 IOAHATUIO ATOMHOJI TIOIBO/JHON JIOZIKM
(les travaux délévation du sous-marin atomique), mo-BUAMMOMY, Hau-
HYTCA B aBTycTe aToro ropa. 4. Kak numrer rasera «MoH[», KaHUIAT OT
IPaBBIX CUJI CHSJI CBOIO KaHAMAATYPY € BbIOOPOB. 5. [ImaHupyercs, 4to
B Havase Oyayueit Hejen B MOCKBY IpuefieT 4acTb 9KCIepToB (OHa,
HpefCTaBsIoOMX pasnuyHble genapramentel MB® (Fonds monétaire
international), a 4epe3 Hefie/n0 K HUM IPUCOEIUHUTCS TTaBa POCCUIICKOI
muccun. 6. ITuceMo He mouwto o agpecara. Ha koHBepTe, SKOOBI, 6bLI
YKa3aH HeBepHbIN afpec. 7. VI3-3a Hecormacusa BepxHell MajaThl Mapia-
MEHTa 3aKOHOIIPOEKT, II0 BCell BUAMMOCTH, IPUHAT He OyzeT. 8. S cibI-
1I1aJ1a, 4TO BeH4aHue (cérémonie religieuse) cocronrcs B cobope CBsiToro
Maptuna. Ho B Kaxoii jeHb, B KOTOPOM 4Yacy? 9. OTu opraHu3anuu Imo-
JIy4yasiy JeHbIU U3 MEeXJYHapOIHbIX (POH/IOB, AKOOBI, Ha 'yMaHUTAPHbIE
Hyx/pl. 10. Kak rmacut nerenza, kpacaBuija 6pocuach ¢ 9TON CKajbl B
mope. 11. CornacHo uctopukam, Jlrogosuk IX nocrponn yacopHio CeH-
[amesns fiyist XxpaHeHus TepHoBoro BeHa (la couronne dépine), mogapen-
Horo eMy B Benenjuu ITamoit Pumckum. 12. ToBopAT, 4To 3a mpeBbILIEHNE
ckopocTy (ppanuysckas nmomunys usbsana y JKepapa [lenapape mpasa.
13. TTo MHeHMIO HEKOTOPBIX HabOIOfIaTenell, Ha BcTpede B Hullie 6601
nosnokeH KoHel| muaepctBy Opanunu B EBpomneiickom corwse. 14. Boiina
B Kocoso onpasppiBamace HATO siko6b1 60pp60ii 3a TpaBa ye/ioBeKa.



18

3. LE CONDITIONNEL DANS UNE PHRASE COMPLEXE

Conditionnel ymorpe6mnsieTcss B CIOXHBIX MPEIOKEHNAX C YCIOB-
HBIM TPULATOYHBIM, KOTOPOE BBOAUTCS CO030M si (ecrmu 6b1). [Ipexxnme
yeM TOBOPUTh O KOHKPETHBIX TUIIAX YCTOBHBIX NPENTOXKEHNIT, YCTaHO-
BUIM TP HEIIPE/IOXKHBIX UCTUHBI, @ UMEHHO:

1. Ilocnme si B yCTOBHOM IPUATOYHOM IPENJIOKEHNM HUKOITA He
ynorpe6nsercs uu futur, Hu conditionnel.

2. Bpems B IpUaTOYHOM IIPEJIOKEHNN He 3aBUCUT OT BpEMeH, YII0-
TPe6IEHHOTO B [TTABHOM IPENIOKEHNM, M HA0OOPOT: BpeMsi B [JTABHOM
IPEIOKEHNN HE 3aBUCUT OT TOTO, KAKOE BPeMS CTOUT B MPUJATOYHOM;
OHO 3aBJCUT JIMIIb OT TOTO, B KAKOM IIaHEe Pa3BOPAYMBAETCS JIeVICTBIE
- B IUIaHe IIPOIIEJLIeTo, HacTosmero mwim oyayuero. Takum obpasom,
00BsICHEHE, KOTOPOE YaCTO MPUXOAUTCS C/IBIIIATD — «B HPUAATOYHOM
MBI cTaBUM plus-que-parfait, moromy uto B rmaBHOM cTout conditionnel
passé» (wnm Hao6opoT — B ImaBHOM conditionnel passé, moromy uro B
npugatodHoM plus-que-parfait), sIB/sIETCSI HECOCTOSITENTBHBIM.

3. Imparfait B cucreme ycloBHOTO NpemokeHNsi 0003HavaeT Hevi-
CTBUe, pPa3BOpauyBaolieecs B HACTOALLEM VI B OyfiylieM, HO He B IIPO-
IIeJIIIIEeM.

PaccmoTpuM ynoTpebiieHye BpeMeH B yCIOBHOM IIPEIOKEHUM, [/Is
Havajia B BUJIE CXEMBIL.

Plan Subordonnée avec «si» Proposition principale
présent, futur Présent Présent, futur
présent, futur (action virtuelle) Imparfait Conditionnel présent
passé Plus-que-parfait Conditionnel passé

Tenepp pasbepéM KOHKPETHO pasiyHble TUIIbI YCTIOBHBIX IPeMIo-
>KeHWUI C Si.

O6uyM 1 TpEX HanbosIee 4acTO BCTPEUYAIOLINXCS TUIIOB YCTIOBHO-
TO IpeaIoKeHNs (a 3TO, B CYIIHOCTH, Hanbojee YacTO BO3HUKAIOIINE B
JKVI3HU CUTYaIUM) ABJIAETCS TO, YTO JEVICTBME B IPUAATOYHOM IIPefIo-
>KeHUM U IeVICTBYIE B IJTABHOM IIPOMCXO/SAT OHOBPEMEHHO:

Subordonnée de condition Principale

L. Si + présent > présent nu futur.

Si Mime Vernet vient, nous signerons (signons) ce contrat aujourd hui. —
Ecnu magam BepHe mpupét, Mbl cerofHs IIOAMNIIIEM 9TOT KOHTPAKT.
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B sTOM THIIE YCIIOBHOTrO MpENJIOKEHMA [ECTBME IPOUCXOLUT B
HacToseM Wi OypyiieM. YCIOBUe, BBIDOKEHHOE B HEM, He KaXKeTCs
CIIMIIIKOM <«KECTKVMM», TOBOPSIIMII IPOU3HOCUT (hpaspl TAaKOro poja ¢
JBOCTATOYHO [O7Iell YBEPEHHOCTH B TOM, YTO BCE NPOMU3ONMAET KaK HaZIO;
MOXXHO CKa3aTb, UTO «eC/IN» B ONPee/IeHHOl CTeTleHN 37ieCh OIM30K 0
CMBICITY COI03Y «KOT/Ia».

Subordonnée de condition | Principale (hypothése)
I1. Si + imparfait > conditionnel présent

B 3TOM THUIIE YCTIOBHOTO IIpEeIJIOKEHN [IeJICTBME IIPOMCXOMAUT, KaK
U B IIpebIAYILeM, B IVIaHe HacTosAmero min Oyaymero. OTindne xe 3a-
K/II0YaeTCs B TOM, YTO YC/IOBME 3/1eCh BBIPAKEHO OYEHDb CHJIBHO, U CaMO
IeliCTBMeE MIPefiCTaeT KaK HeYTO BUPTYalIbHOE, BOOOpaXkaeMoe, BO3MOXK-
HOe /b TeopeTndeckn. Korma peub npét o ¢ppaszax ObITOBBIX, ITOBCEN-
HEBHBIX, UX JIy4llle BCETO IIEPeBOAUTH TaK XKe, KaK 1 (pasbl MepBOro
TUIIA, OOAB/IAS PV 9TOM BbIPa>KEHNS COMHEHMS:

Si Mme Vernet venait, nous signerions ce contrat aujourd hui. — Ecnu
BIPYr MafiaM BepHe npupi€T, Mbl IOAIMIIEM 3TOT KOHTpaKT. Vimu: ITpu-
11a O6b1 MaiaM BepHe — MbI ObI cerofHsA HOAINCAIN KOHTPAKT.

Ho cam 3TOT THII YC/IOBHOTO IIpeJIOXKEHM A IOfjpasyMeBaeT: Cylle-
CTBYeT OYeHb OO0JIbIIIOe COMHEHNE B TOM, 4TO MajiaM BepHe mpupér.

3aMeTuM, 4TO PycCKue MpeaIoXKeHNsI Bpoje «A 4TO ec/ii HaM IONTH
HOTYIATB», «A 4TO eClU A BCE el pacCKaXXy? 4Jallle BCEro pacCMaTpuBa-
10Tcsl QpaHI[y3aMy KaK CBOETO pojia «OCKOTIOK» VIMEHHO 9TOTO THIIA YC-
JIOBHOTO TIPEIJIOKEHNA, M IIOTOMY YHOTpeOIAeTcs 31ech, KaK IpaBuIo,
imparfait:

Et si on organisait une petite soirée? — A He OpraHI30BaThb /111 HAM Be-
YEepPUHKY?

Subordonnée de condition | Principale (hypothése)
111 i + plus-que-parfait > conditionnel passé

U Bcé-Taky caMM IOAXOABI K BBIPAKEHUIO YCTIOBUS B PYCCKOM U
($paHI[y3CKOM COBepIIeHHO pa3nnyHbl. CpaBHUTE:

Ecu 651 51 6p11a Ha TBOEM MecTe, st ObI 3aBTpa M03BOHMIA HUKO/b.

Ecnu 6b1 51 6p11a Ha TBOEM MecTe, 51 ObI BYepa mo3BoHmIa Hiukormp.

[IBe pycckume Gppasbl OTIMYAIOTCS TOTTBKO HapeueM BpeMeH! (3aBTpa—
BYepa), BO BCEM OCTA/TIbHOM OHM abCOMIOTHO UAeHTUYHBL. Bo dpanimys-
CKOM K€, eC/IU «3aBTPa» MEHSAETCS Ha «BUEPA», MEHSIETCS 1 BPEMsI I71aro-
Jla — ¥ B IJIABHOM, U B IIPUATOYHOM IIPEIOKEHUN:
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Si jétais a ta place, je téléphonerais demain a Nicole.

HO (peticTBue pa3BopaunBaeTcs B IIaHe IPOLUIOTO):

Si javais été a ta place jaurais téléphoné a Nicole hier.

JleiicTBue B IpoLUUIOM O003HA4aeTCss B IJIABHOM IIOCPENCTBOM
conditionnel passé, a B mpugaTouHoM, mmocie si — depes plus-que-parfait.

Entrainez-vous

26. Justifiez l'emploi des temps du conditionnel et traduisez les
phrases suivantes:

1. Si tu étais majeur, tu pourrais voter. Et pour le moment tu nas qua
attendre. 2. Tu aurais ri si tu mavais vu hier. Tu maurais pris pour une
étrangere. 3. Si les gens qui conduisent les affaires révaient davantage, ré-
vaient avec leur coeur au lieu de réver avec leur porte-monnaie, le monde
serait peut-étre légeérement différent. 4. Si vous deviez choisir un autre
sport que le tennis, quel sport choisiriez-vous ? 5. Nous sommes mariés.
Je ne suis pas malheureux. Je serais méme tres heureux si ma santé était
meilleure. 6. Si elle savait tout, est-ce quelle aurait encore le courage de
sourire?

27. Justifiez lemploi des temps du conditionnel dans le dialogue sui-
vant:

Le Point: — Vous arrive-t-il de penser a ce que vous seriez devenu si
vous naviez pas consacré votre vie a la guerre?

A.S. Massoud: - Je suivais des études d’architecture et jaimais mon
travail. S’il n’y avait pas eu la guerre, jaurais continué mon métier. Au-
jourd’hui aussi, jespere qua la fin de la guerre je participerais de fagon
efficace a la reconstruction de mon pays.

28. Mettez les verbes entre parenthéses a la forme voulue:

1. Si elle (avoir) son dipldme dans deux mois, nous (pouvoir) lengager.
2. — Pourquoi as-tu accepté cet héritage? — Si je le (refuser), cela (étre) le
meilleur moyen déveiller les soupgons. 3. Si tu (vouloir) passer chez nous
lété prochain, nous (étre) trés heureux. 4. Si je (devoir) mourir, ce que je
(regretter) le plus, ce nest pas de ne pas avoir réalisé ma thése en histoire
de l'art mais de ne pas partager l'avenir de mes enfants. 5. Que (dire) les
étrangers s’ils (voir) disparaitre demain une banque importante! 6. Si tu
(résister) a la tentation de retoucher ton curriculum vitae, tu (décrocher)
ce poste depuis longtemps. 7. Nous (croire)-il si nous lui (dire), un ler
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avril, que nous partons pour un tour du monde? 8. Je suis satisfait de son
travail. Si je ne (avoir) que des employés comme lui, je ne me (faire) pas de
soucis. 9. Si le moteur (sarréter) pendant qu’il traversait les nuages, le pi-
lote ne (avoir) plus aucun moyen de distinguer le haut du bas et (pouvoir)
trés bien précipiter son avion au sol sans sen rendre compte. 10. Si, l'autre
jour, la vedette (accorder) plus de temps aux journalistes, ceux-ci (pou-
voir) lui poser plus de questions sur sa carriere cinématographique. 11. Si
les restaurants frangais ne (avoir) pas une ame autant qu'une histoire, ils
ne (étre) pas fréquentés par des visiteurs étrangers. 12. Tout sexpliquera
un jour facilement. Tout (sexpliquer) peut-étre sur le champ si je (pou-
voir), les yeux dans les yeux, I'interroger, mais je baisse les yeux devant
elle. 13. Vous voulez dire que si on vous (proposer) aujourd’hui de faire
ce genre de photos vous (refuser)? 14. IIs se sont séparés. S’il (étre) acteur,
il (comprendre) mieux sa femme. 15. Si elle me (surprendre) en train de
fouiller ses affaires, je sais quelle (étre) furieuse.

29. Complétez I'interview par les formes verbales qui conviennent:

Journaliste: Jean Revers, vous étes célebre et heureux parce que vous
étes le premier tennisman frangais. On dit méme que vous aimez telle-
ment le tennis que si vous (devoir) choisir entre le tennis et le mariage,
vous (choisir) le tennis. Est-ce bien vrai?

Jean: Je vais répondre a cette étrange question mais sans plaisir, car si
le tennis est ma profession, le mariage représente ma vie privée. Entre ces
deux vies, s’il y (avoir) un choix a faire, je le (faire) avec ma femme! Je ne
le (faire) certainement pas avec un journaliste!

Journaliste: Pourquoi? Vous maimez pas les journalistes? Si les journa-
listes (cesser) de vous interviewer ou de vous photographier vous (étre)
stirement décu!

Jean: Ecoutez, j»ai vécu trés longtemps sans le secours des médias! Si
un jour il n»y (avoir) plus de journalistes, ni de reporters a ma porte, je
(étre) trés content ! Si vous et vos confreres vous me (laisser) tranquille, je
(pouvoir) enfin vivre vraiment heureux avec ma femme!

Journaliste: Mais si on ne (parler) plus de vous dans les journaux, votre
carriere de champion (étre)-elle aussi brillante?

Jean: Vous savez, mon cher Delmas, si on (arréter) de parler de moi
dans les journaux, je (étre) toujours aussi connu dans le monde de tennis
mais je ne (étre) certainement plus une sorte de vedette! Et je (vivre) tres
bien!
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30. a) Exprimez la condition réelle en remplagant la conjonction de
temps quand par si.

Modele: Quand il reviendra, tu lui expliqueras les raisons de ton si-
lence? > S'il revient, tu lui expliqueras les raisons de ton silence?

1. Quest-ce que vos parents vous diront quand vous reviendrez tard
dans la nuit? 2. Qui me remplacera quand je serai parti? 3. Quand tu auras
ton permis de conduire, tu conduiras toi-méme et tu iras ol tu voudras. 4.
Quand nous louerons un appartement dans le centre-ville, nous nous pas-
serons de voiture. 5. Quest-ce que vous mettrez quand vous irez au ma-
riage de votre ami ? 6. Je visiterai 'Espagne quand jen aurai une occasion.

b) Remplacez, dans les phrases transformées, la condition réelle
par la condition hypothétique.

Modele: S’il revient, tu lui expliqueras les raisons de ton silence? > S’il
revenait, tu lui expliquerais les raisons de ton silence? S'il était revenu, tu lui
aurais expliqué les raisons de ton silence?

31. Traduisez les phrases suivantes:

a) 1. Ecimu mam YHACTCA NOMIMATh TaKCH, MbI ellle YCIIeEM Ha IToe3]. 2.
Ecnu 6p1 HaM y#amoch MoyiMaTh TaKCK, MbI OBI ellje yCIenu Ha 1moesy,. 3.
Kax b1 mymaenib, eci 6pI HaM BYepa yHanoCh IOMMATh TaKCH, MBI OBI
ycIemny Ha moesp?

b) 1. Eciu Bel cornmacutech moiiTi co MHOM Ha KOHLEPT, Bbr jocra-
BUTE MHe OTPOMHOe yHoBo/nbcTBMe. 2. Ecru 6b1 Bol cormacunucey moiitn
CO MHOJ Ha KOHLePT, Brl 6bI OCTA/INCh OYEHDb NOBOIbHLIL. 3. Ecin 661 Bbl
ObUIM BUepa Ha KOHIepTe, BbI 6bI OCTanuch 04eHb JOBOIbHBL

32. Traduisez les phrases suivantes:

1. Ecnu 6b1 fokas3arenbcTBa ObUIN [IPECTaBIeHbl BOBPEMSsI, TO pac-
CllefloBaHMe yXXe JaBHO ObUTo Obl 3aBepiueHo. 2. Oummmn ayman (se
demander), Kak ObI OH OTHOCUJ/ICA K 3TOM >KEHIIMHE, ec/y Obl OH ObII
ee cblHOM. 3. Ec/tu OBl THI IOLIIENT B HALI KMHOTEATP, THI IIOCMOTpEN OB
¢bpaniyscknit ¢punbm 6e3 mepeBopa. 4. Jta CcTpaHa MeHs OYapoBaIa.
Omna 661 Bam TO)Xe TOHpaBuM/Iach, eciu 661 Bbl cormacummch Toria moexarb
co MHOIL. 5. [lo3ke OHU IOHSAINM, YTO UM He CIeJOBajI0 IMOKAa3bIBaThCS
(s'afficher) BmecTe. Ecitut Ob1 Mx 3aMeTin, TOo y 060MX 6bUIM ObI HEIIPUAT-
HOCTH. 6. 51 faBHO 6bI eMy Hamycas, eciiu Obl Y MeHsI IOf] PYKOJt OKa3aj-
cs ero azpec. 7. Eciu 6b CTOPOHBI IPUHSA/IN pellleHne O MpeKpaljeHnn
OTHsI, TO MUPHBIE IIePeroBOPbI Haya/iCh OBl ellle Hexerto Hasday. 8. Ecin
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OBI 9TOr0O KaHAM/ATA He MOifiepyKala MpaBslas MapTyis, OH ObI HUKOT/A
He mo6emn Ha BbiOopax. 9. Ecnm O6b1 pyKoBOACTBO 3aBOfia NMPUCTyLIa-
JI0Ch K Tpe6OBaHMAM PO COr03a, TO 3a06aCTOBKY YAAI0Ch ObI N30€XaTh.
10. Ecmn 661 B KuTae 1eHa 3a KOMIbIOTEp Oblla HIDKE, TO KOITNYECTBO
nosb3oBaresneit nuHTepHeTOM (les internautes) BeIpocio Obl B 1Ba pasa.

OpHako 6bIBaeT (XOTA U He C/IMIIKOM 4YacTo), YTO [eVCTBUS B IIPU-
[IATOYHOM TIPEfIOKEHNN 1 B I/TABHOM PasBMBAIOTCS B PasHbIX II/IaHAX.
TyT MoxeT OBITD ABa CTyYas:

Subordonnée de condition | Principale (hypothése)
IV. Si + plus-que-parfait > conditionnel présent

Si vous aviez consulté un avocat nous nwaurions pas maintenant a nous
en occupetr.

JericTBYe IPUAATOYHOrO NPeJI0XKEHMI OTHOCUTCA K IUIaHY IIpOILe]-
IIIETO, YTO, KaK M3BECTHO, BhIpakaeTcs yepes plus-que-parfait; geiicteue
Ke ITITaBHOTO IIPEJIOKEHNA Pa3BOpadNBaeTCsA B HACTOAIEM, IPUTOM YC-
JIOBJ€ BBIPAYKEHO OYeHb YE€TKO (C a/JBOKATOM-TO He IOCOBETOBAMNCH!) —
B TIOAOOHBIX CTy4asAX, KakK MBI y)Ke BUJeIN (CM., B YaCTHOCTH, CXeMY), B
IJIaBHOM IIpefIoKeHnn ynoTpebnsercs conditionnel présent.

Subordonnée de condition | Principale (hypothése)
V. Si + imparfait > conditionnel passé

Si jétais un homme je lui aurais parlé hier dune autre facon.

IleticTBMEe IPUAATOYHOTO IPeNIOXKeHNs BO (Ppasax mofo6HOro Tnma
HOCHT, KaK IIPaBuIO, OYeHb OOILINIT XapaKTep — OHO OTHOCUTCA U K Ha-
crosimemy, U K OyZyiemMy, U K IIpOILIe/IIeMy, YCIOBNe BBIPRKEHO OYeHb
CIJIBHO, TIO9TOMY 3/iech yHoTpebnsercs imparfait. [leiicTBue ImaBHOro
Ipe/IOKeHNsT OTHOCUTCS K IVIAHY MPOIIIOTO, M B COOTBETCTBUM CO CXe-
MOJ1 yHOTpeO/IeHns: BpeMeH B YCIOBHOM IIPEeJIOKEHNN B HEM IIPUMEHsI-
eTcs conditionnel passé.

Entrainez-vous
33. Justifiez 'emploi des temps et traduisez les phrases ci-dessous:
1. Oui, je vous aurais dit tout cela il y a longtemps, si je nétais pas ce
que je suis. 2. S'ilavait été un peu plus habile dans sa jeunesse, il serait
peut-étre aujourd’hui une grosse légume (une personne importante). 3.
Si je me contentais de réver, je maurais jamais fait autant de choses. 4.
Si cela sétait passé ailleurs, dans un autre pays, et si on avait appris cela
par les journaux, on pourrait discuter paisiblement de la chose, étudier la
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question sur toutes ses faces. 5. Si tu avais un peu de bon sens, tu aurais di
me laisser huit jours pour men remettre (mpuittu B ce6s1). 6. En 1948, Ben
Gourion a eu presque le méme probleme avec des groupes dissidents qui
contestaient I'autorité du gouvernement. Il a donné lordre de tirer etil y a
eu 20 morts. S'il navait pas pris ce risque, nous naurions pas aujourd’hui
I'Etat d’Israél.

34. Mettez les verbes a la forme voulue. Faites attention aux plans
temporels différents:

1. Si Dany (étre) moins sensible, vos reproches d’hier ne la (offenser)
pas. 2. Ma petite aurait dix ans aujourd’hui. Si ta meére la (prendre) quand
on la lui a apportée, la gosse (vivre) peut-étre encore! 3. Si tu (enqué-
ter) aussi bien que lui, il y a longtemps que tu (avancer) dans ton com-
missariat de quartier. 4. Jai été un temps diplomate et si je (persévérer),
je (représenter) peut-étre la France en ce moment quelque part. 5. Si je
(comprendre) mieux la vie, je ne (commettre) jamais tant de fautes. 6. Si
les neuf ans que jai consacrés au latin, je les (consacrer) a Iétude du russe,
je (pouvoir) maintenant lire Tolstoi dans le texte. 7. Si je ne (se sentir) pas
a laise devant la caméra, je (abandonner) depuis longtemps mon métier.
8. Je ne (étre) pas libre aujourd’hui, si ma fortune ne (étre) pas nettement
séparée de la tienne au début de notre vie conjugale. 9. Nous (pouvoir)
étre un couple heureux, si a époque on ne (imposer) pas ce mensonge:
que nous étions frere et sceur. 10. Que (étre) a présent sa vie si un soir de
janvier 1983, elle ne (croiser) ce musicien?

35. Traduisez les phrases en faisant attention aux plans temporels
différents:

1. Ec/iu 6b1 Hallla MaIlIyHa He CJIOMaach B OpOre, MbI OBI ceffyac yxe
OpM foMa. 2. MHe 6b1710 6BI celiuac CIIOKOIiHee, e/ OBl 5 yoKe 3aKasaa
ounersl. 3. OHa OBl He MOTepsi/Ia K04y, ecu OBl He OblIa TaKo¥ pac-
cessHHOIL. 4. Ecrut ObI A MOT TOTZia IpeABUAETD ITOCTEACTBYA, TO ceifdac
Bce ObUTO ObI MHave. 5. O Bac maBHO OB y>Ke 3aroBOpWIN, ecu 661 Bbl
He ObUIM TaK 3aCTEHYNBBI U HOSAB/IAINCH HA AUIUIOMATIYeCKIX IIpJeMaXx.
6. Ecm 631 s1 Torpa Tebe ycTymm, TO ceifdac ThI yIpeKana Obl MeHs B
3TOM. 7. Ecitit 651 3TO Ie/10 MOXKHO OBUIO YIaauTh 6€3 MOCTOPOHHEI! TI0-
mortiu, st 661 K Bam He obpatuics. 8. Ecnu 6v1 popntenu He nsbanoBann
CbIHA, Y HETO He ObI/I0 ObI ceityac mpo6ieM B 001eHNI CO CBEPCTHUKAMIA.
9. Emy 651 He npucynnmm [oHKYpOBCKyIO ITpeMMmIo, eci Obl ero KHUra
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Ob1a 3aypsagHoit. 10. Eciy 6bI ThI OB1T 607I€e CaMOCTOSITENbHBIM, 51 ObI He
BOJIHOBAJICS, ye3Kast Haf{oro.

36. Associez les phrases des deux colonnes de fagon a exprimer une
condition.

Modele: Je nai rien a te dire. Je réserve ma réponse. > Si je navais rien a
te dire, je réserverais ma réponse.

Condition Conséquence

1. Je mai pas beaucoup a faire. Je suis sur la plage.

2.1l ny a pas dembouteillages. Nous sommes a 'heure.

3. Tu as lu hier sa lettre. Tu as compris les raisons de sa démission.

4. Vous arrétez de fumer dans votre jeunesse. | Votre voix nest pas rauque maintenant.

5. Michel va souvent au concert.

Il ne confond pas les noms des musiciens.

37.Imaginez des conditions qui pourraient avoir les conséquences
au présent ou au passé:

Condition Conséquence-hypothése
Lo les ouvriers ne (faire) pas de gréve la semaine passée.
2o, tu (maigrir) il y a longtemps.

B, vous (étre) maintenant plus a laise.

T'accident ne (se produire) pas hier soir.

on ne le (mettre) pas a la porte il y a quinze jours.

nous ne (déménager) pas le mois dernier.

T nous ne (se disputer) pas sans cesse.

8o, il ne (perdre) pas la confiance de ses collégues.
D le gateau que tu es en train de préparer (étre) meilleur.
10.......... la pluie ne nous (surprendre) pas en pleine route.

38. Comment agiriez-vous:

si vous étiez plus sociable?

si vous aviez des voisins trop bruyants?

Si vous aviez perdu la clé de votre appartement?

si vous vous trouviez seul(e) en pleine mer apres le naufrage?

si vous aviez la possibilité de choisir le pays dorigine?

si vous aviez gagné a la loterie une voiture et si vous ne saviez pas
conduire?

si un inconnu vous demandait 'hospitalité?

si votre oncle dAmérique vous avait légué toute sa fortune?
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39. Développez les situations ci-dessous:

1. On vous arréte dans la rue et on vous propose de tourner dans un
film.

2. Un inconnu qui se dit peintre vous invite dans son studio pour faire
votre portrait.

3. Un jeune homme aprés un mois de connaissance vous fait proposi-
tion de mariage.

4. Vos parents sont dorigine différente: pére est Anglais, meére est
Francgaise. Vous étes devant le dilemme : quel pays choisir pour vous y
installer?

5. On vous a volé dans l'avion a destination des Etats-Unis. Vous étes
dans le pays inconnu sans papiers ni argent.

6. Au cirque on vous propose dentrer dans la cage avec des lions. Vous
laissez tomber votre briquet en or entre les pattes d’'une béte.

7. Votre amie de collége se marie. Vous avez envie de lui envoyer une
carte postale, mais vous navez plus son adresse.

8. On vous a offert pour votre anniversaire un chien. Mais vous étes
allergique.

9. Vous faites voir a des invités votre bibliotheque ot 'un des hotes
découvre le livre qu’il vous a prété a Iépoque.

10. Vous étes invité(é) a la soirée chez votre patron. Vous découvrez
que votre unique robe (costume) de féte est taché(e).

11. Vous défendez 'honneur de votre équipe dans la compétition de
natation. Vous ne parvenez pas a retrouver votre maillot de bain. Il ne
reste que deux minutes avant le signal de départ.

40. Sujets d’imagination (par écrit):

1. Si vous aviez un mois de vacances inattendu, comment l'utilise-
riez-vous?

2. Si vous pouviez revivre une période de I'histoire, laquelle choisi-
riez-vous et pourquoi?



Bropom pasagen
COCNATATEJIbHOE HAKJTOHEHME
(LE SUBJONCTIF)

1. LES TEMPS ET LES FORMES DU SUBJONCTIF

EcTb, HaBepHOe, KaKasi-TO 3aKOHOMEPHOCTDb B TOM, YTO CaMO Ha3Ba-
HJIe 9TOTO HaKJIOHeHus — subjonctif cO3ByYHO C/IOBY «CYObeKTUBHBII».
Subjonctif Bo3HMKaeT B TeX c/Ty4asx, KOTZia B BbICKAa3bIBAaHWM MOSAB/IACTCA
HEKMiT CyOBeKTUBHBIN OTTEHOK: TOBOPSIIMII BHICKAa3bIBA€T CBOIO OLIEHKY
COOBITHS, CBOE HOXKETAHYE VTN OIIACeHMe.

Subjonctif MOXkeT yIOTPeOIATHCA B PasIMYHBIX TUIIAX HIPeIoXKe-
HUII — B He3aBUCHMMOM, B INIPUJATOYHOM M3BSICHUTETBHOM, OIpefe-
JINTENIBHOM, B MPUAATOYHBIX 0OCTOSTENbCTBEHHBIX. DTO HAKJIOHEHNE
BK/TIOYaeT B ceOs 4eThIpe BpeMeHM, 3 KOTOPBIX, IpaBJa, ABa (imparfait
du subjonctif u plus-que-parfait du subjonctif) B coBpemennom dpan-
IIy3CKOM fI3bIKE€ COBEPIIEHHO He YIOTpeOnAnTcs (Kak U B ClIydae C
passé simple); Ho u subjonctif présent, u subjonctif passé B pasrosope
YIOTpeO/IAI0TCs BIIOJIHE eCTECTBEHHO — II0 KpaiiHell Mepe, eC/ii TOBO-
pAT moau 06pa3oBaHHbIE.

Subjonctif présent o603HavaeT meiicTBUE, IPOUCXO/sIIEe B HACTO-
AmeM win B OypyiieM. O6patute BHUMaHMe: 32 MCK/IIOYEHEM HEKOTO-
PBbIX YCTOWMYMBBIX M IIPU 3TOM apXaWYHbIX BBIPAKEHMII, Ieper Mo6oii
¢dopmoit subjonctif (He ToNMbKO B HacTOAIEM BpeMeHN) CTOUT COI03 que,
KOTOPBIIT ABJISIETCS OHUM U3 OT/INYUTETbHBIX IIPU3HAKOB COCTIAraTeb-
HOTO HaK/IOHEHMS.

Subjonctif présent o6pasyeTcst OT OCHOBBI 3-TO /TMIja MHO>KECTBEHHO-
ro uncna présent de I'indicatif + cnegyromue okonuanms:

Parler Finir
que je parle que je finisse
que tu parles que tu finisses
qu'il parle qu’il finisse

que nous parlions

que nous finissions

que vous parliez

que vous finissiez

qu’ils parlent

qu'ils finissent
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Yro kacaetcs raroyos III rpymmsl, To 60/b1II0OE KOMNYECTBO UX 00-
pasyet subjonctif présent HerpaBIbHO. V3 4iMC/Ia yKe M3y4eHHbIX HAMM

TJ1ar0JIOB 9TO:

Avoir Etre
que jaie que je sois
que tu aies que tu sois
quil ait qu'il soit

que nous ayons

que nous soyons

que vous ayez

que vous soyez

quils aient

quils soient

pouvoir: que je puisse
faire: que je fasse
savoir: que je sache
sortir: que je sorte

aller: que jaille que nous allions qu’ils aillent

vouloir: que je veuille que nous voulions qu’ils veuillent
venir: que je vienne que nous venions qu’ils viennent
recevoir: que je recoive que nous recevions qu’ils recoivent
boire: que je boive que nous buvions qu’ils boivent

valoir: que je vaille que nous valions qu’ils vaillent

croire: que je croie que nous croyions qu’ils croient
devoir: que je doive que nous devions qu’ils doivent

voir: que je voie que nous voyions qu’ils voient

mourir: que je meure que nous mourions quils meurent

Subjonctif passé o6pasyercs c momousio subjonctif présent Bcrromo-
raTe/IbHOTO I7IarojIa avoir mm étre u participe passé crpsAraeMoro Imaro-

71a 1 0603HavaeT H€I7[CTBI/I€, COBEpLIMBIIEECA B IIPOIIJIOM.

Parler

Arriver

que jaie parlé

que je sois arrivé

que tu aies parlé

que tu sois arrivé

qu’il ait parlé

qu’il soit arrivé

que nous ayons parlé

que nous soyons arrivés

que vous ayez parlé

que vous soyez arrivés

qu’ils aient parlé

qu'ils soient arrivés

Je suis contente que vous soyez venue. — 5 paga, 94T0 Bl mpuimm.
Ca métonne que tu naies rien compris. — MeHs YAMBIIAET, YTO ThI

HIMYETO HE ITOHATI.
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B coBpemeHHOM (ppaHI[y3CKOM A3bIKE (M B YCTHOM, a ITOAYAC Yo>Ke U B
IIICbMEHHOM) COITIACOBaHN:A BpeMEH B subjonctif He cymecTByeT. Bpemsa
B IIPUAATOYHOM IIPeJJIOOKEHNN YIOTPeO/IAeTCs He3aBUCUMO OT TOTO, Ka-
KO€ BpeMsI CTONUT B IJTABHOM — HACTOsLIee WM TIPOIIIOe:

Je suis contente quelle vienne me voir si souvent. — 5l ToBo/IbHa, 4YTO OHa
HaBeIl[aeT MeHs CTO/Ib 4acTo.

Jétais contente quelle vienne me voir si souvent. — 51 6pl1a TOBObHA,
YTO OHA HaBellaeT MeHsA CTO/b YacTo.

Ca métonne quelle soit venue. — MeHs yAMBIIAET, YTO OHA IPUIILIA.

Ca ma étonné quelle soit venue. — MeHs yAMBUIIO, YTO OHA IIPUIIIIA.

Tem He MeHee OTMETHUM, YTO B IIMICBMEHHOI P4 IPABUJIO COITIACO-
BaHIIsI BpPeMEH COBCEM HefJaBHO HEYKOCHUTENBHO COOMIONanock. st BbI-
paXKeHM JIefICTBIUA, OFHOBPEMEHHOTO C IeJiICTBYEM B IIPOIIIOM, YIOTpe-
6msmock imparfait du subjonctif:

Je doutais que Marie revint dimanche. — 51 comHeBascs, yro Mapu
BEPHETCA B BOCKpECEeHbe.

O6pasyetcs imparfait du subjonctif oT ocHoBbI passé simple.

[ groupe 1I° groupe I1I* groupe
Parler Finir Avoir Etre
que je parlasse je finisse jeusse je fusse
que tu parlasses tu finisses tu eusses tu fusses
qu’il parlat il finit il etit il fait

que nous parlassions

nous finissions

nous eussions

nous fussions

que vous parlassiez

vous finissiez

vous eussiez

vous fussiez

qu'ils parlassent

ils finissent

ils eussent

ils fussent

Plus-que-parfait du subjonctif Bripaxkaer felicTBUe B IpPOILIOM,
IpefIIIecTBYIOIIee IPYTOMY IeVICTBUIO B IIPOLIIOM:

Je doutais que Marie fut déja revenue. - 5l comueBascs, uto Mapn yxe
BepPHY/Iach.

Plus-que-parfait du subjonctif o6pasyercs ¢ momomuipio imparfait du
subjonctif BcriomorarenbHOrO I71arosa avoir, étre + participe passé crips-

raéMoro rjaarorsia.

Arriver

Finir

je fusse arrivé

> -
que jeusse fini

tu fusses arrivé

que tu eusses fini

Avoir
que jeusse eu

il fat arrivé

qu'il eit fini

nous fussions arrivés

que nous eussions fini

vous fussiez arrivés

que vous eussiez fini

ils fussent arrivés

qu'ils eussent fini

Etre
que jeusse été
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Entrainez-vous
1. Reliez les formes du subjonctif a 'infinitif correspondant:

qu'ils aient pouvoir
que jaille mettre
que vous mettiez faire
quelle puisse aller
que nous fassions avoir
quon dise étre
que je sache dire
que tu veuilles savoir
quelle doive avoir
qu’ils deviennent comprendre
que je comprenne traduire
que vous soyez vouloir
que nous ayons devoir
quon traduise devenir

2. Mettez les verbes au subjonctif présent:

1. Le chef exige que vous (choisir) votre itinéraire et (faire) ce voyage
en aott. 2. Cest dommage qu’ils ne (vouloir) pas dépasser le clivage po-
litique. 3. Je ne pense pas que cette architecture (étre) I'incarnation du
progres technique et de modernité. 4. Il est nécessaire que vous (s’infor-
mer) de nouvelles idées. 5. Ils sont contents que leur projet (avoir) du suc-
cés. 6. 11 faut absolument quon (aller) rendre hommage aux victimes de
ces guerres. 7. Crois-tu qu'ils (savoir) attirer beaucoup de monde dans ce
vieux quartier? 8. Il est peu probable que ce lieu de tournage leur (conve-
nir). 9. Je cherche quelqu’un qui (pouvoir) participer a ce débat. 10. Il est
le seul qui ne (connaitre) pas ce personnage historique.

3. Trouvez dans le texte les verbes au subjonctif. Donnez leurs infi-
nitifs et traduisez-les:

1. Notre Compagnie d’Assurances a décidé de créer des agences en
province. Pour la réalisation de ce projet, il est essentiel que nous recru-
tions de jeunes collaborateurs. Nous serons heureux que des diplomés de
lenseignement supérieur ayant au moins deux ans dexpérience nous re-
joignent. Il serait préférable que les candidats connaissent bien I'informa-
tique, il est surtout indispensable qu’ils soient dexcellents gestionnaires.
Nous attendons bien str qu’ils sachent prendre des responsabilités. Pour
réussir, il est nécessaire qu’ils aient de l'ambition, il est préférable qu’ils
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possedent des qualités dentrepreneurs et il faut qu’ils puissent travailler
en équipe.

4. Formez le présent du subjonctif des verbes suivants (mettez les
verbes a la 2 personne du singulier et du pluriel):

dire, marcher, se diriger, grandir, écrire, choisir, prendre, attendre,
dormir, avoir, aller, rendre, savoir, étre, devoir, faire, comprendre, venir,
crier, rire, sapercevoir, pouvoir, vouloir, entendre, valoir, voir, croire.

5. Remplacer linfinitif par le présent du subjonctif:

1. Je veux que tu (partir) le plus tot possible. 2. Voulez-vous que je
(faire) mon portrait? 3. I préfere que vous (arréter) de lui dire «jeune
homme». 4. Nous sommes contents qwil (étre) moniteur dans cette co-
lonie de vacances. 5. Crest dommage quils (aller) a cette réunion, quils
ne (pouvoir) pas mpaccompagner. 6. Ils sont heureux, que leur ami (ve-
nir) chez eux a la bonne franquette. 7. Il fait froid, il faut que tu (mettre)
ton gros pull en laine. 8. Je regrette qwils ne (dire) pas la vérité. 9. Dites-
lui qwon (devoir) étre prét vers 6 heures. 10. Le professeur exige que ses
étudiants (lire) sans fautes, (comprendre) ses explications, (répondre) a
ses questions. 11. Je vous prie que vous me (traduire) ce poeme. 12. Mon
mari nvinterdit que je (prendre) ses livres. 13. Il est temps que nous (finir)
ce travail. 14. Je suis désolé que tu ne (étre) pas de mon avis. 15. Coest la
meilleure solution que je (connaitre). 16. Y a-t-il quelquun qui (savoir)
trouver cette information? 17. Il ne voit rien qui (valoir) son attention.
18. Pourvu quelle (devenir) heureuse! 19. Qwils (servir) d>exemple aux
autres! 20. Pourvu que vous ( guérir) le plus vite possible!

6. Reliezles formes du passé du subjonctifal’infinitif correspondant:

que jaie eu offrir
que tu aies été descendre
quon se soit rendu arriver
qu'ils soient descendus pouvoir
quelle ait da avoir
que nous ayons pu étre
que vous ayez voulu se rendre
quelle se soit sentie surprendre
que je sois arrivé réussir
qu’ils aient réussi se sentir
quon ait offert vouloir
que tu aies surpris devoir
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7. Remplacer linfinitif par le passé du subjonctif:

1. Je suis content quelle me (parler) de sa vie. 2. Cest dommage
quil (pleuvoir) toute la journée, quon ne pas (pouvoir) sortir. 3. Nous
regrettons qu'il (choisir) ce mode de vie. 4. Etes-vous stir que ce (étre)
interdit? 5. Elle est surprise que son fils (sedébrouiller) tout seul. 6. Nous
sommes mécontents quelle (dépenser) tout 'argent pour ces trucs inutiles.
7. Elle est fachée que lenfant ne pas bien (se tenir) en son absence. 8. Je
ne crois pas quelle (vouloir) partager sa vie. 9. Nous sommes heureux que
vous (venir) a la bonne franquette. 10. C>est dommage qua son é4ge il ne
pas encore (fonder) une famille.

8. Remplacez le présent du subjonctif par le passé du subjonctif.
Traduisez les phrases:

1. Elle est contente que le facteur apporte cette carte postale. 2. Cest
dommage qu’il y ait trop de monde sur les pistes. 3. Nous regrettons que
vous ne puissiez pas aller avec nous a Chamonix. 4. Crois-tu qu’il soit
répétiteur a I'Ecole des Langues Orientales? 5. Frangoise est contente
quelle comprenne lessentiel. 6. Ils sont surpris quelle revienne trés agitée.
7. Je ne suis pas sr quils S'installent dans ce bistrot. 8. Je ne pense pas
qu’ils trouvent un dictionnaire. 9. Elle sétonne que la carte soit rédigée
a la main. 10. Cest dommage que vous attachiez tant d'importance a
cette visite. 11. Il nest pas stir quon recoive cette lettre. 12. Les étudiants
craignent qu’ils nécrivent mal leur test. 13. Elle est partie sans qu’il la voit.
14. Cela me surprend que vous achetiez une maison de campagne. 15. Il
est surprenant qu’il ne prenne pas sa voiture. 16. Cest dommage que tu ne
puisses pas venir plus tot. 17. Cest béte que vous fassiez une nouvelle fois
cette faute. 18. Il est naturel que nous l'aidions dans les moments difficiles.
19. Il est grand temps que vous mettiez de lordre dans vos affaires. 20. Je
ne pense pas que tu aies tort.

2. LE SUBJONCTIF DANS UNE PHRASE SIMPLE
(INDEPENDANTE)

B HesaBucuMoM npennoxxeHun subjonctif BeipaxkaeT, Kak U B IIpU-
[ATOYHOM, HEKO€e SMOLIMOHAIBHOE M/ >Ke BO/IeBOe HavaIo.

1. CaMbIM, HOXKA/TYI1, PaCIPOCTPaHEHHBIM yHOTpebeHneM subjonctif
B HE3aBUCUMOM IPEJIOKEHNN ABIIACTCA yIOTpebIeHMe, Ha3blBaeMoe
nHorya subjonctif-impératif. B umneparnBe, Kak Mbl IOMHVM, €CTb TOJb-
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Ko 1-e n 2-e muno. [TpepioxxeHns Mogo6HOTO TUIIA IIPU3BAHbI 3aIIOTHUTD
3TOT MPOOET — I7Iar0/I B HUX BCEIZIa CTOUT B 3-M JIUIIE, @ BBIPAXKAIOT OHM
IpUKa3:

Qu’il dise enfin ce qu’il a a dire! —IlycTb OH, HaKOHeLl, CKaXKeT, 4ero
OH xoYerT!

Croia )Xe NPYMBIKAIOT ¥ IIPEeJIOKEeHNA, Ha4MHAIOIMeCs C pourvu
que, HO BBIPAYKAIOT OHM yyKe He IIPUKa3, a IPOChOY, 1 I7TIaro/1 MOXKeT OBITh
B JII060M JIM1IE:

Pourvu que nous trouvions Félix chez lui! — Tormpko 661 Ham 3acTaTh
®denmukca momal

2. Subjonctif B He3aBUCHMOM IIpeIIOKEHNN MO>KET BBIPAXKaTh Ipef-
HIOJIOXKEeHNe, OTHOCALIeeCs K HAcToAlleMy win OyAylleMmy, 3apaHe U
OYeHb HMOIIMIOHATIbHO OTBepraeMoe:

Que je dise ¢ca a Béatrice! Mais vous me prenez pour qui?! — UTo0bI 51
cKasaza 3To bearpuce! [la 3a Koro Bbl MeHs IpUHUMAaETe?

3. U, HakoHell, c/leAyeT 3allOMHUTb PsAJ| YCTONYMBBIX CIOBOCOYeE-
TaHMI, Te IIarosl CTonT B subjonctif (BmpoveM, oHM HacTONBKO apxa-
VYHBI, 4TO I7Iaro/ibHas popMa Jake He BCera 1 BOCIPUHMMAETCS, KaK
subjonctif):

Cofite que colite Bo 4to 651 TO HU CTa/I0
Vaille que vaille JIxo6011 ienoit. beina Hu Obita!
Quoi qu’il arrive Yro 61 HI CTYYNMIOCH
Advienne que pourra Bymp uto 6ymer
Comprenne qui pourra [Toitpu mosimu. TTonumalt Kak 3Haelb
Ainsi soit-il! [la 6yzmer Tak!
Soit! [swat] Jlapgno! Iycrs! Xopouro!
Entre nous soit dit Mexry Ham1 roBops
Soit dit en passant Kcrary, Mexy npodnm
Nen déplaise & qn He B 061y 6yab CKazaHO KOMY-IL.
Sauve qui peut! Cracaricst KTo MoxeT!
Vive! [la 3gpaBcrByer!
Dieu men garde! Boxe coxpann!
A Dieu ne déplaise! V36aBu 6or!
Plaise 4 Dieu! JTait 6or!
Fasse le ciel! JTaii-T0 60r!
Dieu vous protege! Ta momoskeT Bam 6or!

Entrainez-vous
9. Traduisez les phrases ci-dessous:
1. Pourvu qu’il fasse beau lors de notre promenade! 2. S’il n’a rien

1 .

de nouveau a signaler quil aille se coucher et qu’il téléphone en fin
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daprés-midi. 3. Que celui qui n'a jamais modifié dans son CV la durée
réelle de ses expériences professionnelles en mentionnant les années sans
préciser les mois jette la premiere pierre. 4. Elle supplie que tu lui accordes
un rendez-vous, nimporte ou, nimporte quand. — Alors, quelle vienne,
je la recevrai. 5. Elle commencait a se dire: «Pourvu qu’il ne soit rien ar-
rivé a Frangois. Cest incompréhensible qu’il mait pas téléphoné». 6. Qu'il
soit bien entendu que les ennemis ont été battus par moi! Et celui qui
dira le contraire, quon lui coupe la téte! 7. Nous ne voulons que la re-
connaissance du peuple breton. Nous avons déja assez de lois frangaises.
Quon nous permette simplement détre nous-mémes. 8. Avant de lancer
la moindre étude sur un aéroport international dans le Bassin parisien,
qu’un véritable débat public soit engagé sur lensemble des perspectives
du trafic aérien.

10. Mettez le verbe a la forme voulue et traduisez les phrases sui-
vantes:

1. Que les candidats (soumettre) leurs dossiers demain a 10 heures! 2.
Pourvu que sa vie (étre) hors danger! 3. Que la féte (poursuivre) malgré
tout ! 4. Je veux le retenir de cette démarche. - Pourvu que ce ne (étre)
pas trop tard! 5. Racontez-lui tout. Quelle (savoir) bien que je nai pas
été dupe. 6. Cette chanson l'a propulsé, d'un seul coup, au firmament des
étoiles. Pourvu que ¢a ne (étre) pas celle des étoiles filantes. 7. Que les
photographies du ministre avec son épouse (étre) disponibles pour la
presse! 8. Pourvu que maman ne (faire) pas allusion a son passé et ne
(se mettre) pas a pleurer en nous souhaitant beaucoup de bonheur. 9. Du
moment que ce remeéde n'agit pas sur lui, qu’il (aller) voir un médecin. 10.
Qu’il (aire) transférer tous les prisonniers politiques & Borgo, ensuite il
sera toujours temps de nettoyer les murs et donner un coup de peinture.

11. a) Traduisez les propositions qui suivent; commentez l'emploi
du subjonctif.

1. Vive un repos sain et actif! On va passer nos vacances en faisant
du camping. 2. Quon ferme toutes les portes, quon éteigne toutes les lu-
mieres! 3. Je mai pas I'intention de mener une vie tranquille dans ce trou,
je veux réussir cotite que cotte. 4. Pourvu qu’ils ne divorcent pas, ils ont
toujours été un couple modeéle! 5. Que je mette mon fils dans une colonie
de vacances! Mais vous me prenez pour qui? 6. Il a vendu sa laverie auto-
matique que je sache et sen est allé vivre a la campagne, quelque part dans
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les Pyrénées. 7. Entre nous soit dit, son fils nest pas trées doué, il a encore
raté son bac.

b) Traduisez:

1. Koponb ymep, na 3gpaBcTByeT Koponb! 2. UTOObI 51 TO3BOMUII 9TO
MoeMy cbiHy! [la BBI XOTb OTfaére cebe OTYET B TOM, YTO TOBOPUTE?
3. Thbl ynycTu Takyio MOTPSICAIOLIYI0 BO3MOXKHOCTB? [la Tebe Hazto 61710
XBaTaTbCs 3a Heé BO 4TO 6bI To HU cTasno! 4. [TycTh OH HUYero He omaca-
€TCs, IIYCTh OH 3HAET, YTO Mbl B OYEepEeIHOI pa3 MoMoXkeM eMy. 5. JlopaH,
MeX/y HaMV TOBOPS, He TaKOil y>K pabOTALINII, OH efiBa HOTy4aeT MU-
HIMaJIbHYIO 3apIuiaTy. 6. Ilomumo aToro cynepmapkera, Mcbé Mopo, Ha-
CKOJIPKO MHe M3BECTHO, BJIajieeT ellle (pMINaaoM B fernapraMeHTe Bab-
ne-Maph. 7. Tonbko 6bI MeHs He BBITOHSIU CPasy, a IOTOM 5 CyMelo BCeM
Jl0Kas3aTb, Ha YTO 5 CIOCOOHA.

12. Adressez un souhait ou un ordre a une tierce personne.

Modele: — Nathalie doit attendre ses parents.

— Eh bien, quelle les attende!

1. Pierre voudrait reprendre ses études. 2. Elise a I'intention daller
en Espagne cet été. 3. Pour sen remettre, Jeanne doit suivre le régime. 4.
Patrick veut maccompagner dans ce voyage. 5. Elle ne doit pas sénerver
pour un rien. 6. Ils ont envie de lui cacher cette mésaventure. 7. Maman,
Sécile veut essayer une autre paire de chaussures. 8. La tante ne doit pas
intervenir dans leur dispute. 9. Ca fait deux ans que ma sceur veut dépla-
cer les meubles. 10. Il n'a aucune envie de sen souvenir.

13. Donnez une recommandation en utilisant les verbes a I'infini-
tif:

Modele: A quelqu’un qui est souffrant (prendre sa température, consul-
ter un médecin, se faire soigner dans une clinique)

— Qu’il prenne sa température, qu’il consulte le médecin, qu’il se fasse
soigner dans une clinique.

1. A quelqu’un qui prononce négligemment des sons frangais (soigner
sa prononciation).

2. A quelqu’un qui se sent mal a l'aise (se mettre a son aise, ne pas se
géner).

3. A quelqu’un qui a envie de maigrir (suivre le régime, faire des exer-
cices physiques). 4. A quelqu'un qui sénerve trop (se calmer, prendre un
tranquillisant).
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5. A quelqu’un qui sennuie (sortir plus souvent, fréquenter des amis).

6. A quelqu’un qui rate toujours le début de la legon (se lever de bonne
heure, se dépécher un peu).

7. A quelqu'un qui pense passer les vacances en Normandie (pren-
dredes vétements chauds, se procurer un imperméable et des bottes de
caoutchouc).

8. A quelqu’un qui, par distraction, perd toujours ses choses (étre plus
concentré, faire attention a ce qu’il fait).

14. Traduisez les phrases ci-dessous:

1. ITycTh OH pouMTaeT MUChbMO BCyX. 2. OH TO/DKeH ObLI YoKe JaBHO
npuiiti. Tonpko 6bl OH He nepenyTan ajgpec! 3. OHa usberaeT BCTpeun
T060711? BBITH 5TOr0 He MOXeT! 4. Byap 4TO OyfeT, HO 5 He OIEPXKY ero
KaHaupatypy 5. XKan-ITonb Bcerna sacrasiser cebs >xaarh. IlycTpb Te-
nepb oH nofoxet! 6. Tol 3amepsna? [lait-ka s1 Hanbio Tebe 4ao. 7. 5 co-
IJIaceH Ha JI00ble ycmoBus. JInib Obl yAamoch JOBECTH [0 [0 KOHIa!
8. UroO6nl s Hagena oty nurany! JlagHo, HaleHy, HO TOJIBKO Ha OAMH Be-
gep. VI TONBbKO MOTOMY, YTO ThI 00 9TOM ITpocKib. 9. JInimb 661 Bce HaIIM
xenmaHnA ucnonHAmcs! 10. Tonbko 6bI OHM He COMHEBAIVICh B MOVX JIO-
OpbIX HaMepeHusx!

15. Méme consigne:

1. Bo 4TO 6BI TO HM CTAJI0 HAaZl0 €My COOOILINTD, YTO HKCIIEPUMEHT
ymancs. I[Tyctp He 6ecriokontcsa! 2. MeXxay HaMy TOBOPSI, €r0 ITOC/IeHAA
IIbeca HaMHOTO cmabee mpebIAymuX. 3. JIafHO, MyCThb IPUCOEAMHACTCA K
HaM, HO TO/IbKO 6e3 clopnpusoB! 4. ITycTb Tebe 5T0 MOCIyXUT YPOKOM Ha
BCI0 X13Hb! 5. JIniib Ol OHA He BBA3a/Iach B 9TO ONACHOE IpeanpusATue!
6. IlycTb OH IONMYYNT BOOUTENbCKNUE TIPaBa, TOTJA 51 pa3pelly eMy MOJb-
30BaTbCA MAMNHOM. 7. TombKo OBl OH IOCTIEOBa/ COBETY Bpaya 1 JieT
B 6onmpHMy! 8. [TncbMO HamMcaHO TaKMM Hepa3OOPUYMBBIM IIOYEPKOM.
[oripy norimu. 9. — JlaBaiiTe BCTPETUMCS MOCIIE 3aHATUI Y BXOJA YHU-
Bepcutet. — Jlagno! 10. UTto 6bI HU CIYYMTIOCH, IIepefaiiTe 9TO MICbMO
eMy JINYHO B PYKM.

3. LE SUBJONCTIF DANS UNE PHRASE COMPLEXE

B mpupaTro4HbIX npepnoxeHnAx subjonctif ynmorpe6nsercsa Bo MHOTO
pas yalile, 4eM B He3aBUCUMBIX.
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3.1. SUBJONCTIF DANS LA SUBORDONNEE COMPLETIVE

Subjonctif ynorpe6nsercss B IpUAaTOYHOM U3BACHUTEIBHOM IIpef-
JIOXKEHWM, €C/IU B IJTABHOM IPEJIOKEHNI CTONUT I7IAr0JT, BBIPAXKAIOLIMIL:

1. gyBcTBa (verbes de sentiment);

2. Bomio (verbes de volonté);

3. cyxxpenue (verbes de jugement);

4. nocrne 6e3mmyHbIX 060poTOB (locutions impersonnelles).

CoCTaBUTb NOJNHBI CIMUCOK IJIArOJIOB, IOANAJAIOIINX IO TY WIN
VHYIO PyOPUKY, HEBO3MOXKHO. BO-TIIePBBIX, IX MHOTO — KaK IIEPEeYNCIUTD
BCe IVIaro/ibl, 0003HAYaIIIie YYBCTBA? BO-BTOPBIX, IMEHHO IOTOMY, UTO
subjonctif BbIpaxkaeT Hekoe CyObeKTMBHOE HAyajlo, CIYYaeTcs, YTO ero
YHOTPEeOJISIOT U C I/Iar0/IaMy, OC/Ie KOTOPBIX OH OOBIYHO He CTaBUTCS —
VIMEHHO J/Is TOTO, YTOOBI TOAYEePKHYTh CYOBEKTUBHOCTD oueHKy [TocTa-
paiiTech 3allOMHUTb OCHOBHbBIE, Hanmbosee yrnoTpeOuTeNbHbIE B COBpe-
MEHHOM SI3bIKe I71arosbl (cM. Hipke). U emé ogHo 3ameuanne. He Tonbpko
usyJaomiye GppaHITy3CKuii A3bIK MHOCTPAHIIBL, HO U caMyt ppaHITysbI CTa-
paroTCs, ec/ MOXKHO, 13berath subjonctif, 3aMeHss ero vaie Bcero MH-
GUHUTIBOM. DTa BO3MOXXHOCTD IIOSIBILIETCS, HAIIPYIMeP, KOT/a Y IIABHOTO
TIPEIOKEHNS U Y IIPUAATOYHOTO OIHO ¥ TO XKe HOZIeXKallee MV JKe TIOf-
JIeXcalliee MpUAATOYHOIO MOXKET CTaTh JOIIOTTHEHVEM B IJTABHOM:

S xaneo, 4to (s1) He mpuLTa. — Je regrette de ne pas étre venue.

OH npykasar, yTo6s! Bce mpuuymt. — Il a ordonné a tout le monde de venir.

On eduHcmeeHHbLll, Kmo mosxcem... — 1l est le seul a pouvoir...

3.1.1. SUBJONCTIF APRES LES VERBES DE SENTIMENT
Subjonctif ynmorpe6sieTcs moce r1arosos, BRIPKAIINX CaMble pas-
JMYHbIe YYBCTBa: Je suis contente quelle vienne si souvent, quelle vienne
demain. - 51 pajia, 4TO OHa ITpye3KaeT TaK YacTo, YTO OHA IIPUEET 3aBTPa.
BoT npu6mm3nTeNnbHbII CIMCOK 9TYUX I/IaTO/I0B:

étre (mé)content étre fier
étre faché étre triste
étre vexé étre désolé
étre (mal)heureux regretter
étre étonné se plaindre
étre surpris ¢a me (lui, nous, etc.) fait de la peine
étre irrité avoir honte
étre furieux avoir peur
I - que (ne)
étre indigné craindre
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O6paTuTe BHMMaHMe Ha JBa HOCIAENHNX IJATO/NA B 3TOM CIIMCKe:
craindre, avoir peur. ITo KIaccuyeckuM IpaBuIaM, CTPOTO COOIOfAB-
IIVMCS eIlé He TaK JJaBHO, IIOC/Ie HUX MOSB/IAETCA HEKOe IONOTHIUTE Ib-
Hoe ne (explétif), Hudero He mobaBiAOlIee K CMBICTY IPENTOXKEHUS 1
TeM OoJiee He SIBJIAIOIIeeCs] OTPUIIAHMEeM:

Je crains que Pauline ne le dise a son pére. — botocb, 4to [TonnHa cka-
XeT 3TO OTIIY.

(Mmu: Borock, kak 6b1 [TonmHa He ckasaja 9TO OTIIY.)

B orpunarenbHoit popMe 3TO e IpeyioKeHre OyfieT BBIITIA/ETh
CIemyomuM 06pasom:

Je crains quelle ne le dise pas a son pére. — bolocb, YTO OHa He CKaXKeT
3TOTO OTILY.

B coBpemeHHOM (ppaHI[y3CKOM pa3roBOpHOM sA3bIKe ne explétif ouennb
4acTo omyckaetcs: Je crains quelle le dise a son pere.

Entrainez-vous

16. a) Mettez le verbe entre parenthéses au subjonctif:

1. Je suis furieuse que tu (vous] ne (étre) jamais d’accord pour laver
le linge. 2. Le directeur est irrité quon ne (finir) que demain. 3. Monique
est furieuse que ses voisins (avoir) cette belle voiture. 4. On est vraiment
indigné que tu (annoncer) ¢a seulement demain alors que tout le monde
attend cette nouvelle avec impatience. 5. Le chef est mécontent que nous
(fumer) comme des pompiers. 6. Héleéne est fichée que vous (se choisir)
des cravates aussi laides. 7. Robert était irrité que nous (avoir) peur du
tonnerre et des éclairs. 8. Ma grand-meére est vexée que vous lui (parler)
sur ce ton.

b) Traduisez:

1. MBI BO3MYIIIEHBI, YTO BBI BCEI7Ia COOMpaeTech, He IIPeAyIpennB Hac.
2. MeHs pasppakaeT, 4TO BbI HUKOI/]A He yOupaeTte cBou Bewn. 3. MeHs
37TUT, 4YTO THI (BBI) HUKOTTA He ObIBaelb (He ObiBaeTe) MCKpeHHUM(I).
4. Bce BO3MYIAIOTCS, YTO BBI C JIFOKOM TOpAUTECh TaKMM BapBapCKUM
HOCTYIKOM. 5. Maiisipbl 06V>KeHBI, YTO MBI OTKa3bIBA€MCsI M IIOMOYb.
6. E€ pasgpaxaeT, 4TO y Bac TaKkoe HeIPaBIIbHOE IIPEACTAB/IEHE O TOM
OynyieM, koTopoe Hac oxupgaet. 7. [Tarpurus 6yaer, KOHEUHO, HENO-
BOJIbHA, YTO HaM YAaéTCsl HAXOAUTh o6uive uHTepecsl. 8. EMy Hajoero,
YTO €ro TEIIA M CECTPA YKEeHbI BCETa MPeObIBAIOT B IVIOXOM HACTPOEHUN.
9. Mupeii B ApOCTY OTTOTO, YTO MYXKY BCeT/ia HEKOIZIa 3aHMMATbCs BOC-
MMATaHUEM JIeTEN.
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17. a) Mettez au subjonctif le verbe entre parentheéses:

1. Je suis contente que vous (venir) voir ma fille. 2. Est-ce que tu es
vraiment heureuse que vous (vivre) ici, dans les Alpes, dans ce village
paisible. 3. Je regrette que tu ne (pouvoir) pas dire beaucoup de choses du
pays qui a vu naitre Manet et Renoir. 4. Mme Bergeret se plaint que son
fils ne lui (dire) pas toute la vérité. 5. Ca me fait de la peine que tu (devoir)
renoncer a ce projet. 6. La petite est triste que son petit chien ne (revenir)
pas a la maison depuis trois jours. 7. Vincent est malheureux que vous lui
(dire) des choses pareilles. 8. Nous sommes désolés que vous ne (étre) pas
la demain.

b) Traduisez:

1. Mapgam ®poHBaib TPYCTHO, YTO €€ MY>K CTapeeT U UYTO CKOPO OH
OyzeT neHcOHepoM. 2. 51 pafia, YTO MOJI 35Th paboOTaeT B BHICOKOI MO/ie.
3. MoHuKa >kajyeTcs, YTO Ha CBOIO 3apIUIATy OHA >KMBET OYeHb CKPOMHO.
4. Mbl pacCTpOEHBI, YTO BbI JJO/DKHBI IVIATUTb COOCTBEHHBIE [JCHBTU. 5.
JKocnuu HecuacTHa OTTOrO, YTO BBI HUYETO €Il He TOBOPUTE, He YCIO-
KayBaeTe eé. 6. HauanpHUK jxaneeT, 4To Mcbé Bymamxe mo/mkeH Oymer
BBIITY Ha MeHCHo. 7. S IpsAMO-TaKM CYACT/INBA, YTO KaXK/Ible [iBa ITHs
IPUXOAUT JOMPAaOOTHNIIA TIOMOYb MHE 10 IoMy. 8. MeHs oropyaet, 4To
BBI TaK JOJITO He MOXKETe BBI3IOPOBETb.

18. a) Mettez au subjonctif le verbe entre parentheses:

1. Je suis surpris que tu (ouvrir) la porte aux inconnus. 2. Ca métonne
que les enfants (boire) de la biére et que nous, grandes personnes, (boire)
du coca. 3. Je suis étonné que Georges ne (voir) rien de désagréable dans
sa solitude. 4. Tout le monde est frappé que vous ne (savoir) rien de ces
événements. 5. Nous sommes fiers que nous ne (se disputer) presque pas
dans notre famille. 6. J’ai honte qu’a ton 4ge tu ne (savoir) pas compter. 7.
Les parents de Céline craignent quelle (ne) (voir) un jour le vrai visage de
son fiancé et quelle (ne) (devoir) le laisser tomber. 8. Ils ont peur que vous
(ne) (devoir) déménager immédiatement a cause de tous ces événements.

b) Traduisez:

1. Bca Hamra ceMbsl TOPAUTCS, YTO HAII CTApLINii CbIH CKOPO 3aIu-
mercsa B Cop6oHHY U 4T0 OH Oyzet xuth B [Tapike. 2. S 6bu1a mopa-
JKeHa, YTO y MOeil OBbIBIIIelT IOAPYTH, C KOTOPOJ MBI BMeCTe YIM/INCh Ha
fopyuudeckoM ¢pakynbrere, 6ap Ha mromaay [Turane. 3. Mbl onacaemcs,
YTO OH OIIATH 3alMIIeT HAll aJjpec Ha KaKOM-HUOYb KJIOo4YKe Oymaru u
YTO IIOTOM OH He CMO>KET €T0 HaiTHL. 4. S yAUBIAI0CH, YTO 9Ta MaJIeHbKast
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anTeKa IpejIaraeT TaKoil MUPOKWIT BEIOOP eKapcTB. 5. MeHsA yauBIA-
eT, YTO MOJ MJIaJIInii Opar 3HaeT MacCy Bellell ¥ YTO OH MOXeT M3JI0-
SKUTh UX B CBOEM COUMHeHMN. 6. MaMa omacaeTcs, YTO Thl IbEIIb CINIII-
KOM MHOTO Kodpe, 1 K TOMY e 51 BVKY C/IVIIKOM MHOTO OKYPKOB y Te0s
B IlemenbHUIE. 7. Bce yauBnAoTCA, 4TO KaXkjjoe yTpo BbI IbETe Kode ¢
3TUM THUIIOM, 00CyXzas pasHble mpobneMsl. 8. HecMoTps Ha aTy yskac-
HYIO paMy, )KU3Hb UJIET CBOMM 4epefioM, HO, 60KCh, A HAac ¢ TOOOI
OHa BCE-TAKM M3MEHUTCA TIOMHOCTHIO.

3.1.2. SUBJONCTIF DANS LA COMPLETIVE:
VERBES DE VOLONTE
Subjonctif ynorpe6nsercs B NpuAaTOYHOM M3 BSACHUTETBHOM IIpef-
JIO)KEHIH, eC/I B [JTABHOM €CTb IJIaroJI, BBIPKAIOILIIIT BOMIO: JKeTaHue,
IPMKa3, 3alpeT U T. II. BOT I1aBHBbIe 13 9THX [71ar0/I0B:

aimer vouloir exiger défendre

aimer mieux souhaiter ordonner interdire

préférer désirer insister pour que accepter
faire attention obtenir empécher consentir a ce que
sopposer a ce que

+ attendre (KEaTb = MIPOBOANUTD BPeMs B OXKUJAHNN);

sattendre a ce que (X7jaTh = OXXU/ATh, IPEIBULETH).

Les enfants veulent que je fasse des crépes pour le diner. -[letu xoTAT,
94TOOBI Ha Y>KUH 51 MCIIEK/Ia O/MHBL

Jattends que Mme Poiret revienne pour le lui dire. —51 >xmy, 4To6b1 Ma-
nam ITyape BepHymach 1 ckasasa eMy 9TO.

Entrainez-vous

19. a) Mettez le verbe entre parenthéses au présent du subjonctif:

1. Yvette aimerait mieux que tu (consentir) a descendre dans un hote
2. Je préférerais que vous (faire) des mots croisés apres vos heures de bu-
reau. 3. Nous ne nous attendions pas a ce que vous (consentir) a passer
tout un mois dans ce coin perdu. 4. Je veux que nous (prendre) un TGV
pour aller a Marseille. 5. Le commissaire souhaite que vous (dire) la vérité.
6. Je déteste que vous (suivre) tous ses conseils sans méme hésiter. 7. Nous
attendions que Bruno (comprendre) cela lui-méme.

b) Traduisez:

1. HavanbcTBO >kemaeT, YTOObI MBI TIOC/IETOBaN ero mpumepy. 2. 5
IPeAIoYNTal0, YTOObI BbI CTPOVIIV IUIAHBI Ha Oy/yllee OC/Ie BO3Bpallle-
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Hus u3 Jlonpona. 3. ITockonbKy ThI efeib B VHputo, med xo4et, 4T00BI
TBI 00513aTe/IbHO Cfienan cebe MeIUIIMHCKYIO CTPaxoBKYy. 4. Mbl sxjany,
Korga yKosmaH Ha 9TO COITIACUTCSA, HO OHA TeM BpeMeHeM IiepefiyMaria.
5. Jlerom Dpuk enet B Cen-Tpore, re oH Becesro IPOBOANT BPEMsI; €To
POAMTENN IIPEATIOUWIN ObI, YTOOBI OH I0eXasl B KaKyI0-HUOYAb ABIPY U UM-
Tas1 OBl TaM CKY4YHBIe KHVDKKU. 6. 5] He o>xmpai, 4To BB MosieTnTe B [aBp
Ha caMoOJIETe, 1 AyMaJl, Bbl ToefleTe Ha CBEPXCKOPOCTHOM II0€e3[e.

20. a) Mettez au subjonctif le verbe entre parenthéses:

1. Les autorités municipales exigent quon (en finir) avec ce désordre.
2. 1l faut empécher que notre fils (suivre) lexemple de Jean-Paul. 3. Ma-
man a insisté pour que nous (descendre) du train a Bourges. 4. Je ne peux
pas consentir a ce que vous (partir) immédiatement. 5. Le directeur sest
d posé a ce que vous (prendre) contact avec cette maison dédition. 6. J’ai
enfin obtenu quon me (payer) a I'heure 7. Fais attention que le petit ne
(finir) pas toute la tarte. 8. La reine a ordonné que d’Artagnan (se rendre)
a Londres chercher des ferrets de diamants.

b) Traduisez:

1. 4 Tpebyro, 4TOOBI IO TAKOII YAYLIAIOLIEN XKape Mbl BbIeXa/Ii PaHO
yTpoM. 2. Mcpé Tnu60 He Bo3paskaj IPOTUB TOTO, YTOOBI B 9TOII MOE3]-
Ke ero COIPOBOXKJaN IpefcTaBuTenb Hameit ¢pupmsbl. 3. ITocne monrux
pasMbliitennit @paHcya cormacuics, 4ToObl Tol yexan (moexan) B Tpya,
IIOCKOJIBKY 9TO BCE paBHO HeM3OEXHO. 4. BbI JO/DKHBI ITOMEIIATh TOMY,
4TOOBI IPECTYIHUK cowén ¢ camornera B Kaupe. 5. Ona npukasarna, 4To-
ObI IIATHA TIATeTbHO OTMbIINA. 6. OHYM HacTaMBaIM Ha TOM, YTOOBI KOH-
depeHIyA TI0 MCTOpUYecKuM naMATHUKaM JlaHregoka mpomuuia B Tyiyse.
7. MBI f0OMINCH, YTOOBI IeTAM He IIpofjaBay curapeTsl. 8. OCTOpOXKHO,
4TOOBI He OBUTO IATEH!

21. a) Mettez le verbe entre parenthéses au subjonctif:

1. Jai été surpris que le doyen (se rendre; partir) & Grenoble. 2. Ca
métonne qu’il ne le (annoncer) qu’hier. 3. Ca lui faisait de la peine que le
public ne (accepter) pas son spectacle. 4. Je suis étonnée que Marc (réus-
sir; arriver) a faire ce travail en un jour. 5. Je suis désolé que nous (perdre)
tellement de temps a attendre.

b) Traduisez:

1. 51 BO3MylIeH, YTO OHA MOIJIa TaK OOpPAIATLCA CO CBOEI CBEKpPO-
BbIO. 2. DTO TsKEmas npoq)eccvm, S JKazew, 4TO MOs A0Yb 3amucajaach
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Ha MeIVIIMHCKUI QaxynpTeT. 3. MHe CTBIHO, YTO MuIienp He pUIIEN
IIOJ] TeM IIPEJIOrOM, 4TO Y Hero cpouHas pabora. 4. Moy poicTBeHHU-
KI1 JKaJIYIOTCS, YTO JKMU3HD B MX TOPOJie Y>Ke NaBHO CTajla HEBBIHOCHMOI
U3-3a 3aTPA3SHEHMA OKpy>Karolleil cpefpl. 5. I pafia, 9TO MBI OKa3allch
37eCh, 51 O4eHb 000 IWwiomanb JoduH. 6. Eit rpycTHO, yTo Thepu maxe
He BCIIOMHWII O Hell. 7. Opuib OblIa cYacT/IvBa, YTO HAIlla ceMbs 060-
CHOBAJIach B 3TON JIepeBHE, CaMOI KpacuBoll BO Bcell byprynpum. 8. A
paccTpoeHa, 4To MajaM bylrapenpb BBIHYX/ieHa OyieT BbIJITY Ha IIEHCHIO.

3.1.3. SUBJONCTIF DANS LA COMPLETIVE: (A) VERBES
DE JUGEMENT ET (B) LOCUTIONS IMPERSONNELLES
(a) Subjonctif ynmorpebnseTcs B NpUAATOYHOM M3BACHUTETBHOM
IPEIOKEHNY, €CIU B IJIABHOM CTOMUT IJIATOJI, BHIP@XKAIOMIMII OLIEHKY
VIV COMHEHUe:

affreux douter
amusant croire
. . B OTPUIIATENbHON
trouver drole dire — pun
dopme
juste penser
normal étre siir
——

naturel

A Taxoke mocne o6oporos: le fait que ... ; ¢a m’arrange que ....

Je trouve étrange que le ministre se soit prononcé contre cette loi. — MHe
KAXemcs CIPanHbIM, 4o MUHUCID BbICTYNUIL NPOMUB 1020 3AKOHA.

Le fait que Louis parte demain ne nous étonne pas. — Tor ¢axt, 4To
Jlyu 3aBTpa ye3yaeT, HaC He YUBILIET.

Je ne dis pas que le chef n’y comprenne rien, mais il ny est pas trop
compétent non plus. — 51 He TOBOpIO, YTO ITOBAP HIYETO He IOHVMMAET, HO
¥ He C/IMIIKOM KOMIIETEHTEH B 9TOM.

Ynotpebnenue subjonctif mocie rnaronos, oxBadyeHHBIX (UIYPHOIT
CKOOKOI1, )Ke/aTeNbHO (M IIOKa3bIBaeT, YTO BbI YeJIOBEK KY/IbTYPHBIN 1
00pa3oBaHHBII), HO He 00s3aTeIbHO. Kak roBOopuTCA, BO3MOXKHBI Bapu-
aHTBL:

Je ne pense pas qu’il viendra. — He gymaro, 4T0 OH IPUAET.
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qu’il vienne. — He mymalo, 4TOObI OH IPUIIET.

Ecmu BBI ynoTpe6iseTe B 3TOM Npef/IOKEeHUN VHMKATUB, IIPEiIo-
JKEHIe OCTAeTCs HelITPaTIbHBIM, BBI IIPOCTO coobiaere (pakt. Crass I1a-
ro/1 B COCIaraTe/IbHOM HAaK/JIOHEHMY, BBl TEM CaMbIM IpUaéTe BalleMy
COOOIIEHNIO TOT OTTEHOK CYyOBEKTUBHOCTH, O KOTOPOM MBI y>Ke He pa3
rOBOPW/IM B CBsA3U ¢ subjonctif — BbI He ITpocTo cooburaere GakT, HO Aa-
€Te eMy OLICHKY.

(b) Subjonctif ymorpebnsercs B IpUAATOYHOM M3BACHUTETBHOM
HpeIOKEeHNN, eC/IN T/IABHOE TIPeJIOKeHNe TIPeNCTaB/seT u3 cebs 6es-
IMYHOE BbIpa)KeHIe, BbIpakalolliee COMHEHNeE, TIOKe/IaHe, BOJIIO U T. II.
(Tonbko He HaZO AyMaTb, YTO M0O0E Ge3TMIHOe BBIpaXKeHMe 00s3aTelb-
HO BJIe4€T 3a co6oit subjonctif). OroBopumcs B 0uepeHOI pas, YTO HOJI-
HBI/I CIIVICOK IIPYBECTV HEBO3MOXKHO, HO BOT Hambosiee yIoTpeOyTeb-
HbI€ U3 9TUX BbIPA)KEHUI:

il est affreux il est possible
il est amusant il est préférable
il est désirable il est temps
il est dommage il est utile, etc.
il est douteux il est peu (fort) probable
(Attention!

il est étrange

il est horrible

il est important

il est probable + P'indicatif:

Il est probable que la grand-meére arrivera

il est inadmissible lundi).
il est indispensable il arrive
il est juste il faut
il est naturel peu importe

il est nécessaire

il nest pas question

il est normal

il vaut mieux, etc.

O6paTuTte BHUMaHUe: ey 0e3MYHOe BBIpaXKeHVe CTOUT B Hadyaje
¢paspl, TO B KauecTBe MOJIEKAIEro yrnoTpebserca MecToumenue il
(MMEeHHO B TAaKOM BUJie OHU U IIPUBEMEHBI B CIIUCKe Bbiiie). Eciu xe 310
BBIp@)KeHIIe 3aBepIuaeT Gppasy min sB/sSeTCs CaMo 110 cebe IPefIoKeH -
eM, TO MOfIeXKAIM CTaHOBUTCA ce. CpaBHUTE:

Il est étrange que Madeleine ne soit pas venue.

HO: Madeleine nest pas venue? Cest étrange.
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Entrainez-vous

22. a) Mettez le verbe entre parenthéses au subjonctif:

1. Je trouve normal que lenfant (dormir) jusqua midi le dimanche, il
travaille beaucoup en semaine. 2. Le commissaire doutait que le gardien
(tuer) dans la salle de vente méme. 3. Le fait que les journaux nen (parler)
pas hier ma beaucoup étonné. 4. Je ne dis pas qu'il (falloir) laisser tom-
ber Frédéric, mais nous ne pouvons pas aider tout le monde. 5. Je trouve
naturel quelle ne (dire) pas grand-chose tout a 'heure. 6. Je ne pense pas
que cette tentative (réussir). 7. Ca l'arrange que tu (aller) chercher Laure
au port.

b) Traduisez:

1. Cam (akT, 4TO OHM Bechb Bedep pas3BIeKaNuCh, TOKa3bIBAET, UTO B
TOT MOMEHT OHM €llj¢ He 3Ha/M 3Ty HOBOCTb. 2. BceM kas3anoch crpal-
HBIM, 4ro PeHe pemm cHATb GUIBM IO 9TOMY OyIbBaPHOMY POMaHY.
3. CoMHeBaCh, 4TO 3TO MpsAMad Hepefada. 4. B cembe cumranm yxac-
HBIM, 4T0 CaHZIPVH UCTIOPTI/IA CBOIO KU3Hb Pajiyi 9TOTO MEP3KOTO THIIA.
5. 51 cuuTal0 CIpaBefIMBBIM, YTO €r0 3aCTAB/ISIOT YIITY U3 areHTCTBA.
6. YKakmH Ka3anoch 3a6aBHBIM, YTO MbI IIPOBE/IY IOITOPA Yaca B MPO6-
Ke Ha HabepexxHoit Opca. 7. HayalbHUK CYMTaeT eCTEeCTBEHHBIM, 4TO
HaJI0 YTO-TO CPOYHO JIeIaTh, YYUThIBAsA CEPbE3HOCTD CUTYaL . 8. Bpaun
CUYNMTAIOT, YTO OyeT XOPOIIO, eC/IM OH IMPOCIUT KaK MOXKHO JOJIbIe —
IPUCTYI ObUT OYeHb CUIBHBIM. 9. MeHs ycTpauBaeT, YTO BBI 3aefieTe K
HaM 3a OyiopaHC 1 4TO BBI BO3bMETe e€ ¢ c06011 B [IVKOH, HO IIpU yC/Io-
BJM, YTO Bbl BEpHETECH 10 fecAT Bedvepa. 10. I He yBepeHa, 4TO TaKyIo
HOKYIIKY MO>XHO Oy/leT OIIATUTD HaIMYHBIMIUL.

23. a) Mettez le verbe entre parenthéses au subjonctif:

1. 11 faut que les enfants (se servir) de ce programme, cest le plus
récent et le moins compliqué. 2. Peu importe quelle (étre) de mauvaise
humeur; tout va sarranger. 3. Il vaut mieux que vous (aller) vous prome-
ner par ce temps magnifique. 4. Il arrive tres souvent que le présentateur
(dire) d’'un air grave les choses les plus banales. 5. Il est désirable que
tu (prendre) ce cours en note. 6. Il est nécessaire que quelqu'un (aller)
chercher Gérard a la gare. 7. Il est peu probable que ce feuilleton inter-
minable te (plaire). 8. Il est important que vous (savoir) enfin a qui vous
avez affaire. 9. Il est possible que ma tante (passer) demain a la télé. 10.
Il est temps que le public le (comprendre) enfin. 11. Il est préférable que
vous (agir) d’'une autre fagon.
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b) Traduisez:

1. JKenarenbHo, 4T0OBI BbI 3aKaszanu Owmiaers 1o Tenedony. YKema-
TE/IbHO, YTOOBI ThI CJie/Ia/l MHTEPBBIO C MAEPOM ONIO3ULUK K 14 MIOJI.
3. JKeneBbeBe nopa yxoguTh, MHa4€ OHA OINO3JaeT Ha moesf. 4. Bpap mu
ThI CMOYKellIb IIOCTABUTD 3[jeCh MAIINHY, A1 TBoero BMB He xBaraeT Me-
cra. 5. [Tepex/roun Ha BTOPYIO IIPOrpaMMy; BO3MOYXKHO, 3TOT 60eBUK Tebe
HOHPABUTCS, TUTPBI, BO BCAKOM CiTy4ae, MHOroobemamiye. 6. IloroBopn
006 aTOM ¢ 11ehoM, HY)KHO 00513aTe/IbHO, YTOObI OH Ha 3TO COI/IACUICA. 7.
Heob6xonmmo, 4TOOBI OH, HAKOHEL], OCO3HAJI, YTO HPOUCXOAUT. 8. Jlyue,
4TOO6BI 6abyIlKa He I10/1b30BA/IACH IIY/IBTOM, pa3 OHa He YMeeT 3TO Jie/IaTh.
9. A 6bIBaeT, YTO MOMET OTMEHSIETCS TI0 MIPUINHAM, He CBS3aHHBIM C IUIO-
xoit norofoit? 10. HeBa)kHO, YTO IMpuUX0OXass KPOXOTHAs, YTO 3aHABECKU
TpsI3HbIE U TIOTEPTHIE, @ Y IVIUTHI BCETO iBe KOHPOPKI; HO Y MEHS eCThb, Ha-
KOHel], 9Ta KBapTHpa, 0 KOTOPOil s Tak MeuTasa. 11. O4eHb BaXKHO, YTOOBI
00/IbHasA pery/IApHO IPYHIMAaIA IIPOIMCAHHBIE ell JIEKapCTBa.

24. a) Mettez le verbe entre parenthéses au subjonctif:

1. Il est juste que Laure (recevoir) ce deux-pieces en héritage, elle a
dépensé un argent fou pour 'aménager. 2. Il est dommage que Philippe
(se servir) de tels moyens pour réussir. 3. Il est étrange que Florence (étre)
dégue, on ne lui avait rien promis de spécial comme salaire. 4. Il est naturel
quiil (devoir) faire quelque chose dans cette situation. 5. Il est inadmis-
sibleque les enfants (répondre) sur ce ton a leurs parents. 6. Il est dou-
teux que le parti républicain (suivre) ce chemin. 7. Il est amusant quAnne
(dire) ¢a a tout le monde au lieu de garder le secret. 8. Il nest pas question
que tu (sortir) dehors. 9. Il est affreux que tout le village le (savoir) déja.

b) Traduisez:

1. 910 PuIBM Y>KaCOB, ¥ peunt ObITb He MOXKET O TOM, YTOOBI JIETH €T0
yBuzen. 2. CoBepIIeHHO eCTeCTBEHHO, YTO [paHKe OTKa3a/mich OT 3TO 1O-
KYTIKVL, LieHbI TaK BbIpoc! 3. HemomycTiimo, YTo0bI IOV XKVIV B TAKOI HH-
mjete. 4. COMHUTEIBHO, YTO MBI CMO>KEM IIPOeXaTh depes Ivromaab Cormacus
B 4ac K. 5. CTpaHHO, YTO el TIOHPABM/ICS 9TOT MIO3VKII JIBAZILIATI/IETHEN
IaBHOCTIL. 6. 3a0aBHO, 4TO BbI YCTPOWIVCH B 9TOVI TOCTUHILIE, B TO BpeMs KaK
BBI MOI/IM OBl HAWTU YTO-HUOYAD mojy4ite. 7. YKap, 4To ThI He TONMTy4aeb
97eKTPOHHOII IT04THI 0T ONVBBe, 51 ObI OUEHD XOTe/Ta 3HATB, ITO-IIPEKHEMY JI
on B Crpac6ypre. 8. YxacHo, 4T0 Ipe3ufeHT 6aHKa 3asBWI 00 3TOM BCIyx!
9. Bbu1o 6B OYEHB IO7IE3HO, YTOOBI STy KHUTY IPOJABAIM BO BCEM MMIpE.
10. CipaBeynBo, YTOOBI 3Ty IPOO/IEMY Pa3peLIN Te, KTO €€ CO3IaIL.
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3.2. SUBJONCTIF DANS LA SUBORDONNEE RELATIVE

Kak B IpraaTOYHOM U3 BSICHUTEIBHOM I B HE3aBJICUMOM IIPE//IOKe-
H1M, Subjonctif B mpugaTo4HOM OIpeennTeIbHOM BEIpaXKaeT UM HEKoe
BOJIeBOE Ha4asIo (HEYTO, YeTo CIefyeT, 4ero >Ke/laTellbHO JOCTUYb), VI
HO/JYePKIBAET CYOBEKTUBHOCTD BbICKa3bIBAHNIS, OL[EHKIL.

1. Subjonctif Bo3HNKaeT B IPMAATOYHOM OIIPEE/TUTEIBHOM, €CTIU 9TO
IPUAATOYHOE OTHOCUTCSA K CYLIECTBUTEIBHOMY C HEOIIpeeléHHbIM ap-
THKJIEM U TIPY 3TOM BBIPAXKAeT [IO>Ke/IaHe, YKa3bIBaeT Ha 11e/Ib, KOTOPYIO
HY>KHO WIH Xo4detcst foctuub. CpaBuure: Dominique a un salaire qui lui
permet de vivre confortablement. — [JOMMHMK ITOTTy4aeT 3apIlIaTy, KOTO-
past TI03BOJISIET e >KUTh BIIOJIHE IPUINYHO.

®pasa coobmaer (HaxT, 1 IOTOMY 3€Chb, €CTeCTBEHHO, CTAaBUTCS U
U3BSBUTETBHOE HAK/IOHEHIE.

HO:

Dominique réve dun salaire qui lui permette de vivre confortablement. —
JJOMMHUK MedTaeT 0 3apIuiate, KOTOpasi HO3BOJINIA OBI €l KITh BIIOJTHE
HIPUINYHO.

Il te faut un voyage qui te distraie un peu. — Tebe HYXXHO Takoe ITyTe-
IIeCTBYUE, KOTOPOe Obl Te6sI HEMHOTO OTBJIEKIIO.

9ra ¢pasa BeIpaKaeT MOXKeNAHNMe, ¥ IIOTOMY 3/1eCh YIIOTpebIeHo co-
clararebHOe HakoHeHe. Clofia Jke ClieffyeT OTHECT! ¥ yIOTpebIeHe
subjonctif mocne mecronmennit quelqu’un, quelque chose:

Je cherche quelqu’un qui prenne soin du jardin en mon absence. — 51
VI KOTO-HUOY/b, KTO OBl IPUCMOTPEI 3a CafilOM B MO€ OTCYTCTBHE.

Est-ce qu’il existe quelque chose qui puisse [étonner? (Ho moxcHo u cka-
3amu: Je vais te dire quelque chose qui tétonnera, qui pourrait tétonner.)

O6parnute BHMMaHNe, YTO B TAKMX CTy4asAx ynorpebnenne Subjonctif
3aBUCUT OT CMBIC/IA Beelt ¢ppaspl. CpaBHUTE:

Jai un article qui peut vous intéresser.
Indicatif | Y MeHA ecTb CTaThA, KOTOPAsA MOXKET
BAC 3aMHTEPECOBATh.

DakT cymecTBOBaHMA TAKOI CTATbI
OYEBMIEH.

Jai un article qui pourrait vous
intéresser.
Y MeHsI eCTb CTaThs, KOTOPas MOITIa 6bl
BAC 3AMHTEPECOBATD.

Qaxt CYIIECTBOBAHIA TaKOIi CTaThy
O4YE€BUIEH U IIPENIIONIATAETCA, YTO OHA
MOXKET BbI3BaTb MHTEPEC.

Conditionnel

Je cherche un article qui puisse vous
intéresser. DaKT cyImecTBOBAHNA TaKOI CTaTbyl He

S iy crarbio, KoTopas Mor/a Obl Bac OYEBU/IEH.
3aMHTEPEeCOBATb.

Subjonctif
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2. Subjonctif Mo)xeT ymoTpe6IATbCA TaKKe, €CMM IpPUAATOYHOE
OIpefieNTe/IbHOE MPUBA3aHO K OTPUIATeIbHBIM MECTOMMEHMAM rien,
personne, aucun Wiy IpWIaraTeJIbHOMY aucun B IJTABHOM IIpeJIOxe-
HI:

Il ny a personne qui sache faire ¢a mieux. - HeT Hukoro, KTo ymesn 65t
JieIaTh 3TO JIydYLIe.

3. U, naxonen, subjonctif MoxxeT ynoTpebnsaThCA B NPUAATOYHOM
OIIpefie/IUTE/IbHOM TIPETIOXKEHNN, eC/IU 3TO IPUAATOYHOE OTHOCUTCA
K CYLECTBUTEIBHOMY C IIPU/IAraTeJIbHBIM B IPEBOCXO[HON CTEIeHM.
K mpeBocxopHOI CTeleHM NpUpPaBHUBAKITCA IpuUIaraTesbHele le seul,
I'unique, le premier, le dernier:

Cest le meilleur film policier que jaie jamais vu. — 10 TydINit feTeK-
TUBHBIII PU/IbM, KOTOPBIN A KOTfa-mmbo BUJe.

Cest la seule solution qui puisse a peu prés arranger tout le monde, si
vous étes assez généreux pour y consentir. — 9TO eJUHCTBEHHOE PelIeHNe,
KOTOpOe MOIJIO 6bI 607Iee MM MeHee BCeX YCTPOUTD, €CII BBl JOCTATOY-
HO BEe/IVIKOJYIIHBI, YTOOBI €T0 IIPUHSATD.

Entrainez-vous

25. Traduisez les phrases ci-dessous et motivez 'emploi des modes:

1. a) Cest la plus grande défaite qu’il ait connue au Palais des Sports.

b) La neige sest mise a tomber, la premiere, la seule fois que vous l'ayez
vue a Rome.

2. a) Je suis a la recherche d’'un plombier qui veuille bien réparer le
robinet.

b) Jattends, d’un instant a l'autre, le plombier qui réparerait le robinet.

3.a) Y a-t-il quelque chose dans cette affaire qui vous déplaise?

b) Je vois qu’il y a quelque chose dans cette affaire qui vous déplait.

26. Mettez le verbe entre parenthéses au mode et au temps qui
conviennent, justifiez votre choix:

1. Cest l'histoire la plus béte qui me (arriver) jamais. 2. Il me faut un
lecteur CD qui ne (étre) pas trop cher. 3. Nous cherchons un quatre-piéces
qui (avoir) un grand séjour et (donner) dans la cour. 4. Il est difficile de
rouver une maison qui (convenir) a tous les membres de notre famille. 5.
Ce sont les élections les plus tranquilles que nous (vivre). 6. Ce réalisateur
cherche une actrice qui (savoir) bien danser et chanter. 7. Je ne vois rien
qui (pouvoir) me faire changer d’avis. 8. Je ne connais personne qui ne
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(faire) jamais de gaffes. 9. Je connais quelquun qui ne (faire) jamais de
gaffe: cest mon ancien chef. 10. Nous espérons avoir enfin un maire qui
(réunir) autour de lui des personnes honnétes et compétentes. 11. Ma co-
pine a un lecteur CD qui lui (cotiter) une somme tout a fait raisonnable.

27. Mettez le verbe de la relative a la forme voulue et motivez I'em-
ploi du mode:

1. Je veux un mouton qui (vivre) longtemps. 2. Son amour et un reste
dorgueil étaient les seuls sentiments qui (pouvoir) encore lattacher a la
vie. 3. Cest le patron le plus stressant qui (étre), soupire son ancien col-
laborateur. 4. Il ne faudra lui parler de rien qui (pouvoir) lui rappeler son
geste désespéré. 5. Cest la premiere parole sensée que tu (prononcer) de-
puis ta naissance. 6. J’ai eu beaucoup de chance: a ce jour je suis la seule
femme qui (réussir) a obtenir un passeport sans l'autorisation d'un homme
de sa famille. 7. Est-ce quil y a quelque chose dans cette histoire qui vous
(paraitre) faux? 8. Jai toujours peur de faire un geste qui (pouvoir) étre
mal interprété. 9. Un trés léger sourire, le premier quelle (avoir) depuis le
début de lentretien, a paru sur ses lévres. 10. Je ne vous ai pas parlé de étre
le plus merveilleux que je (connaitre)! - sécria-t-elle. Cest ma tante. 11.
On n’a pas encore trouvé de médicament qui (pouvoir) guérir cette mala-
die. 12. Il n’y a rien dans cette forét qui ne (faire) plaisir. 13. Je cherchais
quelqu’un qui (écrire) un texte pour ma chanson, qui (pouvoir) me sortir
de I'impasse. 14. Si javais voulu dire toute ma pensée, jaurais ajouté que
vous étes la personne la plus odieuse que je (connaitre) jamais! 15. Cétait
la seule parole qu’il (entendre), la seule qui (troubler) le silence. 16. On
ne peut nommer un personnage illustre en aucun genre que la critique ne
(attaquer) déja et ne (attaquer) encore.

28. Mettez le verbe a la forme voulue en faisant attention au choix
du mode:

1. Je connais un homme d’affaire qui (consentir) a sen charger. 2. Il est
I'unique candidat qui (répondre) a nos besoins. 3. Vous nétes pas le genre
d’hommes qui me (plaire). 4. Y a-t-il quelqu’un qui (pouvoir) décrocher?
Ca sonne sans arrét. 5. Fred ma indiqué un magasin qui (vendre) des
meubles a crédit. 6. Vous étes le premier qui (apprécier) cette collection
de photos. 7. Nous recherchons une dame qui (laisser) son passeport dans
lavion. 8. Ce nest pas un homme a qui on (vouloir) faire confiance. 9. Il lui
manquait quelqu’un qu’il (pouvoir) tutoyer et traiter en vieil ami. 10. Elle
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plissa les yeux dans une grimace qui lui (étre) familiére. 11. Je ne vois au-
cun obstacle qui (pouvoir) renverser nos projets. 12. Cest la seule piece de
lappartement ol je (se sentir) a l'aise. 13. La police a fini par trouver un té-
moin qui (pouvoir) rapporter les événements de la nuit malheureuse. 14.
IIs passaient des heures a parler du seul métier qui leur (paraitre) valable,
celui d’acteur. 15. Nous vous recommandons une étudiante qui (savoir)
parler trois langues et qui (pouvoir) vous étre utile. 16. Maintenant je ne
vois rien qui vous (retenir) dans notre ville.

29. Traduisez les phrases ci-dessous:

1. MbI He BUAMM HMKAKOJII IPUYMHBI, KOTOpasi MOI7Ia Obl ONIpaBAaTh
Ballle rioBezienne. 2. S ram Tebe Ha BpeMsi OfHY PYKOIINCh, KOTOPast IIOMO-
XeT Tebe HalITU OTBETBl Ha MHTepecylomye Tebsa Bonpocsl. 3. Heyxenn
37leCh HeT HMKOTO, KTO yZiep>kKaj Obl ero oT aToro mara? (retenir qn d'une
démarche) 4. Bol enuHCTBeHHBIIT, KTO He ofo6puit Mot Bei6op. 5. Her
7 y Tebs1 KaKoro-H1OyAb IVISTHIIEBOTO JKypHAsIa, KOTOPBIL 51 MOI/Ia Obl
Ho/micTath B noesfe? 6. OH JO/Iro mopbupan cnosa, KOTopble OblI BbIpa-
3U/IM €T0 MBICTIb Goree TOYHO. 7. 51 XofuIa 1o iepeBHe B MOMCKaX MecTa
(un coin), TAe MBI B IeTCTBE NPATAINCH OT TPO3bL. 8. S He 3HAI0 HUKOTO,
KTO CyMeJI OBl CBITPAThb 3TY CLieHY JIy4llle, YeM OH. 9. EnMHCTBeHHBIM pa3-
BJIeYeHVIeM, KOTOPOe Mbl MOIJIV TOT/ja cebe T03BOMNTD, OBUIN BCTPEYN C
APY3bAMU U JOTHE pasroBopbl 060 BceM 1 HM 0 4eM (de la pluie et du
beau temps). 10. OH 04eHb CKy4YaeT 110 CBOEII CeMbe: IIPYHECUTE eMY KHI-
ry, KoTopas orseka 6bI (distraire qn de gch) ero or rpycTHBIX MbICTETL.

30. Méme consigne:

1. I MOry IOpeKOMEH/[0BATh >KEHIVHY, KOTOPAs MOXKET IPICMO-
TPeTh 3a IeTbMU U, K TOMY K€, BEeJIMKOJIETHO TOTOBUT. 2. DTO JTyULINI
IMAHICT, KOTOPOTO 51 KOrga-nmubo cibiiia. 3. VIM 6bI10 04eHb TPYAHO
HAJITV MALIVHY, Hodep KOTOPOiT COI/IacUICs Obl B3ATh UX BCEX BMECTE.
4. Ectb nmut TYT KTO-HUOY/b, KTO pasbupaeTcsi B KoMmmbiotepax? 5. Byasre
CIIOKOJIHBI, BBl He CKa3ajy HIYero, 4YToObl MOIIo 6bl ero o6ugerhb. 6. —
Haitmercst i x0T GBI ONVH CBUIETENb, KTO MOT GBI IIOATBEPAUTD Bamm
cnoBa? — S IMYHO He 3HAI0 HMKOTO, KTO MOT OBl 3TO clenarb. 7. MbI 00-
paiaemcs K Bam, mockonbKy Bl mocieHmit, KTO BIJIE €T0 B XUBBIX. 8.
B Heit He O6bITO HITYETO, YTO HATTOMHIIO OBl MY IEeBYLIKY C HDMaTKOBBIMM
rnasamu (couleur de lilas) u He>xHBIM TOMOCOM. 9. DTO 6BIIA OHA U3 TEX
BCTped, KoTopas nepesepHy/a (bouleverser) Bcto ero >xusub. 10. Ter gor-
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KEeH HaIlMCaTh TaKoe MICbMO, KOTOpOoe TOfepKasio Obl ee, IIOMOI/IO Obl
€l IEPEXNTD PA3NIyKYy.

3.3. SUBJONCTIF DANS LES PROPOSITIONS CIRCONSTANCIELLES

Ynorpebnenue subjonctif B mpuaaToyHbIX 06CTOATETHCTBEHHBIX
HpeIOKeHNsIX 00513aTe/IbHO MOCTIE 1[eIOTO PSifia CO30B.

3.3.1. SUBORDONNEES CIRCONSTANCIELLES DE TEMPS

Subjonctif ynoTpebnseTcs: B IpuAaTOYHBIX IPEATIOKEHUAX BpeMeH!
(subordonnées circonstancielles de temps) mocrne cow308:

« avant que (ne) — 10 TOro Kak; Iepeft TeM Kak; IIpex/ie 4eM, IToKa

Va vite le demander au service comptable avant que Mme Barraud (ne)
parte (soit partie). — Vinu ckopeit cipocu 06 9TOM B OyXraaTepun, moka
(= mpexxpe yem) masiam bappo He ymra.

O6paTuTe BHUMaHNe: IO K/IACCUYECKUM IIPaBWIaM IIpU Coro3e avant
que cTaBuTCsA ne explétif, He Hecyllee HMKAKOrO [OIOTHNUTENBHOTO
CMBICTIa U He SIB/IAIOLIeeCs: OTPUIIAHVEM — MBI Y)Ke YIIOMUHA/IN O HEM B
CBA3M C I71aroamu craindre u avoir peur. OHaKo Tak e, KaK 1 ¢ 9STUMMA
r1aronamy, ne explétif mpu corose avant que B coBpeMeHHOM (ppaHIy3-
CKOM $I3BIKe Yallje BCero OITyCKaeTCsl.

U emé onHO 3aMedaHMe: C COI30M avant que (paHIy3bl OXOTHO
ynotpebnamoT subjonctif passé, moguépkuBas TeM caMbIM, YTO AEVICTBUE
B IIPUATOYHOM IIPEIOKEHIN, KOTOPOE BBOAUTCS ITUM COI30M, TIpefi-
IIECTBYET JIeVICTBUIO B TTABHOM.

« en attendant que — II0Ka; B OXKMUAAHNUM, IIOKA

En attendant que Paul en finisse avec la réparation de lordinateur, tu
peux écrire cette annonce a la main. — Tloxa = oxmnpas, moka] ITonb 3aKoH-
YUT C HOYMHKOI KOMITBIOTEPA, THI MOXKEIIb HAIINCATD 3TY CTAThIO OT PYKIL.

* jusqu’a ce que — JI0 TeX IOP, IIOKa; BIUIOTb J1O

Il roulait a 180 (a 'heure) jusqua ce qu’il entre en collision avec un car. —
OH exai co ckopocTbio 180 KM B 4ac, IToKa [= BILUIOTH 7O TOrO MOMEHTA,
KOrI7ia] He CTOJIKHYJICS C aBTOOYCOM.

O6paTnTe BHIMaHME: TEIIEPh Y>Ke B PYCCKOIl ¢ppa3e BOZHUKAET CBO-
ero poza ne explétif («moka He CTONMKHY/ICA ¢ aBTOOYCOM»), ¥ B PYCCKOIA
¢dpase TOUHO Tak ke HET HMKAKOTO OTPULIAHMS — 4 TIOTOMY He IIbITali-
Tech (KaK 3TO, yBbI, MHOIZIA C/Ty4aeTcsl) MOCTABUTH IOC/IE COI03a jusqu’a
ce que I71arojI B OTpULATeIbHOI popMe.
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« sans attendre que - He OXXy/as1, IIOKa; He JOXKU/ASICH, IOKA

Sans attendre que vous présentiez vos excuses, je vous pardonne. — He
JIOXKMIASICh, TIOKA BBI IIPEICTABITE CBOV M3BMHEHI, 51 BAC IPOLIAI0.

o Le temps que (désigne un bref intervalle de temps) — moka; Bce TO
BpeMs, TTOKa

Attends-moi le temps que jaille acheter des journaux. — Ilogoxpu,
IIOKa 51 CXOXKY 3a Ta3eTaMIL.

« D’ici (2 ce) que — mOKa; TO BpeMsi, IIOKa; 0 TOTO MOMEHTA, IIOKa.

D’ici a ce quon apprenne les vraies raisons de sa fuite, il se passera
beaucoup de temps. — Jlo TOT0O MOMEHTa, TIOKa Y3HAIOT MCTUHHYIO MIPHU-
YMHY ero mobera, MposifieT MHOTO BPEeMeHH.

Entrainez-vous

31. Traduisez les phrases ci-dessous:

1. Avant que le contrat ne soit signé, je demande une derniere préci-
sion. 2. Jusqu'a ce quon soit d'accord sur tout, on nest d'accord sur rien. 3.
En attendant que la nouvelle direction soit en place, les groupes agissent
séparément de leur propre initiative. 4. Nous avons invité tous nos amis
sans attendre que notre nouvel appartement soit aménagé. 5. D’ici a ce
que votre enfant entreprenne des études postsecondaires, ces épargnes
(cOepexxenus) pourraient constituer une jolie somme. 6. Le temps que tu
ailles porter des lentilles de contact (koHTakTHBIe MTMH3BI), tu nNauras pas
besoin de tes lunettes. 7. Avant quelle nait prononcé un mot, Patrick lui a
tendu la main et a dit: — Enchanté, Madame! 8. Marchez dans cette direc-
tion jusqu’a ce que vous atteigniez le fleuve.

32. Mettez les verbes a la forme voulue et traduisez les phrases
ci-dessous:

1. Je ne devrais peut-étre pas dire ¢a avant que mon livre ne (étre) publié,
mais vous me donnez confiance. 2. On travaillera ensemble jusqu’a ce quon
(étre) str de tenir un succes. Tu vas voir quelle équipe on va faire! 3. En at-
tendant que la session parlementaire (reprendre), le projet de loi restera en
suspens. 4. Sans attendre que les journalistes la (poursuivre), la comédienne
sest éclipsée. 5. Ils ne se sont dit plus rien pendant quelques minutes, le
temps qu’ils (finir) leur troisieme café. 6. Vous ne pourrez pas faire partie de
notre équipe d’ici a ce que vous ne (atteindre) pas le niveau requis. 7. Il faut
que les personnes traumatisées (pouvoir) tout de suite exprimer leurs émo-
tions avant que la névrose traumatique ne (s'installer). 8. Lemployé pianote
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sur le clavier de lordinateur jusqua ce que la réservation (apparaitre) sur
lécran. 9. Nous nous sommes allongés sur des chaises longues en attendant
que nos amis nous (rejoindre). 10. Les pompiers ont commencé lopération
du sauvetage sans attendre que les flammes (atteindre) les étages supérieurs.
11. D’ici a ce quon nous (servir), nous aurons le temps de mourir de faim!
12. Le temps que tu (prendre) ton appareil de photo, l'animal senfuira. 13.
Le controle des passeports a eu lieu avant que le train ne (franchir) la fron-
tiere. 14. Sans attendre que le second coup de tonnerre (retentir), mon chien
sest refugié sous le lit. 15. Il faudra encore un certain temps d’ici a ce qu’il
vous (remettre) son dossier complet.

33. a) Traduisez les phrases qui suivent:

1. Je dois faire le ménage avant que mon mari rentre. 2. Avant que jou-
blie: Roger sest enfin décidé a demander la main de Véronique. 3. Avant
que Martine ait compris ce qui se passait, le garcon I'a embrassée. 4. On
dansait jusqua ce que tout le monde soit tombé de fatigue. 5. En attendant
que Louise revienne du pressing on peut boire un café. 6. André fait tout
lui-méme sans que jaie besoin de lui expliquer quoi que ce soit. 7. André
a tout fait lui-méme sans que personne lui ait rien expliqué. 8. La foule
passait lentement sans que personne fasse attention @ M. Monot.

b) Traduisez en frangais; faites attention a'emploi des conjonctions:

1. DTO AMIOCH IO TeX HOP, oKa JKak He n1ér B 6onbHuy. 2. [Toka He
NpUIIEN 3aMANPEKTOPa, MOXKeTe MOYNTATh 3TH raseTsl. 3. [Toka Havab-
HJK He NPUILIEN, MOXKHO BBIINTD 4aro. 4. Mama nepeMeHunsia reMy, Bedep
IPOTOJDKAJICA, M HUKTO He BCIIOMUHAT 06 9TOM HefjopasyMennuu. 5. [Ipe-
XKJIe YeM MOsl )KeHa ITOJACT PyJIeT, IpefyNpeKaalo Bac, YTO OH HEMHOTO
nopropen. 6. Sl ocTaHOBM/ICA B MPUXOXKeH, ITOKA TOCTU U X0351€Ba Mpo-
M3HOCVIV COOTBETCTBYIOIINE CIy4aro cioBa. 7. llled He xoTer, 4TOOBI 5
B3I 9TO Ha ce6s, XOT4 51 He IIOHMMAJT, To4eMy. 8. MBI Kpydany, IIoKa Bce
Halll}f COCENM He BBIIUIM Ha JIECTHUYHYIO IUIOMAAKY. 9. AHHU BCE emié
CUUT B 3TOI TOProBoi pupme, paboTaeT Ha MOMHYI CTaBKY, XOTA 3Ta
JKU3HB eit 1 He HpaButcs. 10. E€ Myx mymaeT 060 BCéM, Tak 4TO eil He
HY>KHO HI 0 4éM 3a60TuThes. 11. IToka He 3a0blIa: ThHI IJIOXO ITOBECUIT
KapTVHY B TOCTMHO, HafI0 OBIIO IIOBECUTD €€ ITOBBIIIIE.

34. Traduisez les phrases ci-dessous:
1. OHa moBecuta TPyOKy mpex/e, 4eM s yCIien et OTBETUTD. 2. Ml
OCTaBa/NCh B Kade [0 TeX 0P, TIOKa TOXK/b He KOHUMIcs. 3. [Ioka BbI 03-
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HAaKOMUTECh C IIPOEKTOM, A 3aiifly K medy nogmicarb 6ymaru. 4. [Toka s
IIO/Ty4y Ballle IIMICbMO, NIPOJifIeT MHOTO BpeMeHu. IIpummre MHe ydmie
teserpaMmy. 5. He joxmpasce, moka cjenka 6yaeT 3akIr04eHa, OH co00-
VI Ha9a/IbCTBY, 9TO BCE MPONIIO ycIemHo. 6. OH Xpa, MoKa g Haligy
PYUKY, 4TOOBI 3amicarh ero HOBBII afpec. 7. OH He MOT YiITH paHblIle,
4eM MOAIMIIYT Bce ero 6ymaru. 8. Huuero He mpepnpuHumait 1o Tex
IO, IIOKa He y3HAaelllb pe3yabTaToB ronocosanus. 9. Iloka Bbl mpumuTe
TO VIV MIHOE pellleHne, 51 yxe 6yny naneko. 10. IIpexxae ueM Mbl paccTa-
JINCD, OH CKa3aJl MHe HECKO/IBKO 000 PAIOLINX C/IOB.

35. Méme consigne:

1. 4 He x04y Bac 6eCOKOUTb IO TeX IMOp, MOKa BbI He ynaguTe Bce
con ziena. 2. IToka A 6ymy BocCTaHAaBIMBATb CU/IBI B CAHATOPUY, A IPO-
4Ty Bally pykomuchk. 3. IIoka BBl OIyO/MMKyeTe MO KHUTY, 5 YCIIEI0 CO-
craputbcs. S ydine momsITao c4acThbs (tenter sa chance) B gpyrom ms-
matenbcTBe. 4. OH yexas K CBOell ceMbe B IePEBHIO, He OXKIJasi, 9TO eTo
TaK CKOpPO OT30BYT U3 oTIyckKa. 5. [Ipex/ie yeM BBl yiizieTe, s ObI XOTel,
4TOOBI MBI IOTOBOPWIINCDH O ClleAyiomelt Bcrpede. 6. OH e ObICTphIM
IIaTOM, He OCTaHaB/IMBAsCh, TIOKA He NMOYYBCTBOBAJ YCTANMOCTb. 7. MbI
He MOXKeM B3ATb Bac Ha paboTYy, IIOKa BBl He IpHOOpeTeTe OIbIT B 3TON
cepe. 8. IToxa 51 vckan Gporoanmapar, COIHIE CKPbUIOCh, U Me3ax 110-
Tepsi1 cBOIO Kpacoty. 9. [ToTpebyercst HeKOTOpoe BpeMsl, II0Ka 60IbHOIT
IIO/THOCTBIO BbI3ffopoBeeT. 10. IToka MbI 6yeM 0pOPMIATH TOKYMEHTBI
(remplir des formalités), y Bac OyzmeT Bpems 06ayMaTh Halllyl YCTIOBUS.

3.3.2. SUBORDONNEES DE CONDITION

Subjonctif ymorpebnserca B IpUIATOYHBIX YCIOBHBIX P eJIOKEHN -
ax (subordonnées de condition) mocie co30B:

« a condition que — eci TONMBKO; IPK YC/IOBUM, UTO

On vous acceptera dans cette école a condition que vous ayez le
baccalauréat. — Bac mpuMyT B 9T0 yueOHOe 3aBefieHue IPU YCTIOBUY, YTO
y Bac ectb crernenp 6akamaspa.

« A moins que (ne) — ec/iu He; eC/TN TOMBKO HE

Le malade sortira de I'hdpital dans huit jours a moins qu’il ny ait des
complications. — BoIbHOTO BBIIMIIYT, €C/IY TOIBKO He OYIeT OCTIOMKHEHMIL.

3aMeTuM, 4TO KIacCu4ecKmil (PpaHIy3CKUil SA3bIK IPEANUChIBAET
yHOTpeO/IATh cOoo3 4 moins que ¢ ne explétif, Ho B pasroBopHoit peun
3TO MPABIUJIO He CIIVILIKOM COOMTIOfIaeTCs:
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Je ne comprends pas comment Louis a pu le faire savoir a Jeanne a moins
qu’il (ne) soit passé exprés au bureau. — He nonumarto, kax Jlyn Mmor coo6-
wuTh 910 YKaHHe, pasBe TOIBKO OH HAPOYHO 3allleNl B OQuC.

CpaBHure:

Je ne comprends pas pourquoi Louis ne la pas fait savoir a Jeanne a
moins qu’il ne soit pas passé ce jour-la au bureau. — He nonumaro, no-
gyemy JIyn He coobmmn 06 sTom JKaHHe, pasBe TOIBKO OH B TOT JieHb He
3axonui B ouc.

e pourvu que - JINIIb Obl; TOMBKO OBI

Pourvu quelle ait son jouet préféré, ma fille sendort facilement. — Most
IO0Yb OBICTPO 3aCHINALT, TOILKO OBl pAXOM ObIIa ee TI00MMast UTPYIIKA.

* pour peu que — eC/Iu TOJIbKO; CTOUT TOIBKO

Pour peu que la nuit soit claire, on pourra apercevoir la Voie lactée. —
Ecnu Tonbko HOUb OyzeT sAcHas, MOXHO OyfieT yBMAeTb MIIeuHbI Iy Th.

o En admettant que — eCI JOIIYCTUTD, YTO; KOJIb CKOPO

« En supposant que — ec/tu fOITyCTUTD, YTO; KO/Ib CKOPO

« A supposer que — ecu IPe/TIONOXKUTD, YTO

« Supposé que — ec/u IIPeJIIONOXNTD, YTO

En admettant que tous vos invités viennent, nous serons vingt a table. —
Ecnu npennonoXuTp, 4To Bce, KOro Bbl IIPUITIACUIN, IPUAYT, 38 CTOTIOM
Hac Oy/fieT ABaaLATD.

« Si tant est que — ec/M TONBKO; €C/IM TONBKO JIEMICTBUTENIBHO; eC/n
TOJIBKO BOOOII[e MOXXHO TOBOPUTD O...

Cette comédienne va se marier pour la quatriéme fois, si tant est quon
puisse croire tout ce que disent les journaux. — 9Ta aKTpuCca BBIXOJUT 3a-
MY>K B YeTBEPTBIIl pa3, eCc/Ii TOIBKO BOOOIIe MO>KHO BEPUTH TOMY, UTO
HMIIYT Ta3eThl.

Entrainez-vous

36. Traduisez les phrases ci-dessous:

1. Il comprenait facilement pourvu quon lui parlat lentement. 2. Le
téléphone ne répond pas. Il n'a pas da rentrer. A moins qu’il ne soit déja
reparti! 3. Pour peu que jaie cinq minutes de retard, ma meére s'inquiete.
4. En admettant que jobtienne un prét bancaire, jacheterai cette maison.
5. Il nest jamais agréable de porter le vétement d’un autre, a moins que ce
nait été un ami intime. 6. Ce nest pas une raison suffisante pour licencier
ce salarié, a condition qu’il ait fait preuve de ses capacités professionnelles.
7. Le garagiste réparera ma vieille voiture, si tant est qu'il puisse trouver
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une piece de rechange. 8. Pour peu que vous len priiez, il vous fera visiter
son chateau. 9. Vous pourriez exiger un remboursement intégral, si tant
est que lexcursion ait été annulée et que vous nayez pas été averti a temps.

37. Mettez le verbe a la forme voulue et traduisez les phrases ci-des-
sous:

1. Vous supporterez bien ce médicament a condition que vous le
(prendre) au cours des repas. 2. Tu peux nous rejoindre dans les Alpes, si
tant est que tu le (vouloir). 3. Supposé que les mesures prises pour maitri-
ser l'inflation ne (donner) pas de bons résultats et qu'une nouvelle hausse
des prix (se produire), on pourrait craindre des troubles. 4. Elle ne devrait
pas tarder, @ moins quelle ne (aller) en sortant dans un cinéma, pour se
distraire un peu. 5. A supposer quon (réduire) la population de moitié,
la ville serait encore surpeuplée. 6. On ne peut que regretter ces paroles,
si tant est quelles (étre prononcé). 7. Pour peu que (survenir) la moindre
difficulté, il baisse les bras. 8. Pour peu que les gréves (se poursuivre) et
quaucun accord ne (intervenir), la situation deviendrait critique. 9. Byron
voulait partir n'importe ot1, pourvu quon (séloigner) d’Angleterre. 10. En
admettant que nous (se rendre) a Saint-Tropez en voiture, quel trajet nous
conseillez-vous? 11. Laffaire sera vite réglée, si tant est quon (pouvoir)
réunir tous les documents nécessaires.

38. a) Mettez au subjonctif le verbe entre parenthéses:

1. Clest une proposition raisonnable, elle plaira a condition que le chef
la (approuver) demain. 2. Je consens a tout pourvu que lenfant (se taire)
et ne (crier) plus. 3. Je doute que Bruno (s'inscrire) a la Sorbonne & moins
qu’il (suivre) lexemple de son frere ainé. 4. Qu’il (sagir) de Charlotte ou
d’Ariette, je les déteste toutes les deux. 5. A mon avis, cet attaché-case est
assez convenable pour que j'y (mettre) mes papiers. 6. Ta chemise est trop
tachée de colle et dencre pour quon (pouvoir) la laver ou nettoyer.

b) Traduisez en francais:

1. 4 cormacHa BcTpedaTh PoxxiecTBO ¢ poguTersaMy My»Ka Ipu yc-
JIOBUU, YTO s He JO/DKHA OyAy roToBMUTh. 2. JTa TabMMyYKa CIMIIKOM
Oo7blIasi, YTOOBI MOXKHO OBIIO IPUKPENNUTh €€ KHOIIKaMH, 3[eCh HY>KeH
Kieit. 3. Bymere nmu BbI IepeBOANUTD CTAThIO CAMMU W/IM BEIATE 9TO CHie-
JIaTh KOMY-TO JJPYTOMY, 51 TpeOyo, 4T0ObI BCE OBITIO TOTOBO K YETBEPIY.
4. CenuHa He X04YeT C/jaBaTh 9K3aMeH 10 3apyOeXKHOI TuTepaType 26-ro
YILCITa, €CTIM TOIBKO THI He TOVEIIb BMeCTe C Heil. 5. DKCIePThl CYUTAIOT,



56

YTO STV TOBAaphl OYAYT MMETDb yCIleX Y HOTpeOuTeNA Mpy yCIOBUM, YTO
MBI MX BBIOPOCHM Ha PBIHOK IIPAMO B 3TOM Mecsle. 6. Mol My>X roToB
OTIPABUTHCA Kyfia YTOHO, JIVIIb OBl MBI IIOTYYM/IN, HAKOHELl, MECAIL] OT-
mbIxa. 7. Bpar oberjan MHe KYIUTh eXXeJHEBHIK, /IOMaCTepbl 1 KOPOOKY
CKPeIOK, eC/IM TONbKO OH He Mo3abygmeT. 8. Xodemb Thl TOTO WIN HET,
TBOJI CBIH M@YTAeT CTaThb OMI3HECMEHOM, Y OH MM CTaHET, yBepsIo Tebs.

39. Traduisez les phrases, en employant les conjonctions qui
conviennent:

1. Bol MOXXeTe OCTaTbCsA IPY YCTIOBUIML, YTO He OyfeTe BMEIIBAThCA B
Halll pasroBop. 2. Magmyasens JIynsa y ce6a? Jla, ec TONbKO OHA He BbI-
mIa 3a NoKynkamu. 3. CTOUT TONBbKO Tebe cenarh IocIefHee yCue, 1
THI Oy/elb B Halleil KoMaHze. 4. Mbl HellpeMeHHO COOOIIM BaM HOBBI
BapUaHT IIPOTPaMMbl, €C/IY Mbl BOOOIIe OyieM BHOCUTD B Hee KaKie-/n-
60 mameHeHus. 5. Ecm IpennonoXuTh, 4TO OH 3BOHII B HAIle OTCYT-
CTBIE, TO TI0YeMy OH He OCTaBWI COOOIIEeHMsI Ha aBTOOTBETUMKe (Sur un
répondeur)? 6. 5 coracHa Ha Baluy YCIOBYWS, /IMIID OBl 9Ta Cfe/Ka OblIa
3aKodeHa. 7. CTONT el TOJIbKO YCTIbIIIATh 9TO VIMsA, OHA TYT ke O/1efHeeT
1 He MOXKeT ce0s1 KOHTpomipoBath. 8. OHu obeljany nprexarsb, eC/iv TOMb-
KO He OyJIeT C/IMIIKOM XOJIOHO U MOXKHO OYZeT ITOKaTaTbCsl Ha JIbDKax. 9.
VIMert OH B CBOeM PaCIIOPsDKEHNN JIeHb, OH JO0BesT Obl OIBITHI 10 KOHIIA. 10.
Ec/u mormmycTuts, 4TO IOCOMBCTBO AACT MHe Bu3y 1o 30 mekabps, TO Torma
s CMOTY IIPYICOEAVIHUTBCS K BaM, YTOOBI BMecTe BCTpeTUTh HoBBIi rof.

3.3.3. SUBORDONNEE CIRCONSTANCIELLE DE CONSEQUENCE

Subjonctif ymorpe6rsieTcsi B NpUAATOYHBIX INPENIOKEHNSIX CIef-
crBus (subordonnée circonstancielle de conséquence) mocie cow30B:

« assez (de)... pour que — TOBO/IBHO. .. YTOOBI

Ma vie est assez dure comme ¢a pour que je te permette de me la rendre
insupportable. — Mosi >XVM3HDb ¥ TaK JJOBOJILHO TsDKeJIa, YTOOBI s IO3BOJIN-
71a Te6e CfenaTh ee HeBBIHOCUMOIL.

o trop (de)... pour que — CJIUIIKOM. .. 9TOOBI

Ily a trop de violence dans ce policier pour qu’il puisse me plaire. — B atom
HO/IMI[EVICKOM C/IMIIIKOM MHOTO HaCW/INS, YTOOBI OH MHE TOHPaBUJICSL.

o suffisamment (de)... pour que — JOCTaTOYHO... YTOOBI

Lagence a annoncé qu’il n'y avait pas suffisamment de touristes pour que
lexcursion ait lieu. — TypareHTCTBO 00BABIIIO, YTO OBIIO HEJOCTATOYHO
JIOfieit, 4mMoObl IKCKYPCUS COCTNOSIIACD.
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Subjonctif ymoTrpebnsercsa Taxke IOCTe OTPUIATETBHOTO WM BO-
IPOCUTE/IBHOTO IJIABHOTO IIPEIJIOKEHNsA, KOTJja MPUAATOYHOE BBEJIEHO
CIIeAYIOLVIMM COI03aMU:

o §i... que — Tak (HaCTONMBKO) ... 4TO

Vous nétes pas si occupé que vous ne puissiez pas prendre cette affaire en
charge. — Bbl He HACTONIBKO 3aHSTHI, YTOOBI He MOIJIV 3aHATHCS STVM [IETIOM.

« tellement ... que — TaKoi1 ... 4TO

Est-il tellement obstiné quon ne puisse pas le dissuader? — Hey>xemu o
TaK YIPsIM, YTO €Tr0 HEBO3MOXKHO IepeyOenTh?

e tant que — TaK 4TO

o tant de ... que — CTONBKO ... YTO

Lavocat na pas pu fournir au tribunal tant de preuves de son innocence
que laccusé puisse étre libéré. — AgBokar He CMOT IIPEACTaBUTD CYAY Ta-
KO€ KOJIMYEeCTBO JIOKA3aTe/IbCTB HEBMHOBHOCTY OOBMHAEMOTO, YTOOBI
CYZ MOT €r0 OCBOOOMIUTb.

» Au point que — Tax 4TO; O TAKOJI CTEIEHU, YTO

A ce point que — Tak 4TO; JO TaKOJi CTEIIEHN, YTO

* A tel point que — Tak 4TO; 10 TAKOJ CTENIEHN, YTO

Le bruit des voitures nest pas génant au point qu’il soit nécessaire de
fermer la fenétre. — Illym oT MaIMH He Tak y>X MellaeT, YTOObI ObUIO He-
00X0/[IMO 3aKpPbIBATh OKHO.

o Un/une tel(le) ... que — Taxoii ... 410

o Tel(le, s) que — Takoit 4TO, TaKVE YTO

Il ne fait pas un tel froid ici qu’il soit indispensable de revenir en ville. —
He Tak yX TyT 11 X0OOZHO, YTOOBI Ha/j0 OBIIO BO3BPAIIATHCSA B TOPO,.

Est-ce que la situation politique est telle quon puisse craindre un coup
d’Etat? — Heyxenu nonmutudeckass 06CTaHOBKA TAKOBA, YTO MOXKHO OIIa-
CaTbCs TOCYAAPCTBEHHOTO ITepeBOPOTa?

HamomHuM, 4T0 B 9THX C/Ty4asx IIaT0/ B ITABHOM IIPEIOKEHNN TOTT-
JKEH CTOSITh B OTPULIATE/IBHON M/IN BOIPOCKTeNbHON (popme. CpaHurTe:

1) Il na pas changé au point que je ne puisse pas le reconnaitre. — OH He
HACTOJIbKO M3MEHWJICSA, YTOOBI 51 He MOT €TI0 Y3HarTh.

Il a changé au point que je n'ai pas pu le reconnaitre. — OH HaCTOIBKO
M3MEHWJICS, YTO 51 He CMOT €T0 Y3HaTh.

2) Tu es tellement heureuse que tu ne voies plus les malheurs des autres? —
ThI TaK CYACT/IMBA, YTO [TepecTasa 3aMeyaTh HeCUaCThs APYTUX?

Tu es tellement heureuse que tu ne vois plus les malheurs des autres. —
Tl Tak CYaCTIMBA, YTO IlepecTasa 3aMeyaTh HeCUYacThs IPYTUX.
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Entrainez-vous

40. Traduisez les phrases ci-dessous et motivez le choix de modes:

1. Ce projet de loi a rencontré une assez forte opposition pour quon
lait adopté. 2. Loccasion était trop belle pour que I'inconnu nen ait pas
profité. 3.Ce dessert nest pas si bon que jen reprenne. 4. Vous m'avez ré-
servé un accueil si chaleureux que jai envie de passer chez vous une quin-
zaine de jours de plus. 5. Est-ce que vous étes si pressé que vous ne puissiez
pas maccorder quelques minutes de votre temps précieux? 6. Méme s'il
nous entend, ce jeune homme est assez délicat pour qu'il intervienne dans
notre conversation. 7. Non, de toute évidence Carole était trop bizarre en
ce moment pour quon pit compter sur son appui. 8. On ma tellement
parlé de cette aventure qu’il me semble I'avoir vécue moi-méme. 9. Cest
une maladie de Iépoque. Les jeunes sont trop préoccupés deux-mémes
pour quon puisse attendre deux la moindre déférence (mournrenbHOCTBD).
10. Est-ce quelle a tellement peur de sortir le soir quelle naille plus au
théatre? 11. Je suis stir qu’il progressera au point que, d’ici deux mois,
son accent sera parfait.12. Un instant, son regard accrocha lenseigne du
Vieux Calvados: il y avait trop de lumiére dehors et trop de pénombre a
intérieur pour quil pit reconnaitre le secrétaire du commissariat Saint-
Georges. 13. Le candidat posséde des qualités telles quon lengagera sans
nul doute. 14. Ce pays ne représente pas une menace telle quelle puisse
justifier la guerre. 15. Son discours est ennuyeux a tel point quon peut
dormir debout.

41. Mettez le verbe a la forme voulue:

1. Elle est assez intelligente pour que vous lui (reparler) de cette affaire.
2. Alain était trop sensible et vous trop indépendante pour qu’il nen (souf-
frir) pas. 3. Javais tant révé de ce pays que je (avoir) peur détre décu en 'y
arrivant. 4. Larchitecture du Centre Pompidou était d'une audace telle que
sa construction (faire) scandale. 5. Il n’y a plus assez de clients pour que
cela (valoir) la peine de garder I’hotel ouvert. 6. — Ce soir, quest-ce que
vous faites? — Sara dit quelle ne savait pas encore que cétait trop tot pour
quelle le (savoir). 7. Les agents ont recueilli suffisamment de preuves pour
que les circonstances de l'accident (apparaitre) clairement. 8. Ce produit
nest pas si dangereux qu’il (falloir) le mettre dans un endroit herméti-
quement fermé. 9. Ce restaurateur de tableaux était assez compétent pour
quon (pouvoir) lui confier cette toile. 10. 11. On a assez d'argent mainte-
nant pour que nous (softrir) ce voyage. 12. Au premier tour, ce candidat
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na pas obtenu tant de voix pour que sa victoire (étre assuré). 13. Lenfant
est si gaté par sa mere que personne ne (vouloir) faire ami avec lui. 14. Son
cas est-il si grave que vous ne (garantir) pas sa convalescence? 15. Ce sac
en plastique nest pas assez solide pour quon y (mettre) des objets lourds.
16. Est-ce que les deux freres ressemblent au point quon les (prendre)
I'un pour l'autre? 17. Elle nest pas tellement stupide quelle ne (pouvoir)
pas comprendre que sa présence est déplacée. 18. Il a tellement besoin
dair pur qu’il (aller) a la campagne le plus souvent possible. 19. Est-ce
que tu as tant de soucis que tu (oublier) le rendez-vous que tu mavais
fixé toi-méme? 20. Oui, je l'aime, mais pas a tel point que je (pouvoir) lui
pardonner tout.

42. Traduisez les phrases ci-dessous a 'aide des phrases complexes
a valeur de conséquence:

1. Y Hac CIMIIKOM Majio BpeMeHM, YTOObI BBl MOI/IM IIOKa3aTb HaM
Bech ropofi. 2. OHa CIMIIKOM He3aBJCUMA, YTOOBI BBl CMOIVIV HAaBA3aTb
eif cBoe MHeHMe. 3. 3aj1ada He TaKasl YK CJIOXHasI, YTOOBI ThI He MOT ee pe-
muTh O6e3 mocTopoHHelt momouy. 4. Heys>xenu oH Tak B cebe yBepeH, 4TO
OCTaBJIsIeT CBOIO KaHJUIATYPY B cIMCcKax? 5. Y Bac HelocTaTOYHO OIIbITa,
4TOOBI MBI MOIJIV OBEPUTb BaM pyKOBOACTBO OTHeNIOM MHQOpPMAIUIL.
6. B ee romoce 6bUI0 CTONBKO HAJEX/bI, YTO OH HE OCMENNIICS ee pas-
pyummTb. 7. Hey>kenu B MoeM COYMHEHMM CTO/TBKO OLIMOOK, 4TO Bel He
MO)KeTe JJaThb MHe ellle OAVH IaHc? 8. DTa yIuIla CIMIIKOM Y3Kas, YTOOBI
s MOT 000THaTh Ipy30BUK. 9. OHA JOBOIBHO paccesiHa, YTOObI MBI MOITIN
MOPYUYNTD il 5TO BaykHOe fieno. 10. OTa KOMHaTa He HaCTONbKO TecHasd,
94TOOBI BBI C CECTPOII He MOITIM B Hell TOXXUTb HeKOTopoe Bpems. 11. He-
VK€U 3TOT aKTep IOCTapesl 10 TAKOIl CTeleHN, YTO Bbl ero He y3Hayu?
12. OHa 9KOHOMHa JIO TaKOJ CTENIE€HN, YTO YNTAET 110 BedepaM, He 3aKI-
ras cBed. 13. Heyxxenmu s Tak Bac o6uen, 4T0O BBl IPOXOANTE MUMO, He
3nopoBasch? 14. Betep myn ¢ Takoil cuyoii, 4TO ObIJIO ONIACHO BBIXOAWUTD
B OTKpbITOe Mope. 15. K coxkanennio, Bbl He o6/1ajjaeTe TaKiIM TOTIOCOM,
4TOOBI MBI MOITIM IPUHATH Bac B KOHcepBaToOpuIio.

3.3.4. SUBORDONNEES DE BUT
Subjonctif ynorpebnsaercsa B nmpuparounsix nem (subordonnées de
but):
« 110CTIe CO1030B afin que, pour que, de crainte que ... ne, de peur que
... D€
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Pour que je sorte dehors par ce temps de chien il faut une raison plus
que valable. — J171s1 TOrO YTOOBI MHe BBIVITY Ha Y/IMIY B TAaKYI0 CKBEPHYIO
IIOTO/IY;, Hy>KE€H BECOMBIil APTYMEHT.

O6parute BHMMaHue: Ipu coo3ax de crainte que ...ne, de peur que
... ne nosABAeTCA ne explétif (aBnenne, Ham y>ke 3Hakomoe). Ho, B oT-
JM4yve OT BCeX NMPeAbIAYLINX Cay4yaes (¢ rmaronamu craindre, avoir peur,
¢ coro3oM avant que), ne ¢ coosamu de crainte que, de peur que He omy-
CKaeTcsI Jake B pasTOBOPHOM si3bIKe. HarloMHVM emié pas, YTO HUKAKOTo
orpunanus ne explétif ne Hecér. CpaBHure:

Nous sommes passés derriére les colonnes de peur quelle ne nous voie. —
MbI 3a1111 3a KOJIOHHBI, OIIAcasiCh, YTO OHA HAC YBU/NT.

Je lui ai fait un signe de la main de peur quelle ne nous voie pas. — 5
MaXHYII € PyKOi1, OI1acasch, YTO OHA HAC He YBU/NT.

o IIPUJIATOYHOE NIPEMIOXKEHE LIeI MOTYT TaK)Ke BBOUTD COI03bI de
facon que, de maniére que, de sorte que, Taxxe Tpebymouye ynorpe-
6nenns subjonctif. [TonoOHbIe TpeaIO>KeHNsT BBIPAXKAIOT [EIICTBIE JKe-
JlaeMoe, 1efib, KOTOPYI0 HY>KHO JJOCTUYb, ¥ IOTOMY IJIarO/T CTABUTCS B
subjonctif:

Habille lenfant de facon qu’il nwait pas froid. — Opnenb pe6éHka Tax,
94TOOBI €My He OBIIO XOIOJHO.

BakHoe 3aMeuaHme: Ha STU IPENIOKEHNUS IeU BeCbMa IIOXOXI
(1 B pycckoM, 1 BO (ppaHIy3CKOM) IpUAATOYHBIe 00Opasa AeiiCTBA
(subordonnée de maniere). Ho Me>xxpy HMMM CylecTByeT BakHelilee
pasmune: subordonnée de maniere onmcobIBaeT fieiicTBMe, peasbHO MPO-
VICXOZIALIIee VI yyKe TIPOU3OLIefIIee, ¥ IOTOMY IJIar0JI CTABUTCA B M3b-
ABUTEIbHOM HaK/JIOHEHMI, & CaM COI03 yxKe BRIITIAAUT Kak de telle fagon
(sorte, maniére) que (Tak 4T0):

Jai habillé lenfant de telle facon qu’il naura pas froid. — 51 ogena pe6én-
Ka TaK, 4TO eMy He Oy/eT XOTOIHO.

Entrainez-vous

43. Traduisez les phrases ci-dessous:

1. Elle sest mise avec une amie pour que le logement leur revienne
moins cher. 2. De peur que Iépidémie ne saggrave, tous les enfants de
école ont été vaccinés. 3.De crainte quon ne nous voie ensemble, reti-
rons-nous d’ici et je vous dirai en marchant ce que je souhaite de vous.
4. Laisse-moi de sorte que je puisse réfléchir en paix. 5. Jai commencé
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par lui passer les menottes (Hapyunukn), par crainte qu’il ne me file entre
les doigts. 6. J’ai vu le chef de service: il est daccord pour répartir mes
heures de présence de fagon que je puisse assister aux travaux pratiques et
préparer mes examens. 7. Sans moyen pour combattre, ils sollicitent eux-
mémes lennemi de détruire ce village, afin que soient respectées les regles
du jeu de la guerre. 8. César entra dans Rome au cours d’un magnifique
défilé, et fit tout aussitot étrangler Vercingétorix, de peur qu’il ne dise la
vérité. 9. Je devais m'arranger pour que, d'ici les grandes vacances, elles se
voient moins et que I'an prochain elles ne soient plus dans la méme classe.
10. Au fond le seul probléme cest: fait-on ou non tout ce quon peut pour
qu’il y ait plus de confort et de justice sur terre?

44. Mettez les verbes a la forme voulue et traduisez les phrases
ci-dessous:

1. Gérard souhaitait que sa soeur (étre) laide ou idiote, afin quelle
(pouvoir) se consacrer a lui. 2. Avant de partir, pense a remplir le congé-
lateur, pour que je (avoir) de quoi me nourrir pendant ton absence. 3. Je
les installerai quelque part, a proximité de chez vous pour qu’ils (pouvoir)
prendre leurs repas avec vous. 4. Il nosait pas le regarder trop attentive-
ment, de peur que le jeune homme ne (lire) dans ses yeux sa pitié. 5. Agnes
a déplacé sa chaise de fagon que son regard (rencontrer) celui de Philippe.
6. Il est venu mlapporter un de tes disques de la part de sa fille, pour que
tu lui (dédicacer). 7. Viens, pour que je te (dire) ce que jai découvert. 8.
Vous rédigerez la disposition testamentaire dont je vous ai parlé et vous la
glisserez dans votre portefeuille, afin quoon la (découvrir) au bon moment.
9. Par amour propre, de crainte que Pinot ne (surprendre) cette faiblesse, il
ne jetait pas un regard vers lui. 10. Je vais prendre des dispositions immé-
diates pour que cette rente vous (étre) versée, votre vie durant. 11. Faites
en sorte que rien ne (venir) troubler nos projets. 12. Jacques crispait les
poings au fond de ses poches et comprimait le menton contre sa poitrine,
afin quaucun sanglot ne (pouvoir) jaillir de sa gorge, afin quaucun muscle
du visage ne le (trahir).

45. a) Mettez au subjonctif le verbe entre parentheses:

1. Vous éviterez den parler afin que personne ne (savoir) rien. 2. Je
ne l'interrompais pas de peur quelle ne (se taire). 3. Pour que lenfant (ap-
prendre) mieux sa lecon, la meére a promis de lemmener au cinéma. 4.
Nous parlions bas de crainte quon ne nous (entendre). 5. J’ai parlé tres
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haut de peur que la vieille dame ne m’ (entendre) pas. 6. Il y a du soleil,
mais je prendrai quand méme mon parapluie de peur qu’il ne (pleuvoir).
7. Vous agirez prudemment, mais de fagon que le probléeme (résoudre) le
plus vite possible.

b) Traduisez:

1. Yto6bI 9Ta MBIC/Ib MOITIa IMETD YCIIEX, BbI CHauasa JO/DKHBI yoe-
auTh meda. 2. I monoKMIa 3aNMCKY NPAMO Ha CEPeAVHY CTOIa, Olaca-
ACh, YTO MaMa e€ He YBUAMT. 3. MaTb He LIeBeINIACh, YTOOBI MaJIbILL,
HaKOHell, 3aCHYII. 4. OHna He IIeBeIMIACh, OIACAsICh, YTO pe6éH0K po-
cHéTCA. 5. PasmoxuTe BCIO 9Ty KOCMETHUKY ITO KOPOOKAM TaK, YTOOBI KaXK-
[as cofep)kana gyxu, TyOHyIo HoMany u nyapenuny. 6. Kocnun Hagena
TEIUTYI0 KYPTKY U LIEPCTSAHOI MIapd, omacasch, 4To OyzieT 04eHb XOIOf-
Ho. 7. Ha o6ep BB IPUTOTOBUTE TPECKY, HO TaK, YTOOBI OHA He OYEHb MaX-
na. 8. CoBeTyI0 BaM IOJIOXKUTH 9Ty GoTorpaduio B Imydb sAIIMKA MUCH-
MEHHOTO CTOJIa, YTOOBI €€ HUKTO He YBUIEIL.

46. Traduisez les phrases de facon a exprimer le rapport de but:

1. Mot cocepy OfO/DKII MHEe MAlIVHY, YTOOBI 51 OTBE3 CBOIO COOaKy
K BeTepuHapy. 2. Ilogu-ka crofa, g mokaxy tebe, Kak 3To fielmaeTcs. 3.
Ecnm xodews yiiTy, yXopy, HO TOBKO TaK, YTOObI HMKTO STOTO He 3a-
MeTni. 4. VI3 cTpaxa, 4TO BBl He O,HO6PI/IT6 MOJ IIOCTYIIOK, 5 yexas, He
nornpoIasuce. 5. [lepecTaBb CTON TaK, YTOOBI CBET A C I€BOI CTO-
pounbl. 6. IlepenariTe, mo)kamyiicTa, MHE CTaTblo, 51 X0y €€ IIE€PEUNTaTh.
7. OcTtaBb OymMaru Ha MoeM CTOJIe, YTOOBI 5 UX IOAIINCAI 10 BO3Bpallle-
Hyu. 8. YcTpanBaiTech Tak, YTOOBI BbI MOI/IM JTyYllle BUIETb SKPaH Terle-
Busopa. 9. S mpuykpacun (enjoliver, maquiller) Hemuoro CV, omacascsp,
4To Bpl He Bo3bMeTe MeHs Ha pabory. 10. Tbl He Mor ObI 3aKa3arb Oute-
THI 3apaHee, YTOOBI IIepef] OTHE3TOM Y Hac He ObIIO HUMKAKMUX 3a60T? 11.
CpenaiiTe Tak, 4TOObI Bce OBUIM B Kypce TOTO, YTO mponsomto. 12. s
TOTO YTOOBI 9Ta MCTOPMS MIMeJIa IIPABIOIOO0HBIN BIJ], pacCKasbIBaiiTe
€€ YBepEeHHBIM TOHOM.

3.3.5. SUBORDONNEES CIRCONSTANCIELLES DE CONCESSION
1. Subjonctif ynorpe6nsiercss B IpUAAaTOYHBIX YCTYNUTENIbHbIX IIPEJ-
noxxennsx (subordonnées circonstancielles de concession) moce cox30B:
bien que (langage soigné) — xoTs; HeCMOTPsA Ha TO, YTO
quoique (langage courant) — X0Ts1; HECMOTPs Ha TO, YTO
malgré que (langage familier) — X0Ts1; HeCMOTPA Ha TO, YTO
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A Taxoxe mocre:

ou que — rje OBl HIA..., KyJa Obl HI

dou que — orkypna 66l HIL...,

quel que — xaxoit 65! HIL...,

qui que — KTO OBI HIL...,

quoi que — 4TO OBI HN... (He yTaThb C COI030M quoique!).

Qui que B pasroBOpHOIT peun 4aliie BCero yrnoTpebisercsi B obopote
qui que ce soit — KTO 6bI TO HI OBIIT.

3anoMHITe TaKXKe BhIpakeH1e quoi qu’il en soit — kak ObI TO HY OBLIO.

Bien que (quoique) jaie déposé mon dossier il y a deux mois je nai
toujours pas re¢u de réponse. — XOTs 51 IOfaJI CBOE JOCChe IBA MeCALA Ha-
3aji, OTBETA [0 CUX HOP He TOTydNII.

Dou que cette fourgonnette vienne, de Belgique ou du Portugal, la police
la retrouvera, je tassure. — Omiyoa 6vi Hu npuexan smom ¢ypzon, us benv-
euu unu Iopmyzanuu, nonuuus e2o Haiidem, ysepsio 6ac.

Quelle que soit ta décision je laccepte davance. — Kakum 651 H1 66110
TBOE pellleHue, 51 IPMHUMAIO €T 3apaHee.

Qui que tu sois, ministre ou plombier, tu dois respecter la loi. — Kem
OBI TBI HU OBUIL, MUHUCMPOM UYL B000NPOBOOUUKOM, THI JOJDKEH YBaXKaTh
3aKOH.

Quoi que Sylvain fasse, ses beaux-parents sont mécontents de lui. — dto
6b1 CHIIbBEH HM JIeIal, er0 POACTBEHHUKY M He[IOBOJIbHBL

Quoi qu’il en soit, nous avons enfin la réponse du ministére et pouvons
agir dés maintenant. - Y10 6bI TaM HY ObITIO, MBI HAKOHEL-TO MTOTYYVIIN
OTBET OT MUHICTEPCTBA U MOXKEM [IeiICTBOBATh IPSIMO Celfdac.

Entrainez-vous

47. Traduisez les phrases ci-dessous:

1. Aujourd’hui 79 % des Frangais se disent catholiques bien que seule-
ment 15 % de ce nombre soient des pratiquants réguliers. 2. Malgré que le
climatisateur (xongunuonep) soit efficace, il est trop petit pour cette salle.
3.Bien quelle ait ravi (moxumiare) Gérard Depardieu a la belle Carole Bou-
quet dans le film de Bertrand Blier «Trop belle pour toi», lactrice Josiane
Balasko sait que les raisons de son succes sont ailleurs. 4. Qui que vous
soyez, ayez pitié¢ de lui. Il ne vous a fait aucun mal. 5. Ou qu’il soit, ou qu’il
aille, ’homme continue a penser avec la syntaxe de son pays. 6. Quoique
Michel me trouve lair jeune, je suis un vieux monsieur par rapport a vous.
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7. Jean-Marc, tu ne peux pas avoir tout oublié!... Ai-je fait quoi que ce soit
qui tait déplu? 8. Il sera peut-étre engagé par cette entreprise, bien qu'il y
ait bien d’autres candidatures que la sienne. 9. Peu de temps avant le tour-
nage, Gabin fut victime d’'un étrange malaise. Quoi qu’il en soit, Gabin
voulait jouer encore. Cétait le dernier film du tandem Delon/Gabin.

48. Mettez les verbes a la forme voulue:

1. Ce musée est peu fréquenté, malgré qu’il (contenir) des ceuvres
inestimables. 2. Quoi que vous en (penser), conduire trés vite, cest ac-
croitre les risques. 3. Malgré que ce café (étre) tres fort, je ne parviens pas
a méveiller. 4. Quoi que lon (faire) pour satisfaire la clientele, il faut sat-
tendre a des réclamations. 5. Bien quelle (refuser) d’abord, elle sest laissée
convaincre de présider la stance. 6. Qui que vous (prétendre) étre, vous
devriez obéir au réglement. 7. Bien qu’il ne (avoir) le moindre accent russe
quand il sexprimait en frangais, une ligne mélodique treés souple rappe-
lait parfois ses origines. 8. Dol que vous (venir) et ou que vous (aller),
vous aurez toujours besoin de la carte d’identité. 9. Il reste a Paris pour
des raisons professionnelles, malgré que sa femme et ses enfants (étre) en
vacances. 10. Malgré quelle (paraitre) fragile, elle est pleine dénergie. 11.
Dans cette salle de spectacle, ot que lon (étre placé), on voit tres bien.

49. Complétez les phrases par quoique ou quoi que:

1. ... vous décidiez, faites-le-moi savoir au plus tot. 2. ... elle ait perdu,
elle ne parait pas dégue par son échec. 3. ... il entreprenne, il réussit. 4. ...
vous me disiez le contraire, je fais confiance a cet avocat. 5. ... on en dise,
le climat de cette région est doux. 6. Julia remuait toujours sa cuiller dans
sa tasse, ... le sucre soit fondu depuis longtemps. 7. ... il arrive dans l'avenir,
je ne changerai rien a ma vie, je reste ici, dans le pays qui ma donné cette
incroyable liberté. 8. ... on en dise, le magnétisme animal d’Elvis Presley, sa
facon de chanter restent un mystere. 9. ... il ait insisté, je ne suis pas revenu
sur ma décision. 10. Elle aime conduire et Jean-Charles na pas le défaut
de tant de maris: .. .. il en pense il ne se permet jamais une observation.

50. a) Mettez au subjonctif le verbe entre parenthéses:

1. Bien qu'hier il (avoir) une crise cardiaque, aujourd’hui il fait du jardi-
nage comme si de rien nétait. 2. Dou que ce type étrange (venir), il doit sa-
voir que les choses ne se font pas comme ¢a. 3. Quoi que vous me (proposer)
comme travail, je ne refuserai rien. 4. Ou que je (mettre) mon portable mon
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petit fils le retrouve et joue avec. 5. Quoique je (continuer) de parler, Béatrice
araccroché. 6. Quelle que (étre) son humeur jespere quelle ne refusera pas de
nous recevoir. 7. Quoi qu’il en (étre), je préfere parler au chef en téte-a-téte.

b) Traduisez, en employant le subjonctif:

1. Kyza 651 51 HM exaa, HOYTOYK Bcerfa py MHe. 2. XOTs BbI He JTIIO-
OuTe OBOILIM, 51 yBEPEHa, YTO ITOT KANYCTHBI MMPOT BaM HMOHPABUTCSL.
3. Yto 651 Tebe HU roBopunyu, He Bepb aTOMYy. 4. Kakumu 661 HU 661N
HAIIV YCUINSL, HAC SKAET BEPHBIIT IpoBal. 5. UTo ObI ThI HU MTOJAPUTT MHE
Ha JIeHb POXKIEHMs, 9TO IOCTABUT MHE OTPOMHOE yIOBOIbCTBIE. 6. Kak
ObI TaM HY OBIJIO, 9TO TOJEPXKAHHBII KOMIIBIOTEP, a s 00513aTe/IBHO XOUy
KYIIUTDb HOBBIIL. 7. KT0 6bI 9TO HY OBLI, 51 He TIO3BOIIO €My TOPTUTH HAIIly
XKM3HD. 8. DTO IpeMIIOXKeHNe MEHs He ITyTaeT, XOTs OT Hero BOJIOCHI BCTa-
10T IBIOOM. 9. I 0TKa3bIBaIOCh OOBSCHATD €My YTO OBbI TO HY OBIIO, OH BCE
PaBHO HMYETO HE MOJMET.

51. Dites en francais:

a) Yo 6B THI HU TOBOPWJI, YTO OBI BBI He [Ie/Ia/i, 4TO ObI TO HU OBLIO,
KaK ObI TO HY ObIIO, YTO OBI HU CITY4M/IOCD.

b) Kro 651 3T0 HY rOBOPWII, KTO ObI 3TO HY Ji€/a, KTO Obl HJ IPYILIET,
KTO 6BI TO HU OBIL.

¢) O KoM 6bI MbI HIf TOBOPWJIM, O YeM ObI OH HI PacCKasbIBasl, K KOMY Obl
MBI HI 00pAalI[a/Iich, O 4eM Obl ThI HU {yMaJI, O KOM ObI MBI HU BCIIOMVHAJIN,
CIIOPUTB € KeM ObI TO HIt ObIIO, AyMATh O YeM ObI TO HM OBIIO.

d) I'me 651 TO HY OBITO, Ky/ja OBI 51 HM yeXasl, OTKYZia ObI ThI HY BO3Bpa-
IJAJICS, T/ie OBbI MBI HYI XKVIJIY, OTKYZIa ObI BbI HY IIOCBUIA/IN TIVCEM.

52. Traduisez les phrases ci-dessous:

1. HecMoTps Ha TO uTO BRI IpopaboTanu B OTAe/e peKIaMbl OObliie
IBYX JIeT, [TATPOH COMHeBaeTcs1 B Barmeit kommeTeHiyn. 2. YTo Obl BBl eMy
HJ TOBOPW/IY, KaKye Obl JOBOABI HY IIPUBOAVIIN, OH CTOUT Ha CBOEM. 3.
XoTs OH MajIo 3a00TUTCS O CBOET BHEIIHOCTH, OH OOpalljaeT BHUMaHMe Ha
TO, KaK BBIIJLALAT Apyrre. 4. HecMoTps Ha TO, 4TO A y>Ke JaBHO Tebs 3HA0,
s He MOTY JIOBEpUTD TeOe TaKoe OTBETCTBeHHOe 3aaHue. 5. Kyaa Obl oH HI
€3[I171, OH HMKOIZIa He MAIIET APYy3bsAM IICEM, OH IIPEAOYNTAET TOChIIATh
Te/lerpaMMBI MIN 3BOHUTB 110 Tenepony. 6. Yo Ob1 [Ibep HaMm HM obernar,
OH HJVIKOT/Ia He JIEPXKUT c/10BO. 7. Ijie 651 51 Hu ObUT, 51 Bcerpa Oyy IOMHNUTD
Baum nenHble coBetsl. 8. KTo 6bI HM npuines B OOTbHUILY €T0 HABeCTHUTD,
He ITycKaiiTe K HeMy. EMy Hy>KeH NOJHBIIT TOKO1L. 9. X0Ts1 ero Mame 607b-
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111e TIATUAECSTH, OHA BBIIVIALUT 3HaUMTeIbHO Monoke. 10. HecmoTpst Ha TO
9TO ThI BCEIZja BO3BPALIA€LIb JOJIIH, sl He MOTY aTh Tebe B3aliMBbl, y MEHsI
camoro ceituac ¢uHaHcoBble po6eMsl. 11. Eciu 651 BaM Korga- HUOYAb
HOTpeOOBaIach MOMOIIb, I7ie ObI sl Hit ObUT, YTO OBI HU Jie/Iat, st OpOCHI 651
BCe I TIpyexas, 4TOObI ObITh BaM mosiesHbIM. 12. HecMoTps Ha TO, 4TO ThI
mobepelIbes 10 arepsi IO3HO HOYbIO, 00513aTeNIbHO pasOy iy HaYaIbHIKA
SKCIIEIVILIUI U BPYYU €My 9TOT ITaKeT.

3.3.6. SUBORDONNEE CIRCONSTANCIELLE DE MANIERE

Subjonctif ymorpebnsercsa B MpUAATOYHOM IpefIoXeHUM obpasa
mevictBus (subordonnée circonstancielle de maniére) mocne corsa sans
que. 3ameTbTe: Y)Ke B CAMOM CJIOBE $ans COLEPXKUTCS, €CTIN TaK MOKHO
BBIPA3UTDCS, <U3BATIE», OTPUI[AHNE, @ IOTOMY HIKAKOTO JOTIOTHIUTENIb-
HOTO OTpMILaHuA (ne ... pas) He TpebyeTcs:

Nous lui posions une foule de questions sans qu’il dise un seul mot. — Ml
3a/jaBajiy eMy MacCy BOIIPOCOB, a OH He IPOU3HOCIUI HY €fJYIHOTO C/IOBa.

Ha pycckuit A3bIK sans que Jaiije BCETo IEPEBOANUTCS KaK «XOTs He,
«TaK 4TO He», «a Hex:

Soudain Louis sest mis a crier sans que personne lui ait dit un seul mot
grossier. — BHe3anHo Jlyu IpuHAJICA KpUYaTh, XOTA HUKTO HE CKa3ajl eMy
HII eINHOTO IPyOOro CIoBa.

Elle ma donné mille arguments sans que je puisse répliquer. — OHa
IpUBe/a MHE THICAYY apTYMEHTOB, TaK YTO s HIYETO He MOT BO3Pa3NTh.

Entrainez-vous

53. Traduisez les phrases avec la conjonction sans que:

1. Sans que personne lui ait rien commandé, Agneés a apporté du vin
blanc pour Madeleine, du whisky et de leau gazeuse pour Jean-Marc. 2.
Je grandis entre ces trois personnes sans quaucune delles prit soin de
menvoyer a [école. 3. Sans qu'il sache pourquoi, cette phrase insignifiante
déchirait son coeur. 4. Des semaines se succédérent sans que tombét une
goutte deau. 5. Les jeunes se sont mariés sans que les parents y aient don-
né leur accord. 6. Sans quelle siit exactement pourquoi, cet endroit lui pa-
raissait horrible. 7. Les paroles de sa mere glissaient sans l'atteindre, sans
méme qu’il les entendit. 8. Il mangeait sa soupe sans quon st si cette
nourriture le dégottait ou lui plaisait. 9. C¥était, sans qu’il fiit un vieillard,
un homme déja d’un certain age, aux cheveux tout blancs. 10. Sans quelle
stt elle-méme comment, elle se trouva pres de la porte.
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54. Traduisez les phrases ci-dessous:

1. TIpomo HEeCKONbKO MUHYT, HO HMKTO HE OCMENNU/ICA HapyLIATh
TUIINHY. 2. Sl TOMeHsA/Ia IPUYeCKY, a OH 9TOro faxke He sametm. 3. He
0eCIIOKOITeCh, S YIaXy 3TO HeflopasyMeHNe, U HMKTO HIYEro He 3aMe-
THT. 4. f 3Hal0, Yero oH XxoueT JOOMTHCA OT MeH:, a OH 00 3TOM U He TI0JI0-
3peBaeT. 5. He mpoxoauio fH:, 4TOObI OH He HaBelllal MeH:A B OOIbHUIIE.

3.3.7. SUBORDONNEE CIRCONSTANCIELLE DE CAUSE

Subjonctif ynorpe6nsercs B IpuAaTOYHBIX MPEIOKEHNAX IPUIMHBI
(subordonnée circonstancielle de cause) moce cow308:

o ce vest pas que (He TO YTOOBI)

Ce nest pas qu’il fasse trop froid, mais la riviére est quand méme gelée. —
He 10 4T00BI 6BI/IO OYEHD XOMTOLHO, HO peKa BCE-TaKy 3aMEpaia.

« Non que (langage littéraire) — He moToMmy, 4TO; HE TO

« Non pas que — 4T06bI

« Pas que (langage familier)

Nallez pas voir cette piéce, non pas quelle soit mal jouée, mais elle est
un peu ennuyeuse. — He xofuTe Ha 3Ty 1IbeCy, He TO YTOOBI AKTEPBI B Hell
IIJIOXO UTPajIif, IPOCTO OHA CKYYHOBATA.

O6parnute BHUMaHMe Ha yIOTpeb/IeHNe B IPUAATOYHOM MIPeJIoKe-
HIV OTPULIATE/IBHOI YacTy ne 6e3 pas:

Elle préférait se taire, ce nest pas quelle ne sache que répondre, cest
quelle trouvait inutile de contredire. — OHa IIpeAmOYNTaTa MOTYATh, HE
IIOTOMY YTO OHA He 3HaJa, YTO OTBETUTD, IPOCTO CUMTAIA TH0O0E BO3-
pakeHne 6eCIIOIe3HBIM.

Bo BTOpOIT 9acTy CIOKHOTO IIPeJIOKEeH s TT0CIe C'est que 11 parce
que I71aro71 yrnoTpe6/sieTcst BO BpeMeHaxX MHAMKATIBA.

« Soit que ..... soit que — TO /I IOTOMY, YTO... TO JI1

« Soit que ..... ou que — MOTOMY, YTO ; TO /I ... TO JIN

Elle nest pas toujours la, soit quelle ait confondu ladresse soit quelle
se soit perdue. — Ee 10 cux 1Op HeT, TO /1M OHA Ilepelyraja afpec, TO /N
IOTepsIach.

Entrainez-vous

55. Mettez les verbes a la forme voulue et traduisez les phrases
ci-dessous:

1. Ils ont réduit leurs dépenses, ce nest pas qu’ils (avoir) des problémes
financiers, cest qu’ils (devenir) économes. 2. Le projet de cet architecte a
été écarté, non que sa conception (étre) trop hardie, mais parce que le cott
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en était excessif. 3. Soit quon ne la (prévenir) pas, soit quelle ne (vouloir)
pas nous tenir companie, elle ne nous a pas rejoints a un endroit convenu.
4.1l a pu terminer ses études, non pas qu’il (obtenir) un prét, cest parce
qu’il (toucher) une bourse d’Etat. 5. Nous ne I'avons pas cru, non que nous
(se méfier) de lui, mais parce que son histoire (paraitre) invraisemblable.
6. Soit quelle (sentir) la fatigue, soit quelle nen (avoir) pas envie, elle a
écarté la proposition de partager le diner avec nous. 7. Nous devons partir.
Ce nest pas que nous (sennuyer) a cette soirée, cest que le dernier métro
(passer) dans quinze minutes et nous (habiter) trop loin pour rentrer a
pied. 8. Je nécoute jamais de disques, non pas que je ne (étre) mélomane,
mais je préfere aller au concert. 9. Soit quon en (modifier) le toit, soit
quon (repeindre) la fagade, je mai pas reconnu ma maison. 10. Nous avons
annulé la réservation, ce nest pas que nos projets (changer), cest que nous
(décider) de remettre notre voyage a plus tard.

56. Traduisez les phrases ci-dessous:

1. He To uT0OBI 51 He XOTen puckoBaTh (prendre des risques), mpocto
PUCK JO/DKeH ObITh ompasjas. 2. To 1M HOTOMY YTO OTMEHWIN PEIiC, TO
IV OHa TIepefiyMasa, HO OHa OCTanach B ropoge. 3. S mporuen mumo tebs,
He TT03/I0pOBABILNICD, He TO YTOOBI s XOTe/l TeOs1 00uzIeTh, MPOCTO 5 TeOs1
He 3aMeTmI. 4. OHa yIbIOHY/IACh, TO JIM IIOTOMY YTO IIYTKa ObLIA OCTPO-
YMHOI1, TO /I TIOTOMY YTO Y MeHsA ObUI cMemHol BuA. 5. He To 4T06BI
MeHsI 9TO CU/IBHO 3aMHTEPECOBAIO, HO MHE JTF0OOIBITHO TOCMOTPETH €T0
KapTuHsbl. [Toxanyii, g cocTaBio BaM KoMNaHuio. 6. Ouj1 1aBHO He JaeT
0 cebe 3HATb, TO /I OH HOTEPSI/I MOV afipec, TO IV CEPUTCS Ha MeHs 10
cux nop. 7. 51 He Mory cnyuiate pekBueM Moljapra, He TO YTOObI OH MHe
He HPaBIJICS, HA0OOPOT, OH BbI3BIBAET BO MHE C/IMIIIKOM MHOTO 9MOILIMIT
u nepexxuBanuit. 8. To M MOTOMY YTO OH CIELINI, TO /I IOTOMY 4TO He
XOTeJl HUKOTO 6eCIIOKONTh, OH Y€/, He TONpPOIaBIINCh. 9. MbI mopy-
YV 9TO 3aflaHlie JPYTOMY, He TO YTOObI MbI BaM He [JOBEPSI/IN, IPOCTO
MBI He XOTUM IIOfiBepraTh Bac pucky. 10. B orBer ona nmpomornyana. He
TO YTOOBI eif He4ero ObII0 CKa3aTbh, IPOCTO OHA MPEAIoYwIa Obl, YTOOBI
pasroBop BooOi1ie He Kacajcs 3Toit Temsbl. 11. He To 4T06bI OH MHE Hpa-
BUJICSI, HO 51 CYMTAIO €r0 XOPOIIO BOCIIUTAHHBIM 1 O/1arO)Ke/aTe/IbHbIM.
12. He 1O 94TOOBI 51 XOTeN BCE M3MEHUTD, HO HEKOTOPBIE TTePEeMEHBI MPefi-
CTaBJ/ISIOTCS HEOOXOIVMBIMIL.



4. Révision

1. Mettez le verbe entre parenthéses au temps qui convient :

1. Il est étrange que tu ne (se souvenir) pas de ce restaurant, nous y
avons mangé un lapin farci extraordinaire. 2. « (Vouloir) bien vous asseoir,
M. Loison », a dit le chef en me serrant la main. 3. Il est tout a fait naturel
que vous (vouloir) suivre votre frére dans son voyage a travers 'Alsace. 4.
Quest-ce que vous (faire) ici ¢ Pauline n’habite plus dans cet immeuble.
5. Je ne (retenir) pas ce qu’il m’a dit, mais il me semble qu’il a parlé de
son fils. 6. Quand les spectateurs sont contents, ils (battre) des mains et
crient: «Bravo ! » 7. Jattends que tu (lire) ce livre et que tu me (dire) si ¢a
(valoir) la peine de le lire. 8. Il me dit: «Je vous aime », et je sens, malgré
moi, je sens mon coeur qui (battre), qui (battre) je ne sais pas pourquoi.
9. Quest-ce que ton ex-mari te (offrir) pour votre mariage? 10. Hier nos
footballeurs (battre) la nationale autrichienne 3 a 0.

2. Traduisez les phrases qui suivent, justifiez l'emploi du subjonctif
dans chacune d’elles:

1. JKasp, 4TO BBI He OCMOTpENN 3TOT PpubM. 2. ITO camast 60/b-
mas omnbkKa, KOTOPYIO Thl Korpa-nm6o cosepumt. 3. He To 4T06BI 5
XOTe BCé OPOCUTH, HO 9TOT IPOEKT MHTEPEeCyeT MeHs MEHble, YeM
panbie. 4. Kyga 6b1 Mbl HM 00paTHU/INCh, OTBET MOBCIORY OyIeT OfuH
U TOT X, 3TO 04eBUHO. 5. IToce 3TOro MHUMEHTa MUHUCTP IOTpe-
6oBasn (mpuxasani), 4TOOBI Cy/ IPOXOAWI B APYroM ropoge. 6. Bpaun
HAaCTaMBAIOT Ha TOM, 4T0OBI MajjlaM OypHbe ollepupoBaach B TeUeHNe
Omkaitirest Hefenu. 7. X0Ts Ha yaulle UAET KOKAb, llepeMOHMs Had-
HETCA BoBpeMs. 8. Y mojbesfia CIMIIKOM MHOTO CYyTpO60B, YTOOBI MOX-
HO OBUIO TaM NMOCTaBUTb MamnHy. 9. [TycTh HUKTO He MIYMUT, ¥ ITyCTh
npeKpaTuTcs Beskas cyetal 10. Bece cumrany ecTecTBEHHBIM, YTO MChe
Anpuo nogpabaTbiBaeT, 4TOObI CBeCTH KOHIIBI ¢ KoHIfamu. 11. Omaca-
SICb, YTO peOEeHOK MPOCTYAUTCA, MaMa Hafie/la eMy TEIUIBII CBUTEp U
mepctAHoi mapd. 12. ITogoxan, moka OymeT He TaK TeMHO, B TI060M
CIydae, ceifyac HUYero He BUHO. 13. V3abenb BoAMIa MalIMHY 1O TeX
HIOp, ITOKA OJHAXK/BI YyTh He pas3faBuiIa KOIIKY; C TeX IIOp oHa Oosblire
He CaJIUTCA 32 py/ib. 14. BpIOKUTT HEMeJJIEHHO corlallaeTcs Ha BCE, TaK
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YTO He HY)KHO e€ yoexxaarh. 15. S mo/mKHa IpefcTaBUTh CBOI TOKIA,
IIOKa He HaYa/IMCh KAaHUKYIIBIL.

3. Dans linterview ci-dessous, mettez le verbe a la forme voulue:

Le Figaro:

— Vous étes devenue, en quelque sorte, la marraine de votre fille Mont-
serrat Marti. Que pense lartiste des prestations (BbicTymnenus) de sa fille?

Montserrat Caballé:

— Ma fille vient de faire ses débuts a La Scala. Elle se destinait a la
danse jusqua ce qu'un accident lui (faire) renoncé a son projet. Elle a com-
mencé a prendre des cours de chant sans rien men dire, voila cing ans, et
jai été fort surprise quelle (choisir) cette voie. Par ailleurs, je trouve que
nos voix (pouvoir) s harmoniser bien ensemble.

Le Figaro:

— Que pensez-vous de la stratégie du cross-over qui consiste a asso-
cier voix lyriques et voix populaires, vous qui avez chanté avec Johnny
Hallyday et Freddy Mercury? Montserrat Caballé: — Tout dépend de la
mission de cette association. J'avais souhaité chanter avec Freddy pour
que le public (venir) assister aux derniéres Olympiades de Barcelone. Jai
également travaillé avec le compositeur Vangélis afin que les bénéfices du
récital (étre) partagés entre l'achat d’'une toile du Greco pour le musée
d’Athénes et reversés aux hopitaux des enfants cancéreux. Je trouve utile
que des programmes populaires (étre) composés de sorte que tous (avoir)
loccasion de découvrir la musique classique et par la méme occasion, de
contribuer a une cause humanitaire. La musique réunit les hommes dans
les moments les plus difficiles, comme elle m’a soutenue moi, dans mes
passages les plus pénibles. Je veux que la musique (contribuer) a instaurer
une culture de la paix.

Le Figaro:

— Vous chantez volontiers les mélodies dauteurs peu connus du grand
public. Quen est-il de la musique contemporaine?

Montserrat Caballé:

— Lessentiel est que lartiste (savoir) chanter avec son époque. Nous
vivons le temps des ordinateurs et d’'Internet. Il est indispensable que
la musique (suivre), dans une certaine mesure, le méme mouvement.
Il ne faut pas oublier que les innovations actuelles (aller) s’ajouter un
jour a 'Histoire de la musique, méme si toutes ne (étre) pas dégales
valeurs.
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4. Imaginez la situation suivante:

Vous dinez avec des amis dans un restaurant et vous donnez votre avis
sur le cadre, l'ambiance, la cuisine, le service etc., en employant les élé-
ments suivants: trouver que, dommage que, ne pas penser que, il me semble
que, regretter que, vouloir que, il vaudrait mieux que, il est étonnant que, il
parait utile que, tenir a ce que, cela ferait plaisir que...

5. Imaginez la situation:

Vous étes dans un grand magasin et vous engagez des dialogues dans
les différents rayons (au rayon de chaussures, de prét-a-porter, de la par-
fumerie, etc.). Employez les verbes et expressions suivants: je désire que,
il importe que, cest incroyable que, je suis content que, je crains que, il est
possible que, je ne pense pas que, je ne suis pas siir que, cest vrai que, je suis
surpris que...
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